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XL : INTRODUCCION

nasterio de San Salvador de Loberuela, después de indicar lo acaeci-
do entre los monjes de ambas casas. Tampoco debemos omitir que
enriquece los fondos diplomdticos de Ofia una escritura mencionada
por don Jestis Muiioz y Rivero (63) correspondiente a 1045 y que fué
otorgada por el presbitero Sonna a favor del monasterio, diploma
en extremo interesante por haberse empleado en él, como escritura
cifrada, las letras griegas para la inscripeién latina del mismo.

En cuanto a los fondos de donde procede la presente Coleccién
Diplomdtica, diremos que la mayor parte de los documentos, como

~ podrd ver el lector sefialado al principio de ellos, provienen del Ar-

chivo Histérico Nacional; solamente dos estin sacados del archivo
particular de los condes de Heredia Spinola; unos 70 estin toma-
dos del Cartulario de Oiia del siglo XIV, actualmente conservado en
el Archive de Estudios Montafieses de Santander (64), y encontrado
hace relativamente pocos afios; algunos forman parte del archivo
catedralicio de Burgos; otros se encuentran en la Seccién de Manus-
critos de la Biblioteca Nacional de Paris, y uno, finalmente, le he-
mos tomado del archivo actual de San Salvador de Ofia. Es verdad
que existen algunos documentos sueltos en la Biblioteca Provincial
de Burgos, en el archivo monasterial de Santo Domingo de Silos y
en la Biblioteca de la Real Academia de la Historia, pero, ademas
de tener escasa importancia, pertenecen, en general, a tiempo pos-
terior al comprendido en la presente Coleccidn Diplomdtica.

(63) CE. Paleografia Visigoda, pig. 88 (Madrid, 1919). Debe advertirse con e
palegrafo citado, que es relativamente frecuente en la escritura cifrada la mezcla
de las letras mayiisculas griegas con las mintisculas de la misma lengua.

(64) Muchas de sus escrituras estdn ya inclufdas en los originales tomades de
los fondos del sobredicha A. H. N., no dejando por ello de carecer de marcado
interés paleogrifico, diplomitice, flolégico e his'té:_'ico. Le tcncmogjmc‘grn;ncnte
transcrito, si bien por las razones alegadas mds arriba, nos hemos vista obligados
a publicar parte de su documentacion en simple Regesta, siguiendo la misma nor-
ma general, scgin queda indicado, bastantes diplomas comprendidos entre 1250

'y el 4 de abril de 1284. Dicho Cartulario, que mide 18 centimewos de largo por

12 de ancho y tres de grueso, comprende 194 pdgs. Las tapas, de madetn, forradas
con piel negra y cerradas en broche metilico, contienen en su interior, en letra vi-
sigética, y en dos columnas, algunas reflexiones sobre la virtud de la paciencia.
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g 61
207 1-abril-27.

Sancho Il concede a Ufia y a su abad Ovidio un lugar desierto para
ser poblado entre Moriana y Ameyugo, bajo pena de cinco libras de ore
. a quien infringiese esla donacidn.

Anal.—A. H. N.—Clero.—Papr les.—Leg. 1.136.—Memoria,.,, s. XVII,
nim. 47 bis, fol. 55 v.

62
_ 107 I-septiembre-24.

Rodrigo Sdnchez hace donacién al monasterio de Ofia v a su abad
Quidio de cuanta hacienda posee en Marciello y Moscaduero.

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santander.—Copia del 5. XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XX.

(1){'* Sub sancte et indiuidue Trinitatis Pater et Filius et Spiritus
‘Sanctus, ['* quod corde credo ore profiteor. Ego igitur Rodrico San-
chez|!" tibi domno et patri meo Ouidio abbati et omni collegio fra|®®
truum Sancti Saluatoris Onie, Placuit mihi atque conuenit, |** prompto
animo pronamque uolumtate, nulliusque|*® coegentis imperio nec sua-
dentis artis ingenio, set pro|?* pria et spontanea mihi accesit uolumtas,
ut traderem|** uel concederem tibi abbati Ouidio et iam supradicta
regu|! la Sancti Saluatoris pro remedium anime mee, mea|® hereditz
te propria cum sua diuisa quem habeo in uilla quod|?® uocitant Mar
¢ielle (2), ipsa mea porcione ab omni integri|* tate. Et in Monte-
giello (3), mea hereditate cum sua dinisa,|® ab omni integritate Ef
in Moscatuero (4), mea heredita|® te cum sua diuisa, ab omni integri

(1) Lleva por titullo De hereditate de Marciello en letra encarnada.

(2) Marcillo, villa muy cerca de Busto, a unos 13 kilémetros de Briviesca.

(3) Montecillo, Ayuntamiento de Montija, en el partido de Villarcayo.

(4) Moscaduero, coto del término municipal de Movilla, cerca del rio Congosta
¥ distante unos 14 kildmetros de Briviesca.
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tate! Lt in Rinoso mea|” hereditate cum sua diuisa, ab omui intégri-"
tate: Sic do | * no uel trade ipsas iam dictas hereditates et ipsas di|® uisas
in ipsis iam supradictis locis. Ego Rodrico Sanchez|!® pro anima mea
et de parentorurn meorum cum suo augmento!!' quod applicatum est
a me atque parentibus meis iuri|'* uestro per in perpetuum. Sane 1g1tur
qued ‘minime credo, ego|'® Rodrico Sanchez seu aliquis ex aliqua par-.
te qui hunc|' factum meum ausus perferre temptaunerit uel traditio-
ne | ¥ hic disrumpere uoluerit, imprimis confussus dampnatus|*% de iu-
dicio discedat et cum Iuda traditoré sit par|*? ticipatio eius in inferno

inferiori et excomunicatus|® permaneat ad corporis Domini nostrr:
Thesu Christi et segregatus|'? sit ab omni cetu christianorum, et mc-u-'
per traditio ista anc|®® facta, confirmata permaneat. Factum testamen-
tum uel tra]?! ditionem, sub die quod erit VIII° kalendis octobris,
era M™|** C” VIIII*. Regnante rex -Adefonsus in Legione, in|* Cas--
tella uel in Gallecia. Ego uero Rodrico Sanchez qui|? hoc testamen-
tum’uel seriptum fieri iussi, legente audi|® ui, hic de manu mea hoc
(Signo) feci. R

i

Sanche Il renueva al abad Iiige y a su monasterio de Ona la li-
cencia para fpoblar Piernegus, ddndole los fueros que quisiere y [i-

brandele de ciertos pechos-reales, (Ndms, 30, 153, 165 y 166.)

B) "Arch, Zabalburu.—Sig. -4, 220 x 155 mm. Copia aut. contenida
: en un cuaderno en papel con cubiertas de pergamino, que com-’
prende también la escritura de 26 de agosto de 1066, Fué sa-
‘cada en Oiia el 5 de agosto de 1494 por el escribano y notaric
pablico de la misma villa, Ruy Sanchez de Briviesca, ante el
alcalde Alonso Diaz de Salas, el monje Fr. Sancho, més los
teshgos Lope Garcia de la Riba Martin, y Sancho Lépez, ve-
- cinos de Trespaderne y Ofia, respectivamente.

['* Sub potentis celestis regis, et eius inefabile sacramentum, | ego

4
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e 73 ' )
080 marzo-27.

Salvador Gonzdlez da a Ofia v a su abad Ovidio una vifia en Cue-
varana.

Anal.—A. H, N.—Papeles.—Leg. 1.186.—Memoria..
ro 99, fol. 69 1,

s. XVII, nime-

74

108t-marzo-13.

Gonzalo manifiesta deseo de enterrarse en el atrio de S. Salvador
y concede al abad Owidio y a su comunidad con.tal motivo cuﬂnm
hacienda posee en Petrapidonia.

B} Arch. del Centro de Est. de Santander.—Copia del s. XIV con-
tenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 8 r,

| ** Sub Christi nomine et eius imperium. Ego denique Gundisaluus
pla|*® cuit mihi bono animo et despontanea mea uolumtate, sic tra-
do|'® corpus quam anima mea ad atrium Sancti Saluatoris Onie et]!?
tibi abbati Ouidio uel omnibus fratribus tuis tecum commorantibus, et
~dono|® uel xedo pro remedium anime mee ad ipsam regulam, omnia | *® i
mea hereditate que habeo sic de meos auos quomodo et de pa?® ren-
fes et que compratores. Id est, solare cum casas et sua era et fer|[?! ra-
gine et molinos in illos meas uices, terras, uinnas,|?? linares, in uilla
que dicitur Petrapidonia uel ubicumque po|?? tueritis .inuenire ipsa
‘hereditate ab omni integritate. Facta]® scnptnra d.lE notum IIT idus
wmarcii. Era M* C* XVIIP.
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81
108 }-febrero-18.

Don Juan, abad del monasterio de Sta. Eulalia de Barcina, en unidn
de su madre Faquilo, concede a Ofia ciertas heredades en Villa Me-

diana.

Cit. Argdiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 450, niim. 5. Es curiosa sit ex-
“posicion sobre la fecha de este-documento.

108 }-marzo-G-martes.

La condesa D.* Godo, hija de Gonzalo Salvadores, a la muerte de
éste, hace donacidn a Ofa de S. Cipriano de Villaluenga y de la
cuarta parte del patronalo del monasterio de Castilla,

‘B) Regla del abad Domingo, fol. 58.
Cit. Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pigs. 449-450, *

83
108}-agosto-13.

El conde D. Gémez dona a' San Salvador de Ofia una serna en Sa-
las de Bureba y dispone que un vecino de la misma villa, Uamado An-
drés, sirva con toda su hacienda al sobredicho monasterio de Ofa.

| 84
108;. i

Munio Didaz de Caleruegﬁ, s# herm.ana. D™ Godina, su hijo Diego
Munioz y su nieto Falcén Mufioz, conceden a Ofa palacios y hereda-
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des en Petrapidonia, lo mismo que Falcén Falconez y Garcia Oriolez,
con su mujer D.* Teresa, lo hacen en la ville de Suso,

B) Arch. del Centro de Est, Mont. de Santander. Copia del s. XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. IILI.

(1) Sub Christ! nomine et eius imperio. Ego quidem Munio Didaz
de|” Caleruega et soror mea domna Godina et filius meus Didaco|?
Munioz et Falcon Munioz nepus meus, nullius coé’entis imperio ne-
que|® suadentis articulo, sed propria nostra accessit uolumtas, ut trade-
remus|'® ad atrium Sancti Saluatoris Onie seu Sancte Marie semper
Uirginis necne|!! Sancti Michaelis Archaigeli et tibi abbati Ouidio
omnibusque monacis ibi|'? Deo seruientibuis, nostros palacios cum suis
diuisis et nostra hereditate |'* quam habemus in ualle de Petrapidonia
ab omui integritate, id est]'! terris, wineis, exitibus et introitibus, in
montibus, in pascuis, in fontibus, in|'® molendinis, in riuis ad rigan-
dum fructiferis et in fructiferis, |'** et cum quali foro nos habemus
cum tali damus ucbis pro remedio|'” animarum nostrarum uel paren-
tum nostrorum ut ibi seruiat per infinita secula.

|'® In primis damus ipsos palacios cum suis diuisis qui sunt in
uilla]*? de Suso, subtér fonte de Penniella intra uiam publicam, et
alio|*° palacio de Falcon Munioz cum sua ecclasia que dicitur Sancti
Aciseli | ** tras palacio de Fortun Ouegoz, et alio palacio cum sua eccla-
sia]?? que dicitur Sancti Saluatoris qui fuit de Annaia de Sancti Sal-
uatoris cum suo|?® ingresu et egresu, terris, uineis, fontibus, pascuis,
in|! montibus omnia que pertinet ad ipsum locum ab omni integrita-
te, | alio solar que est in uilla de Suso tras palacio de Fortun |® Ouecqz.
Et accidit mihi Munio Didaz de Caleru|* ega ista hereditate per una casa
que foradaron de Michael|® de Mediauilla filias de Annaia de Sancti
Saluatoris et fu|® rate sunt inde una.chesada, propter hoc uoluerunt
omnes xus| 7 tici (sic) patrem illarum proicere de penna de foce. Et ego
Munio|® Didaz dedi equum meum pro Annafa de Sancti Saluatoris et
omnia|®% que ipse habebat et non projecerunt eum inde. Postea ipse
robo|!? rauit se inichi cum omnibus qui hic resonant. Et ego Munio
Di|!' daz missi illum in Onia pro remedio anime mee uel paren-

(1) En la linea precedente se encabeza esta escritura con las palabras escritas en
letra encarnada: De Munno Diaz en Villa de Svse
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tum | '* meorum, Et una terra tras casa iuxta uiam publicam, ex una|'*
parte, terra de Cid Bellidez, ex alia parte, terra de Xemen Didazln.
Alia terra en na loma de Sancti Ulctoris fuxta terram de Iohan Pa|'?
ternez, ex alia parte terra de Michael, de ualle Aicedo I* serna|!® de
Munio Didaz, en fondon terra de prouicio, en somo terra de Ar|'T
menter ex alia parte terra de Dominico Ennegoz et suo germano. A|*
Sancti Michaelis T* terra iuxta terram de Fortun Ouecoz et discur|!®
rit inter illas uia publica et in ipsa ecclesia de Sancti Michaeiis|?®
terciam partem (2).

|2 De uineis una uinea a la naua de Munio Didaz et sua|®® ger-
mana, alia winea a Ribiclla conceliera iuxta uinea de Io|?* han Pa-
ternez, ex alia parte uinea de Nunno de Ualle. Alia uinea|® a Sancti
Uictores qui fuit de Annaia de Sancti Saluatoris, iuxta ui|?® neam de
Armentero, et de Belendo Tiliez, ex alia parte uinea de|?® Cid Coue,
de alia parte uinea de Petro Uelaschez, Alia uinea|?* en ualleio de Uela-
ca iuxta uineam de Gongaluo de Are|® nas en somo uinea de Cid de
Maganar. Alia uinea subter|® Ribiella conceiiera iuxta uineam de
‘ duenno Uicentez, ex alia|? parte uia publica, de alia parte uinea de
1‘, duenno de campo et|® de Cid Bellidez, alia uinea Aigedo iuxta uineam
b de Dominico Suue|® res, ex alia parte uinea de duenno de campo
4
\

et de Cid Bellidez, | ' Alia uinea a Ia Uargella iuxta uinea de Aluaro

Didaz, ex alia|'! parte, uia *publica (3).

|** Similiter ¢t ego Faleon Falconmez et Garsia Oriolez et uxor
mea|'? domna Terasia damus nostros palatios cum suis diuisis qui
sunt|' in uvilla de Suso juxta casas de don Bermudo, ex alia parte
2 casas de Cid|'® de Magar pro remedio animarum nostrarum uel pa-
- rentum nostrorum. Et ante|'® ipsos palacios, una ecclesia que dicitur
Sancti Andres cum omnia que pertinent ad ip|!? sam ecclesiam et ad
ipsos palatios, cum exitibus et introitibus, terris, uineis|!® in monti-
‘ bus, in pascuis et fontibus, in riuis ad rigandum et in molen|??® dinis,
g fructiferis et in fructiferis, ab omni integritate, ut seruiant ad]?® locum
: qui dicitur Sancti Saluatoris Omnie et tibi Quidio abbati omnibus que

mona | ** cis ibi Deo seruientibus per infinita secula.

(Z) En la misma linea se encabeza parte de la continuacién de esta escritura con las
palabras escritas en letra encarnada: De Vineis en villa de Suso, etc.

(3), Continia y termina la linea con el encabezamlenio en letra encarnada: De Villo
de Suso,
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|** Quod si homo aliquis de nostris parentibus uel de extraneis aut
aliqua subroga|*® ta persona uoluerit hunc nostrum decretum confrin-
gere, minuere|' aut tollere aut iudicium subleuauerit exsoluatus ad
partem |* regis uel a dominum qui Onia imperauerit septem libras auri
et omnia que hic|® resonant duplato in simili loco, et ista carta dona-
tionis firmis|* permaneat iure perpetuo. Facta carta donationis testa-
menti in Era|® MCXXII, Regnante rege Adeffonsso in omni regnoe
Hyspanie. |®* Comite don Gongaluo et Aluaro Saluadores, dominante
Boronia. |” Senior Diclado (sic) Sanchez. Et Lupo Sanchez dominante
Castella, Et ego|® Munio Didaz de Caleruega (4) et soror mea domna
Godina, et|® alii de super nomimati qui hanc cartam donationis fieri
iussimus, legen|*® tem audiuimus, et de manibus nostris hos signos 1+
fecii“ mus et roborauimus coram testes. Fortun Ouecoz, hic testis.

: ~Sancio En|'? neconez _testis, testis. Domno Gigenno testis, testis. An-

naia Munioz hic 1‘ | 13 testis. Domno Uincent testis, testis. Simon? Mu-
nioz testis, testis. Cid|!* testis, testis. Annaia hic testis.

85

1083-viernes.

Sendre Gonzalo hace donacidn al monasterio de QOiia y a su abad
Ovidio de un solar ¥ de otras diversas heredades en Pelrapidonia,

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s, XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 5. -

** In Dei nomine. Ego Sendre Gongaluo de Petrapidonia pro reme
“|!® dio anime mee uel parentum meorum trado meum solarem cum
omni sua here|'’ ditate qui est in Petrapidonia ad atrium Sancti Sal-
uatoris Onie et|'® tibi Ouidio abbati et omnibus monacis ibi Deo ser-
uientibus, tam terris quam uine | is, in exitibus et introitibus, in mon-
tibus et in pascuis, ab omni integritate.|2° Et esf ipsum solarem sub-
ter casa de Feles de Ualle, iuxta terram de|?' Xemen Didaz, ex alia

(4) Distante unus. 23 kilometros de Aranda de Duero, a cuyo partide judicial perfe-
nece. Conserva su convento de dominicos, edificado en el lugar donde estuvo la casa
en que nacié Sto. Domingo de Guzmdn.




parte terra de Munio de Ualle. Et una|®® terra tras casa iusta terram
de uo Bessudez, ex alia parte terra de merino|*® de Ualle. Alia terra a
fonte de Castro iusta terra de Nunno de|® Ualle, Alia terra a fonte de
Castro, iuxta terra de Nunno de Ualle, ex alia parte terra de Armen-
tero de palatio, ex alia parte|* uia publica. Alia terra a los Pennuecos
de Castro iuxta tetiram de Nun|? no de Ualle et suos germanos, ex alia
parte terra de don Dominico,|* en somo terra de duenno Uicentez.
Alia terre a Foge iuxta uiam |° publicam, en fondon terra de Cid Ga-
marez, en somo terra de Dominico|® Suueres, Alia terra Aicedo en-
trante a los ualleios iuxta terram |’ de Iohannem Paternez, ex alia par-
te terra de Dominico Couo, en fondon terra|® de Armentero. Alia te-
rra al ualle de Tohan Cardiellez, iuxta terra de|* Iohan Beilaz de Quin-
tana Ceide, en fondon terra de Altemiro de Pen|!® chas, en somo terra
de Cid Betaex. Ex alia parte terra de duenno | Ulcentez et de suo filio
don Uicente. Alia terra de Saluador de Penchas|!* subter carrera de
Fuent Calient, ex alia parte terra de duenno Ui|'® centez, ex alia parte
terra de Tohan Paternez. Et in ualle de Iohan|* Gardiellez 1* uinea
inxta uineam de Petro Uicentez, de suso uinea|'® de Didaco Flamez de
la Parte, en fondon uinea de Cid Bellidez, ex alia|'® parte uinea de

. Altemiro de Penchas. Aigedo 1* uinea que fuit|*? del abbade don Uer-

mudo juxta uineam de don Uicente. Ex alia parte uinea|!® de Munio
Suuerez de Quintana Ceide, ex alia parte uinea de Goa.|'* Super Quin-
tana Ceide 1* uinea iuxta uineam de Iuliano Denuo|?® de Anguiellas,
ex alia parte uinea de Petro Denuo de Anguiellas|?!. Aicedo 1* uinea
de frade Gorigaluo iuxta uincam de Dominico|** Suuerez, ex alia parte
uinea de Cid Bellidez. De alia parte uinea|*® de Michael de Mediauilla.-
Et in ipso loco, 1* uinea iuxta ui|® neam de Dominico Suuerez, ex alia
parte uinea de Michael Cabes¢a de |* uia de uallego, et 1* terra a la
canalega iuxta terram de Cid Bellidez|®, ex alia parte terra de Xemen
Didaz, de alia parte terra de- Mem Iulianez. |* Alia terra a los Sauu-
quiellos iuxta terra de Fortun Ouechos, ex alia parte terra|® de Qid
Gamarez, de alia parte terra de domna Urracha. De ista terra dehent
|* accipere filios de Dominico Ennecoz quartam partem. Alia terra

subter Quinta|” na juxta semdero que discurrit a Quintaniella, de suso

terra de Fortun |® Ouecoz. Alia terra a so portiella {uxta wiam publicam

que discurrit|? a Quintaniella, ex alia parte terra de Dominico Couo.

Alia terra al ualle de|'® Ermeldo iuxta terra de Flam Garciez, ex alia
parte terra de Gargia Fla]'* mez. Alia ferra subter Sancti Saluatoris




tuxta terra de Cid Bellidez, ex alia|'* parte terra de duenno Uigent.
Alia terra a Castanna iuxta terra de Fortun|' Ouecoz, en somo terra
de Armentero, ex alia parte terra de duenno Uicent | ', en fondon terra
de Cid Bellidez. Alia terra a Canaleiia iuxta’ terram de Fortun|'? Que-
coz, ex alia parte uia publica. Vna uinea del abbade don Bermu|'® do,
a la Chauiela iuxta uineam de Aluaro Goncaluez, en somo uni|'? nea de
Armentero. Alia uinea de fradre Gongaluo a la Chauiela juxta|!?
uiam publicam, ex alia parte uinea de Petro Uelaschez, en fondon ui
|** nea de Cid Camarez, ex alia parte uinea de prouicio. Alia uinea|??
a la Mata del abbade don Bermudo iuxta uineam de Iohan Flaineg|?!,
de alia rarte uinea de don Michael de Mediauilla. En Cornudi|?** ella
1* serna del abbad~ don Bermudo iuxta serna de Fortun Ouecoz. Om-
nia|?? ista qui hic resonat, firmis permaneat in perpetuum. Quod si
aliquis homo|! ex nostra proienie uel aliqua persona, omnia qui hic
resonat, tollere uel|? minuere uoluerit, ira Dei Omnipotentis ueniat
super eum et|?® redat domnum terre V libras auri, et istam heredita-
tem dupla|* tam il simili tali loco. Facta carta donationis uel robora-
tio|® nis noto die VI® feria. Era M* C* XXIII*. Regnante rege Adef-

- fousso in omni regno Yspanie. Comite don Gongaluo et|® Aluaro Sal-

uadores, dominante Boroua. Ego denique fradre Gon|” ¢aluo qui hanc
carta fieri iussi, legente audiui ¢t de ma|® nu mea signum § feci et ro-
boraui coram testis.|® Nunno de Ual, testis, testis. Don Paterno, tes-
tis, testis, Armentero, testis, testis.|!? Dominico Couo, testis, testis.

Cid Suuerez, testis. Cid et Belid testes. An|'! naia hic festis.

: 86
1086,

Alfonso VI y su esposa dofia Isabel entregan dos sernas al abad
Taodorico y a su monasterio de Santa Marfa de Sotavellanos. 3

B) A. H. N.—D. R. de Ofia.—Carp. 271 nfim, 14, 335 x 120 mm.
Coplia del s. XII al XIII
C) Regla del abad Domingo, fol. 19. :
Anal.—A, H. N.—Céd, 16 B., nam. 583.—Indice... s, XVIII, pig. 10.
R. A, H—Ind, de los Doc, del Mon. de S, Salv. de Odia, pag. 13,
nim. 25, ;
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Cit, Arghiz, Sol. Laur., tomo VI, pag. 451, nim. 2

Anal.—A, H. N..—Clero.—Papeles.—Leg. 1.136.—Menoria... s. Xvit,
nim, 26, fol. 49 r,

95
108%.

Martin Sinchez hace donacién al monasterio de Oia y a su abad
Ovidio de¢ cuantas tierras posee en San Miguel de Marciello.

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santander. Copia del s. XIV,
conterfida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 19.

* (1)]*® Sub potencia celestis regis—et-eiuts- ineffabilei** sacramentum.
Ego igitur Martini Sanchez pro re|'® medio anime mee concedo ad
‘atrium Sancti Saluatoris|!® Onie necnon et tibi Ouidio abbati aliisque
monachis|!? ibi Deo seruientibus, ipsas terras quas- habeo ad sanctum
Micha|'® elem de Marciello. Est una terra subtus ecclesia Sancti|?
Michael, latus uia publica et discurrit al]?® mercado de Lebrana, et de
alia parte uno arroyo|®! que uadit a Margiello; alia terra a fuente del
cu|* ende. Si quis non quod minime credo, hoc meum datum ad|? in-
rumpendum uenerit de mreis parentibus aud de consangui|® neis, uel
aliqua subrogata persona, uccem aud iudicium|* compulsauerit contra
wobis super nominatis se moribus, in primis|¥ ueniat super eum ira Dei
Omnipotentis sitque excomuni|® catus in corpore et in anima, Et cum
Tuda traditore ha|” beat porcionem in inferno inferiore, et a parte regis
ex|?® soluat CC** solidos uobisque supradictis dominis duppla|® tas in
simili tali loco ipsas terras. Facta carta dona|'® tionis in era M* C*
NXVII. Regnante rege Adeffon|!! sso in Legione et in Castella et in
Nagara. Et illa co|'® metissa de dompna Sancia in Petralata et in
Boroua. |** Rodrigo Goncaluez, testis, Bela Belaschez, testis, Ber|'*
mudo Munnioz, testis.

(1) La linea precedente confiene el titulo en letra encarnada: De Sant Migel de Mar-
ciello. .
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96
{(S. F.)

El presbitero Bermudo hace donacién al monasterio de Ofia y a su
abad Ovidio, de cuanta hacienda posee en la villa de Petrapidonia,

B) Arch. del Cent. de Est. Mont. de Santander.—Gopia del s.. XIV
* contenida en el Cart. de Ofia’ de la misma cénturia, fol. 8.

97
(S. F.)

Munio Didaz concede al monasterio de Ofia ¥ a su abad Ovidio, Ia
hacienda que posee en ¢l valle de Petrapidonia,

B) Arch. del Cent de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
contenida en el Cart, de Ofia (e la misma centuria, fol. 8.

; 98
40814, ; 2

Los hermanos Lain Diaz y Fané Diaz hacen dorzactdn a Ofa de
ciertas tierras y solares en Penches.

Cit, Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 452, nim. 3.

99
1092-mayo-I-Monasterio de Ona.

Alfonso VI, admirando la observancia dé Ofia, determina introdu-
cirla en Santa Maria de Valvanera,

a): Yepes, Coronica, tomo I, Ap. Escrit. XXV, fols. 84v-35r,
b) Argaiz, Sob. Laur., tomo VI, pag. 452, nam, 4. (Edicién
: parcial.) <

i
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tus a corpore et sanguine Domini a liminibus ecclesie et a cetu: chris-
tianorum. Supleat pena qualis Datan et Abiron quos uiuos, terrag ob-

sorbuit. Pars uero eius sit cum JIuda traditore in inferno inferiori-

Amen. Et pro damno quod ausus est facere, pariat regule Sancti Salua-
toris cotum quod in ipsa|'® regula resonauerit. Hanc uero scripturam,
plenam abeat formitatem. Facta carta notum diem IIT idus octobris
Era M.CXIII®. Regnante glorioso principe|!' Adefonso in Toleto in
Legione et in omni Castella, Ego denique domna Maior, qui han car-
tam fieri iussi, legente audiui et de manu mea signum T feci et robe-
raui|'* coram testes (4).

1.*_col.) Lop Didaz, hic testis.—Domna Goto, hic testis.—Domna
Underquina, hic testis.—Domna Teresa, testis (5).

2* col.) Domnus Albarus, hic testis—Domnus Munio, hic testis.—
Pelagius Ueilaz, hic testis.—Semenc Gartiez, hic testis.

e coI.) Domnus Paternus, hic testis.—Pelagius Rodriz, hlc testis.

Belliti Gundjssalbiz, hic testis.—Diec Cidez de Uedon, testis (6).-

120

1105-noviembre-2/-miércoles.

Falcén Falconez concede al monasterio de Oiia y a su abad [iigo
ciertas heredades en Petrapidonia por las razones sefaladas.

B)  Arch, del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s, XIV,
contenida en el Cart. de Oiia de la misma centuria, fol. 0.

Sub potencia celestis régis et ein:que ineffabile sacra|? mentum.
Ego Falcon Falconez cognosco me in ueritate}? qui misi fidei iussorem
tibi domno meo Enneconi abba|* contra partes de Gonssaluo Didag,
per CC* solidos de |° argento et non potui pariare ipso argento et
sic|® pariasti tu domno meo FEnneco abba ipsos CC* solidos|” per
ipsa fidiatura. Et postea cognoui me ego Falcon |® Falconez qui inter
duplo et capitale habui ad pa|® riare CCCC®™ solidos et sic pariaui de

(4) Estas dos patabras entre lineas debajo y al fin de la linea precedente.
(5) El dltimo festigo de mano posterior.
() Con la misma letra posterior que ¢! de 1n mccealenie nnm
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| illo capitale|'® CLX* solidos et remaserunt XI* solidos et non po-
" tui}! ipsos CL* solidos pariare. Et uenimus ad rogum et|'? pariaui

mea diuisa in Petrapidonia et illos solares|'® qui fuerunt de illos
palacios de meo patre tam. |'* terras quam uineas, ortos, pumiferos,
exitus et |!'® introitus quantum ad ipsos palagios pertinet ad omni |!®
integritate Et de hodie et deinceps de meo iure |7 sit abraso et in tuo
dominio sit confirmatum de tibi |'® Enneco abba uel de omnibus
seruientibus in Sanctum Salua|® torem Onie uel sancte Marie semper
uirginis seu Sancti Michaelis |* Archangeli, iure perpetuo eterna se-
cula. Amen. Facta carta[?® in era M* C* V*, Notum _die ITII* feria,
XTI° kalendas|* decembris, S

121
iHGa-diciembre-12.

Alfonso VI y su mujer doiia Isabel confirman al monasterio de
Qfia, al abad don Juanw I v a sus sucesores varios privilegios, entre ellos
las bulas de 109} y 1102, dadas por Urbane Il y Pascual IT (nime-
ros 104, 114, 202 y 227.) :

B) A. H. N—D. R. de Ofia.—Carp. 271, nim, 11. Trasl. hecho en
Ofia el 12 de oct. de 1501, conservado en un cuaderno en papel
con cubiertas de pergamino que mide 230 x 160 mm.
a) Fita, B. 4. H., tomo XXVII, pags. 93-95, nim. 3, con lige-
ras variantes, ]

|18 Sub Christi nomine. Ego Aldefonsus Dei gratia totius Hispa-
[** imperator, cum consensu dilectissime uxoris mee Helisa-
beth re|?® gine, facio hanc testamenti seriem ad monasterium Sanc-
ti Sal|*' uatoris de Onia, de firmitate et confirmatione atque stabi-

il tate ommnium terminorum suorum, siue hereditatum  atque
" mo|*® nasteriorum, uillarum, ecclesiarum uel populantium seu om-
- nium|** suarum adquisitionum, quas ab auis meis, uel patre meo
atque germano. uel etiam a me aut ab aliis benefactoribus | *® adquisiuit
- uel adquirere potuerit, uel in testamentis 'cius re|?” galibus uel romanis
‘_ priuilégiis resonat, auf Iohannes abbas|?® predicti monasterii in iure suo
- usque ad presentem diem tenuit|?® uel tenere, quod perdidit aliqua gra-
_ uitudine, debuit. Sic do|®® atque confirmo omnes villas uel ecclesias,

!33
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124
1106,

Han Diaz, con su mujer Urraca, vende a Rainulfo ¥ a sus herma-
nos la tierra que posela en la villa de Petrapidonia, en el lugar llamade
La Canaleja, junto con otras posesiones.

B Xrch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s, XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XXXII1

(1) |® In Dei nomine, Ego denique Han Diaz, vna cum sorore mea
Urrachal®, vendimus tibi R Laynt alfo et fratribus tuis, nestram propriam
terram quam habemus|? in uilla que uocatur Petrapldoma in loco
qui dicitur a 1a Canaleia, cum uno|® nagaré et suos maganos in IIIT cmni-
nas de trigo et uno to|? cino, quantum inter nos bene complacuit et
habuimus istam terram gana|'® dam de domna Estrugia de Salge et
iace ista terra, latus el arroyo | ! que exiit-de uilla et uadit a Quintanie-
lla, et de alia parte terra|'* de Mem Iulianez, Nos supradicti Han Diaz
et Vrracha, qui hanc|'® uendicionem fecimus, legentem audinimus et
signum T fecimus|'* et roborauimus coram testes. Semen Diaz, testis.
Cid Uellidet, testis|!® Petrus Velasquez, testis. Munnic Martinez, tes-
tis. Domingo Sueret, testis.|'® Mem Illanez, testis. Petrus de Prada,
testis. Flunnus presbiter, testis. | *” Facta carta, era M® C* XTIIIII®, reg-
nante rege Al|'® fonso in Legione et in Toleto et in tota Castella. Co-
messanus|'® comes, tenente Borouiam. Abbas Iohannes, in Onia.

125
1107 -marzo-11.

Nuiio Vida v su mujer Anderazo dan al monasterio de O#ia sus he-
redades de Rubena y de Quintanapalla a cambio de los fueros otorgw-
dos por el abad don Juan.

(1) Esta escritura lleva el titulo De Pefrapionia, escrito en letra encarnada.




160 JUAN DEL ALAMO

7 126
1107 -junio-19-marles.

Miguel Esidrez y su mujer Justa, conceden al abad don Juan I y al
monasterie de Ofia, cinco solares en Quintana Palacio y Arenas, con
otras heredades en dichas poblaciones, mds otros lugares.

B} Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.. Copia del s. XIV,
. contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, IX.

|* Sub Christi|® nomine et eius imperio. Ego denigque Michael Esi-
drez et uxor|[® mea Iusta, sic tradimus uel concedimus cum nostros
-cuerpos <t animas|’ nostro propria hereditate cum V° solares in nostra
uita ad atrium Sancti |* Saluatoris et Sancte Marie Virginis necnon et
Sancti Michael Archangeli|? et tibi Iohanni abbati et monachis ibidem
Deo seruientibus ut seruiat|'® ista hereditas que hic resonat ad Sancti
Saluatoris per in perpetu|'* wm. Et est ista heredltas et istos quinque
bolare: in uilla que|'? dicitur Qumta"[:a/ Palatios et in Arenas, et el
uno solar est in Quinta|'® na Palatio iusta palacios de Rodrigo Diaz et
alios LI cuut] M in Arenas. Et damus enna poblacione ITII" terras,
las duag|'® allend el aqua et alias IT* aquent el aqua, iusta las ser|1®
nas de Onia et ITII* in pozo manno, latus terra de donnal|!? Sancia
inter ipsas ITII” terras, uia que discurrit per a Fer|'? mosilla., Et in
prato de Sange II* terras justa terra de don Ier|'® uales de Cornu-
dilla, et de alia parte terra de don Romano |2 de Femosilla. In Couilias.
duas terras justa uineam de dom|2' Andres, et dé alia parte terra de
Tello Gutierriez. In Rodea|*? II* terras iusta uineam de Semediaz et
de alia’ parte de]'a Cit German et iustas istas II" terras in ipso loco-
in Rodea|' VI terras et totas istas terras sunt justa istos hereditarios -
_quos|? supra nominauimus. In Quintana Palacio I* terra iusta orto de
Mu|?® no Cidez et IT™® terras in Quintana de Palacio, uia que discu-
rrit[* a mercadu per medio de illas et est una dextera parte ct alia de -
|® siniestra et iusta illas, de una parte terra de Iohannes Lilez ef de
alia|® parte terra de Tohanne Flainez. In Arenas I terra cum, suos
nogedos|? et suos macanos et 1 ceroso et alia terra iusta eclesia Sancti
Clemen|® ti et istas IT** terras in unum iacent juxta Sancti Clementi
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et alia terra iuxta|® terra de Don Iacue ¢t de alia parte terra de Do-
minico Ferreru. Et in ipso|'® monasterio de Sancti Clementi, las tres
partes cum sua hereditate|'* qui in circuitu eius est et ubi potueritis
inuenire. In Arenas en|'? na defesa que a porta del monasterio las tres
partes et I* terra|'" super carrera et alia terra de iuso carrera subtus
ccelesia et iusta|'* istas tres, est terra de Sescudo et de alia parte terra
de Dominico Esidrez|'® meo germano, et alia terra iusta terra de Do-
minico Ferrero. Et in Are|'® nas las uineas de ios mahelloz las medias
et in Quintani|'” ella de Don Iohannes Flainez,. pumares et nozares
et tota|'® fruta que ibi est cum sua hereditate ab omni integritate. |
Et in Fozegu, I* uinea pro anima de ipso qui posuit eam a |?° fundos terra
et est ista iuxta uineam de Dominico Ferrero, |*! et de alia parte uia que
discurrit a multas parte. In Couillas|?* I* uinea iusta nostra terra, e
de alia parte uinea de Den|?® Incue. In Ualfermoso, II* uineas iuxta
uinea de Cld[' Gamarez et de alia parte uinea de Melende et I* terra
que fuit uinea|? en Ual Fermoso. In Balles, II™ uineas et iuxta istas
uineas, uineas|® de Dominico Ferrero et de Dominico Armaiaz. Et ego
Michael Esidrez|* et ego Iusta non facimus istam causam inuicti sunt
nostra uoluntate|® et propter hoe damus istam hereditatem et istos so-
lares ut cuadamus|® inferni penas et habeamus p'\r’ldl.s\ requiem, Amen.
Et acce|” pimus a te Tohanne abbate pro ista hereditate que dedimus

~ Sancto Sal]*® uatori, CCC™ :olidos argenteos en robratione. Si quis

tamen | * de nostris filiis aut neptis aut consanguineis seu aliqua sub|'®

rogata persona, hunc nostrum datum uel scriptum uenerit ad/dis|

rumpendum, sit excomunicatus et dampnatus, et cum Iudal'? traditore
habeat portionem et a parte regis terre X libras|!® auri et istos solares
et istam hereditatem duplet et meloret/'* in similis talis locis. Facta
carta noto die tertia feria, XIII|'® kalendas iulii. Era M* C* X* V*
Regnante rege Aldefon | so in Toleto et in Legione et in omni regno

~ Castelle, Et nos supra |7 dictos Michael Esidrez et Tusta qui hoc datum

scribe fecimus | '8 legentem audiuimus, et manu nostra hos signos feci-
mus, |1 T roborauimus coram testes. Aluar Diaz, testis.|*® Roy Diaz,
testis. Tohannes, testis. Dominico, hic testis. Vincentius, hic|?' testis.
Munio, testis. Eximinus confirmat, testis. Iacobus confirmat, testis. Se-
secudo testis, | ** Michael confirmat, testis. Melendo confirmat, Armen-
teru, testis. Vermudns, testis. | #* Toto Concilio de ual de’ Petrapldoma
ubx fmt ro‘borata I“ conﬁrmat et teshﬂcat §
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Ego Urraka regina Ispani¢, hanc kartam quam fieri fussi, of. (sig-
no de la reina).

1.* col.) Garcia, Burgensis episcopus, cf.
episcopus, cf.—Fernando Garciaz, cf,

2* col.) Rudericus Muniz, comes, cf.—Albaro Fanniz, cf.—QCutierre
Fernandiz, maiordomus palacii, cf.

3.* col.) Zidi, testis, of.—Uilidi, testis, cf.

Fernandus Petriz, escriban de illa regina quod scribsit, cf. (Signo.)

—Petrus, Palentine sedis

137
1111-septiembre-2-By rgos,

La reina dosia Urraca concede a Oiia ¥ a suabad don Juan I la villa de
Altable, mds la iglesia de Juncaria, a cambio de un vaso de oro de 8.000
sueldos jaqueses, una copa de plata con 1} marcos de bese y un mem-
sorie con siete cucharas evaluadas en 31 marcos. 5

B)  Regla del abad Donfingo, fol. 11, sac. fol. 8922, n. 23.

Anal—A, H, N.—Clero.—Papeles.—Leg. 1.136.—~Memoria..., s. XVII,

ném. 9, fol. 40 r.—Id. Cod. 16 B, nim. 583.—Indice,,, s. XVIII,
p. 12

138
I1111-0ctubre-Briviesca.

Alfonso I el Batallador otorga al monasterio de San Juan de En-

irepeiias, ¥ a don Juan I, abad de Oiia, cierlas posesiones en los luga-
res indicados. :

RYCA-HENC D R de Ofia.—Carp. 272, nim. 13, 272 'x 414 mm.

B) Archivo del Centro de Estudics Montafieses de Santander, Cartu-
Jario de Ofia, Copia del s. XIV, con ligeras variantes.

C) Regla del abad Domingo, fol. 80, sac. fol. 488, nfim, 34.
Cit. Yepes, Coronica, tomo V, fol. 382, nfim. 20 y fol. 833, nfim. &7, -
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Anal.—A. H. N.—Clero.—Papeles.—Leg. 1.136.—Memoria..., s. XVII,
nim, 88, fol. 85 r. Id. C4d. 18 B, niim. 588.—[Indice..., s. XVIII,
p- 12.

R. A, H.—Ind, de los Doc. del Mon. de S. Salv. de Oiia, p. lb ¥ 17,
nim. 29.

(Christus). Sub nomine Sancte et indiuidue Trinitatis. Ego Adefon-
sug Dei gratia rex, una cum coniuge mea Urracha regina, facimus
cartam donationis et confirmationis Deo et|? monasterio Sancti Iohan-
nis de Intrapennas (1), et uobis domno Iohanni Honiensi abbati om-
nibusque successoribus uestris, de illo termino qui est subtus illas pen-
nas, uidelicet de illa era Sancti Iohannis|® usque sub illa erola. Dona-
mus insuper predicto monasterio illam terram que est sub illa erola,
sicut uadit uia de Bargina ad Nauas. Et preterea damus ibidem unam
bonam iw|* gandam, ultra predictum terminum. Concedimus etiam
ut homines de ipso monasterio, habeant ligna et herbas, et pasturas
et aquas, et introitum et exitum, per to|® tos illos montes qui sunt
in circuito de Petralata, sine ullo pecto, et sine ulla calonia, Confir-
mamus quoque Deo -et ipsi monasterio Sancti Iohannis, totas suas|®
hereditates quas modo habet  uel amodo adquirere potuerit; ut eas
teneat absque contrarietate in perpetuum. Et si aliquis homo, hoc nos-
trum|7 régale donum frangere ausus fuerif, exsoluat ad partem re-
galem, centunr libras auri, et sit ex, /c/omunicatus, et cum Iuda Do-
mini proditore, in inferno’ dampnatus.|* Facta carta in Beruesca in
mense octobri, sub era M* C* XL* VIIII*. Regnante rege Adefonso,
cum uxore sua regina domna Hurracha, in Castella|® et in Aragon
et in Nauarra. (Signo rez.llf (2).

1.* col.) Miennaia Gutier Ferrandec in regis curia maiordomus, cf.
Comes Rudericus, of.—Comeg Pelaieg, of.—Comes Petrus Assureg, cf.

2.* col.) Martinus Monnic, cf—Petrus Gundissalueg, cf.—Didacus
Uermudeg, cf.—Garsias Burgensis episcopus, cf.—Abbas Cardinie Pe-
trus, cf.—Ihoannes Sancti Emiliani abbas, cf.

Martinus Pelagiades eclesie apostoli Iacobi canonicus, et eo tem-

(1) Se refiere al monasterio de San Juan de f::nrreptnm,' situado entre Navas de Bureba,
y Barcina de los Montes. (Cf. Argdiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 387, cap. VII, y Yeyes,

Coronlea, tomo V, fol. 332, n. 29, y fol. 333, n. 51)

(2) En & se lee: Rex Adefonsus Urraca,
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pore in curia regis Adefonsi ac regine dommmne Urrice fotarius, quod
scripsit, proprio robore cf. (Signe) (3).

139
111}-octubre-T,

Juan Padiernes y su mujer Condesa, hacen domacidn al monaste-
rio de Oiia, y a su abad Cristébal, de cuanta hacienda poseen en Pe-
trapidonia.

B) Arch. del Centro de Fst, Mont, de Santander.—Copia del s. XIV,
= ~—contemida =n el Cart. de Ofia de 1a misma centuria, fol. 7 ¥.

|2° Sub Christi nomine et eius imperio, ego denique Iohannes Pa-
tiernez et|*! uxor mea Comdessa, sic donamus atque concedimus nos-
tris propriis|** wolumptatibus, Sancto Saluatori et Sancte. Marie Uir-
E ginis, necnon!|®® Sancti Michaelis Archangeli et tibi Christofore abba-
ti omnibusque monachis|! ibi Deo seruientibus, nostram propriam he-
reditatem in uilla que uocitatur|? Petrapidonia, de casa de Dominico
Nunnez de arenas a arriba|? terris, uineis, fructiferis, salices et omnia
‘que ad nos pertinent|* de nostris parentibus, seu que coparauimus ab
omni integritate, ut|® habeatis uel possideatis jure perpetuo. Facta
-carta notum die|® nonis octobris, Era M* C* I* IL.

140

111j-miércoles,
Juan Padiernes y su mujer Condesa, dan al abad Cristébal T y al
monasterio de Ofia, su heredad del valle de Petrapidonia, en la villa

de Suso,

A A. H. N—D. P. de Ofia.—Carp. 272, ném. 14, 130 x 515 mm.

(3) En este signo aparece el nombre de Martinus.
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B) Archivo del Centro de Estudios Montafieses de Santander.. Cartu—
lario de Ofia del s. XIV, fol. 7 r.

Sub Christi nomine et eius imperio.—Ego quidem Ichannes Pa-
diernes, nullius cogentis, imperio, cum uxore mea domna Comdessa,
tradimus ad atrium sancti Saluatoris Onie seu sancte Marie sem per-
que uirginis, necnon et sancti Micahelis Arcangeli|? et tibi Christoforo-
abbati omnibusque monachis ibi Deo seruientibus, nostram propriam
hereditatem quam habemus in valle de Petrapidonna in uilla de Suso (1).
Damus una terra in Sancti Uictoris de so la loma cum suos arbores iux-
ta uinea|® de Garssia Felez, et alia terra a Bragar a la Monneca iuxta
terra de Petro Uelasco; a Masganares uno linar in sulco de Martin Do-
mingez, et alia terra ad Casta/na/, iusta terra de Iohan loannes; a Ca-
nalegga uno linar, |* iuxtalnar de domna Elo; et in soma uilla una
terra cum suo peral al Colladiello ; in loma de Sancti Ulctoris una terra

et a los Foiulos.nostras terras proprias; a Ribiella Conzceggera una

uinea et alia ad sancti Uictoris iuxta|?® uinea de donna Elo, et una uez
in molino de Ferrin et arbores quas habemus cum genere nostro; simili-
ter uobis damus porcionem mnostram et omnja que nobis pertinent in
ualle de Petrapidonna, Omnia que hic resonat, fir|® mis permaneat
in perpetuum. Quod si aliquis homo uel nos metipsis, au filii uel nepti-
nostri, uel aliqua persona; hunc nostrum datum tollere uoluerit, ira Dei
maneat super eum, et mon habeat parte cum Domino Redemptor, sci-
licet, cun |7 Iuda traditore (2) in inferno inferiori, et pectet Domino terre

- C. libras auri, et istam hereditatem duplatam in simili tali loco.—

Facta carta era M*® C* L* II* IIII* feria. Regnante rege Aldefonso in

~Toleto et in omni|® Castella, Comes Lupus Borouia tenente, Ego deni-
que Ioan Padiernes et uxor tnea Comdessa qui hanc cartam fieri iussi-

mus, legentem audiuimus, et de manibus nostris hoe signum facimus -
(Signo) et coram|? testibus roborauimus, Ferandus Munnoz, testis.
Sango Pedrez, testis. Garssia Roiz, testis. Vincent Cidez, testis. Petro

Micael, testis. Iohannea Ioannez, testu, \Iartm Domingez, testis. Gars-

sia’ Xemenez, téstis,

(1)} -~Lugar desaparecido, situado junto al pueblo llamado Ls Parte de Bureba.
(2) La i sobre la a primitiva.
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mentia|'*. Facta carta testamenti uel counfirmationis, notum diem do-
minicum, XIIII® kalendds iunii. Era T* C* XVI'. Ego denique Urra-
cha, gratia Dei regina, qui hanc cartam fieri iussi|'!, manu propria sig-
num T hoc feci, et testibus tradidi et roboraui (4), Lope Carcieg, hic
testis. Lop Garcieg, hic testis. Petrus Comes, hic testis. Petrus Gu-
tierreg, hic testis, Ferrando Garcieg, hic testis (5).

148
1118.

- Juan Guilienez hace donacion a los monjes de Ona y a su abad
Garcia Il de una tierra situada en el territorio de Rubiales.

B} Arch. del Centrg de Est. Mont. de Santander, Copia del s. X1V
contenida en ¢l Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, XXXFr.

(1) |* In Dei nomine. Ego Iohannes Guilehnez spontanea meal®
uoluntate, trado ad atrium Sancti Saluatoris Onie et tibi|? Guarsie abba-
ti et omnibus monachis ibi Deo seruientibus, unam|® terram in terri-
toric de Rubiales, quam comparaui de dompnal|® Maria, mulier de
Flamo Diaz de Fermosiella. Et est]|'® ipsa terra in loco gominato iusta
flumen ad pontem, ex alia’]'! parte uia publica que discurrit ad Solas.

Facta|'? carta Era M* C* L* VL

149
1121-julio-5:

_Dodia Urraca otorga a Oiia el monasterio de Sta. Maria y la villa
de Montenegro. (Ldm XII, fac. 6.)

A) A. H. N—D. R. de Ofia.—Carp. 273, ntm. 1, 375 x 503 mm.
B} A. H. N.—D. R, de Ofa—Carp. 273, nfim. 2, 180 x 330 mni,

(4) C afade, Gareia Burgensis® episcopus cf. Petrus Palentine sedix episcopus, cf. 2
(5) C, igualmente, afiade: Ferrant Pefri¢ scriba de illa n.'ginn gaod scripsit, mnﬂ'rma'r

el hoc signum feci (signo).
(1} En linea prueden e, su encabezamiento, De Rauinles, con lefra encamada.
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151
1122,

Lope Munioz otorga a la abadia de Oiia sus heredades de San Mi-
guel de Marciello y de Silanes. 3

B) Arch. del Centro de Est, Mout. de Santander. Copia del 5. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, XXX,

Sub Christi nomine ¢t ejus imperio. Ego Lope Munioz|* do ad
atrium Sancti Saluatoris Onie, meam hereditatem |® quan habeo en
- Sancti Michael de Margiello (1) ab omni integritate, Et in Silanes
quantum habeo ab omni integritate. In Quintaniella|* circa posadas,
omnia que habeo. In Cubo, omnia que habeo. In San|® ta Maria, om.
nia que habeo. In Uillanoua, 1 solar cum sua|® diuisa. En Uentosa
1 solar cum sua diuisa, In Uilla|" molina, circa Ouarenes, 1.° solar
cum sua diuisa. In Miraueg 1.° solar cum sua diuisa. Facta carta|® in
Era. M*C'LX*

-

152
1125.

Garcia Domingo ¥ su mujer Condesa hacen donacién de una lierra en
Fuente de Conde al monasterio de San Juan de Entrepeiias.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia de s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XXX.

(1) |**-Sub Christi nomine. Ego Garsia Domingo|’* et uxor mea
Condessa, placuit nobis spontanea | '* nostra uoluntate, sic dedimus te-
ITa nostra quam | ** habuimus in Fonte de Comte, iuxta ufa|'® publica

: Tl
(1} En la linea precedente del folio anterior aparece el encabezamiento en letra emcar-
nada De Sant Miguel de Marciello,
(1) En parte de 1a linea precedente aparece el titulo De Sancti Iohannis Dentrepennas,
escrifo en lefra encarnada,
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super carrera in terra de Nemena de|'® dimus pro remedio animaruut
nostrarum ad monasterium Sancti|'" Iohannis Interpennas (2). Facta
carta; Era|'®* M. C* LXVI".

153

1123-diciembre-11-Segovia.

Alfonse VII otorga a Pedro Velaz carta de domacidén y confirmu-
cién de varias heredades en Briviesca y Plernegas. (Num: a0, 63, 165
v 166.) ;

A} A. H. N—D, R, de.Ofa.—Carp. 273, nim, ‘i,’ 248 x 345 mm.
Cit. Peter Rasow en Die Uzkunden Kaiser Alfonso VII von Spanien,
pag. 416 (Herlin, 1920).

. Anal.—R. A, H.—Ind. de los Dac. del Mon. dc Salvador de Oiia, pé-
gina 20 y 21, ntm. {2,

Christus. In Dei nomine. Ego Aldefonsus rex, nepos magni regis
Aldefonsi, bono sanimo ¢t spontanea mea uecluntate, propter seruicium
quod mihi fecisti et quia me dilexisti, facioc tibi Petro Uelaz|? cartam
donationis et confirmatonis de illa hereditate que est in nilla que uoca-
tur Veruiesca, scilicet de illa serna de Sancto Tirso que est inter Sanc-
tam Mariam ét Mercadicllo |2, et de meo molendino qui est iuxta meum
palacium et ecclesiam Sancte Cecilie, et de illa terra que est in barrio
Bellaio, et de altera que est iuxta molendinum de Echa Ferrando, et

“de|* alia hereditate que est in uilla Piernegas, ubi tu habes tuam pro-

priam hereditatem. Hanc hereditatem prefatam tibi Petro Uelaz dono
et concedo, ut habeas inre hereditario imperpetuum |® tu et omnis pos-
teritas tua cum omnibus pertinentiis suis, cum montibus et uallibus,
cum terris cultis et incultis, cum uineis, riuis, pratis et pascuis et mo-
lendinis cum arboribus fructuosis et infructuo|® sis, cum intratibus et
exitibus, et cum omnibus reditibus suis ut nom peches homicidium,
neque fossatariam, neque maneriam, neque anubdam, neque disrrum-

(2) Alude a San Juan de Entrepenas, Véase pag. 168, nota 1.
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171
1133.

Teresa Gonzdlez, con sus sobrinos Gonzalo ¥y Sancha Pérez, con
Martin, Fernando y Marfa Martinez, otorga a ORa la iglesia de S. Mar-
tin de Marciello y S. Miguel, con todos sus ornamentos.

Cit, Argdiz, Sol. Laur, tomo VI, pig. 455, nfim. 1.

172
1133-domingo. -

Marfa Munioz hace donacién a San Salvador de Ona ¥ a su abad
don Cristébal 11, del monasterio de San Miguel de Marciello, con oiras
bosesiones,

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centunia, fol, 27.
Cit. Yepes, Coronica, tomo V, fol. 832, ntm. 33.

(1) |* Sub Christi nomine, Ego Maria Munioz placuit|!® mihi
spontanea mea uoluntate peccatis meis expauescendo, | ' inferni penas
timendo, paradisi gaudia adquirendo, sic trado|*° ad atrius Sancti Sal-
uatoris Onie, necnon Sancte Uirginis Marie, Sanctique |* Michael Ar-
changeli, tibi Christoforo abbati et fratribus tuis|? ibi Deo seruientibus,
illum meum monasterium qui est in uilla que |* uwocitant Marciello cum
tota sua hereditate que sibi pertinet|* diuisas, pratos, fontes, ualles,
molendinos, ibi et in Si|* lanes. meam partem, in Bentosa quatuor so-
lares cum |® suas diuisas, in Posadas quantum mihi pertinet, sine sayo-
ne|’, sine ullo fuero malo. In Fuentceia, ipso que|® fuit de meo ma-
rito. Lope Munioz, ab omni integritate. |® Et:in Cameno, suas casas

(1) En l2 linea precedente aparece el siguiente encabezamiento com letra encarnada:
«De Sant Migue! de Marciellos.
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cum 'sua hereditate. In]'® Cangandex, 1 solare cum una ferragine.
Et in Cal|'' cada mea portione que operauimus  de Munio Gutie-
riz|** maiordomo del rege Allefonso, ego et meo marito}|'* ab omni in-
tegritate, Et in Ualdeulagio, ipso molino que|'* fuit de Ouecon et ubi
potueritis inuenire in |'® Busto, ipso que fuit de meo marito Lope Mu-
nioz| ¢, ita dono atque concedo ad prefatum monasterium tibique|*?
Christoforo abbati, tali pacto, ut seruiat ipsa hereditate|** ad illum mo-
nasterium Sancti Iohannis Interpennas, ut semper|) qui imperauit ip-
sum monasterium teneat mecum honore.|?* Si aliquis homo de parte
regule abbas, prepositus aut merinos|® iudices, de meo pacto quod facio
aliquid per fuerga et sine|* meo grato uoluerint accipere, ego Maria
Munnog dimitam |® uobis supradictos seniores ipsam hereditatem quam
fuerit de meo | ® marito. Et cum mea hereditate et medium mobile, ibo |7
-ego- woluero. Et sicut dixi uobis, dono una terra a meo|® criado, est
ipsa terra iuxta uinea que est latus casa, et |? ipsa uinea de Souellos
ipsa que est subtus carrera. Quod|'® si aliquis homo, hec mea donatio
uel mei mariti, inde abstra|" here uoluerit uel iudicio subleuauerit, sit
excomunicatus uel|'? condepnatus et a fide christianitatis segregatus
et non habeat | '* partem cum Christo, sed cum Iuda traditore in inferno
inferfore | *'. Amen. Et exoluat ad parte regis C libras auri cocti et|?*
f1obis supradictis meis domnis, ipsum monasterium Sancti Michaelis,
cum | '® tota sua hereditate que resonat in ista carta dupplata}!? uel
“meliorata, in simili tali loco. Facta carta notum|'? die dominica. Era
M* C* IXX* I*. Regnante rege Alle|'® fonso in ‘Feleto et in Legione
et in Burgos et in tota]?? Castella. Ego Maria Munnoz qui hanc cartam
fieri iussi|' legentem audiui et hos signos ¥ t f manu mea|? feci at-
que confirmaui coram testes, Gargia Cargiez, testis. Sancius |? Peid(i)z,
testis. Rodrigo Munnioz, testis. Vermu Didaz, testis. Gonzalo Didag,
testis|*. Cid et Bellid, testis. e — :

: A 173

l._ISé-ma.ya-eS.

‘ Alfonso VII v su esposa doiia Berenguela dan al hospital de Ru-
bena la villa de Ollola, vecina de Fenestra y Milanes.

B) A. H. N—D. R. de Ofia—Carp. 273, néim. 17, 213 x 465 mm.—
: Copia coetanea.

17
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drent in suo termino, et si ibi pentrauerint, pectet in cocto sexaginta|®
solidos de argento, et abet in foro qualem seéniorem uoluerit ipse abeat.
Et si aliquis homo|® disrumpere quesierit uel quesiero, in primis des-
cendat super illos iram indignacionem |” mortis, et abeant partem cum
Iuda traditore ex inferno inferiore, et cum Datan|® et Abiron, et con-
dempnatus fiat a corpus et a sanguis Christi. Amen. Et pariet in|®
cocto X™ libras aurei a senior qui terra obtinuerit.—Facta carta|'® uel
confirmacionis, notum die X kalendas marcii. Era M* C* septuagesi-
ma ITIT*|*! Regnante Adefonsus, imperator; cum uxore sua Berenga-
ria| Et ego imperator qui hanc cartam |'? iussi et legentem audiui, et
de manu mea (signo) roboraui (signo triplicado) coram multos, testes.
Comes Rodericus Martinez, ¢f.—Comes Rodericus Gundissaluus, cf.—
Osur Martinez, cf.—Roic Fernandez, of.—Diaco Muniuz, of.

176 .
1136, d

Doiia Godina hace donacién al monasterio de Oidia de toda su ha-
cienda de Petrapidonia. :

B) Arch, del Centro de Est, Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
T : contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 8.
=

" - |** In nomine Domini nostri Ihesu Christi. Ego denique domna
Godina, timendp penas inferni, trado ad|?? atrium Sancti Saluatoris
necne et reliquie ibi recondite, mea|! hereditate que habeo jn ual de
Petrapidonia et tibi abbati Oueco|? uel monachis ibi observaturos re-

gulam beati Benedicti, hoc qui mihi pertj|® net ab omni integritate, Fac-
- ta carta eran M* C* LXXIII",

: A 177
; Il&?’—navn‘embre-;f?-Burgos. :

- Alfonso VII y su mujer dona Berenguela conceden al abad don
Juan IIT y monjes de Ofia su hacienda de Alcocero. Otorgan también
uatro sernas, varios solares y sus posesiones de Villanueva de los Judios,

; '{ierlrn:'”que Tos cuerpos de sus antepasados se depositen en la iglesia en
suntuosa sepultura.

A
E
;
g
e
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182
1140.
El abaa de Santa Maria de Cicero, admirado de la observancia de
Oiia, anexiona su casa a este monasterio.

Cit. Argdiz, Sol. Laur, tomo VI, pag. 457, nim. 4.

183
~ triz=abrit-Sviernes. -~ — -

Dosia Flvira hace donacién al monasterio de Ofia de cuania heren-
cia poseia en Sotobrin.

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santander.—Copia del s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 81.

a) Argdiz, Sol. Laur, tomo VI, pig. 452, niim. 4.

(1)|® In Dei nomine: Ego domna Eluira famula Dei licet indigna
nullo in|'® genio persuasa sed diuino ardore accenssa, non coacta, sed
spontanea. uc|'! luntate pro remedio anime mee, parentum meorum,
mortem timendo infernnmque|'? pauendo paradisi gratia conquirendo,
placuit mihi sic trado ad atrium Sancti|!* Saluatoris Onie seu Sancte
Marie uel Sancti Michaelis Archangeli, omnibusque ['* reliquiis ibi
quiescentibus, necnon et _tibi Tohanni abbati, omnibusque monachis
sub tuo|'® dominio commorantes, illam meam hereditatem quam ha-
beo in uilla que uocatur Solle|*® brin, tam in terris quam uineis, in
montibus, in fontibus, in exitibus et introitibus|'?, in pratibus, in palu-
dibus, in vineis, in montibus, in fontibus, in fructiferis et in fructi|!*
feris ab omni integritate. In primis uno palacio cum duos solares pobla | 1*
dos cum suas eras et suos ortos et une solare yermo. Vna terra a Ia
i | *° nna mayor iuxta terra de Domingo Uermuez, ex alia parte terra de

(1) El encabezamiento en lefra encarnada de esta escritura es «De Sollebrins.
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ge;:ie, filius uel neptis seu aliqua persona, hane meam uendicionem mi-
nuere aut tollere uoluerit, ira Dei|* Omnipotentis ueniat super eum,
‘et sit excomunicatus et anatematigatus, et cum Iuda traditore damna-
tus, et parti huius regule redat V libras auri, et istam hereditatem du-
platam | * in tali loco.—Facta carta uendicionis, Era M. C, LXXXII,
‘notum die VI feria, XII kalendas februarii (blanco), Imperante domno
‘Aldefonso in Toleto et in Gallecia et in|® Burgis. Comes Ruderic domi-
nante in Burouia et jn Castella et in Asturias, Ego denique Martin Mar-
tineg, qui hanc cartam uendicionis seu roborationis fieri iussi, legente
audiui| 7 et de manu mea signum (signo) feci et roboraui coram testes.

187 .
11}}-febiero-25-viernes,

 Martin Martinez y su mujer Maria Martinez conceden al monaste-
rio de Ona su solar y hacienda de Petrapidonia, recibiendo en cambio
del abad don Juan IIT determinados beneficios. -

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
" contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol. [IL.

(1) |* In Dei nomine.” Ego Martin Domingez et uxor mea Maria
Marti[* nez pro remedio animarum nostrarum uél parentum nostro-
rum |® tradimus nostrum solare et mostram hereditatem, quam habe|®
mus uel habere potuerimus, in ualle qui dicitur Petrapido|’ nia ad
atrium Sancti Saluatoris Honie uel Sancte Marie|® seu Sancti Michael
Archangeli et uobis domno nostro Thoanni|® abbati omnibusque mo-
nachis sub uestro dominio Deo ser |'® uientibus tam terris quam uineis,
exitibus et introitibus, | **. in montibus, in pascuis, in fontibus, in fruc-
tiferis| '* et infructiferis uel molendinis ad omni integri|'® tate. Si quis
ex uestra progenie, filii uel nepti aut|'* aliqua persona, hunc nestrum
datum tollere uel minuere|'® uoluerit, iram Dei Omnipotentis ueniat
super eum et |!® sit excomunicatus et maledictus et anatema|” tiza-
tus et cum Iuda traditore damnatus et a par|® te istius regule reddat
quatuor libras auri!'? et istam hereditatem duplatam in simile tali loco.
.Et|?® ego Ihoannes abbas domnus uester do uobis uel filiis uestris et

&

A 4 ) ; Se encabeza esta escrilud con las siguientes ﬁalabras escritas en Ielﬂ-enur-
nada: «De Villa de Sasos. 4 - e :
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omnes |*' qui uoluerint esse sub dominio in ualle de |** Petrapido-

nia tali foro, ut nullus ex nobis red |** dat omicilium, neque fossadera

neque annubda|?, neque faciatis serna neque detis manneria nisi quin-

que|? solidos, et ista manneria uestri parentes qui fuerint sub nostro|?

dominio, ipsi habeat illan, datis quinque solidis, aliis parentibus|* nichi

omnino detur. Et babeant talem forum qualem dedit|® comes Sancius

hereditati Honie et alii reges dederunt et etiam|® confirmauerunt. Et

non detis nisi decem panes in en|” furcione et sex dineros en carne

et quatuor quartalegos de uino|® et una emina en ceuada. Et ista en-

furcione non eatis|® cum illa ad nullum locum, nisi ad ipsum monaste-

rium uel ad | ! ipsum palacium qui fuerit in Petrapidonia. Si quis abbas

qui post|'' me uenerit uoluerit uos abstrahere de isto foro, quod ego

modo | ** do uobis, ita ad eum et ad capitulum Honie et facite ibi que|*®

rimonia tribus uicibus. Et si nullum rectum ucbis fecerint, ite ad|'*

concilia trium uillarum et facite ibi testimonium de iniuria|'* que uobis

faciunt. Postea uero jte ad qualemcumque dominum uo |'® lueritis cum

uestra hereditate. Facta carta roborationis, Era|'” M* C* [ XXX* IT*.

Notum die VI* feria V kalendas marcii. Imperante|'® domno Aldeffons-

- so in Toleto et in Gallia (sic), in Legione et in Burgis|®®. Comes Ro-

dericus dominante in Borouia et in Castella et in Asturi|?® as. Ego de-

: nique Martin Domingez et uxor mea Maria Mar[*' tinez, qui hanc

| cartam fieri jussimus, legentem audiuimus et de |2 manibus nostris

hos signos T Tt fecimus et roboraui|?® mus coram testes. Fernando

Munioz, testis, testis. Garsea Rodriz|? testis, testis. Pelayo Pedrez, tes-

tis, testis. Domnus Nunnus testis, testis. Iohannes Xe|? menez testis,

testis. Vincent Cidez testis, testis. Michael Bellidez de Quinta|? niell3,

‘testis, testis. Tohannes Garciez, testis testis. Martin Nunnez, testis,

testis. Xemen |* Aluarez de Quintanaceide testis, festis. Michael Iohan-
_fles, testis testis. Dominico|® Vuannes, testis, testi=

e : 188
113}-marzo-20-Letran (1).

- Lucio IT ordena a los abades de Arlanza, San M:'_Il.fn, ﬂr‘m 4 Santo
-Dom_ingo de_Silos que paguen al obispo de Burgos los diezmos de sus
respectivas villas. (Nvims, 207, 209 y 210.) ‘ £

“(1) Carece de fecha e documenta, pero r.urresp.nnde al afio indlcado, por coincidir
con los nombres de los abades expresados en la escritura. 3 ‘ i
13
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Rudericus Petri, testis. Petrus Gongaluez de Foz, testis. Petrus Gu-
tierrez de Uilladeueo, testis|**. Et suo cognato Martino,. testis. Omnis
conuentus Honie, testis.

231
1168.

El presbitero Nusio y Maria Juan su ama, otorgan al abad Garcfa [II
y demds monjes de Ofia, el solar con su huerto y viiias que poseen en el
valle de Petrapidonia v en la villa de Sufo, por ruya donacién hace el
referido pre[adLo determinadas concesiones.

A) A. H.'N.—D. P. de Ofia. Carp. 276. Nam. 1. 125200 mm,

B) Archivo de Estudios Montafieses de Santander.—Copia de la pri-
mera parte del documento en el Cartulario de Ofia del si-
glo XIV, conteniendo tan sé'o en siete lineas la donacién de
Petropidonia con la misma fecha.

Sub Christi nomine et eius imperio.—Ego Nunnus tpresbiter et Ma-
ria Iohannes clauigera mea, et pro remedio|? animarum nostrarum uel
parentum nostrorum, tradimus nostrum solarem cum suo orto et cum
suis uineis|? quam habemus in ualle que dicitur Petrapidonia in uilla
de Suso, ad atrium Sancti Saluatoris Onie|* et monachis ibi Deo seéruien-
tibus et tibi Garssie abbati ab omni integritate. Si quis ex nostra pro-
genie, filii uel|® nepti, aut aliqua persona, hunc nostrum datum tolle-
re woluerit, ira Dei Omnipotentis ueniad (sic) super eum |®. Et ego Gars-
sias abas do filiis uestris et omnes qui uoluerint esse sub meo dominio,
habeant illum solarem et que|” ad illum pertinent et non detis nisi de-

_ cem panes in enfurcione et sex dineros in carne et quatuor quarta-|®

legos de uino et una emina de ceuada et ista infurtione non eatis cum
illa ad ullnm locum nisi ad | ? ipssum (sic) monesterium Sancti Saluatoris.
Et ego Nunnus pre:bxter et ego Maria . Ihoaunes accepimus in robora-
tlonel 10 yinum uas argente/v/m, Rodrig Munnoz testis. Vicent Cidez tes-
tis. Iohannes ( sic) Semenez testis. Garci Semenesz (sic) testis| 2,
Tohannes Iohannes, testis. Dommg Este*uanez de Quintaniella, testis.
Tohan Enegoz, testis. Petro Iohannes, testis|!2, Toto conzego de Petra-
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pidonia testes.—Facta carta era M* CC* VI*. Regnante rege Aldefonso
in Tole|'® to et in Burgis. Gundissaluo Roderici, tenente Borouia. Co-
mes Lupus, dominante Castella.

232 \
1168, \

Guillén Reimundo, senescal de Aragén, hace donacién a Oia de la
villa de Nuevo, que se habia enajenado del monasterio después que le
concediera en 1099 don Pedro I, mds de los lugares de Terrijos ¥
de Gavendola, (Nims. iii, 197, 291, j72, 339 y 665.) e

A) Regla del abad Domingo, fol. 52.

B) Libro Viejo de las Donaciones, fol. 140,

Cit.—Argaiz, Sol. Laur., tomo VI, pp. 458-460, %
Anal—A. H. N. C&. 16 B. N. 383 Indice... s. XVIII, p. 16.

5 R ; 233
1169-marzo-1.°-Burgos.

Alfonse VIIT otlorga a Gonz alo Maraiién y a su mujer doia Mavor
la villa de «Setiellan, juxta Francorum riuumn.

B) A. H. N—D. P. de Ofia. Carp. 276. Niim. 2. 273 x 415 mm. Copia
del siglo XII.

~Anal.—Ind. de los Doc. del Mon. de S, Salv. de Oia, pp. 30 v 81, n. €6,

. (Christus, alfa y omega.) In nomine Domini Nostri Thesu Christi
- Amen. Decet regiam potestatem aliquem (sibi) bene et fideliter seruientes
donis remunerare. Ea propter, ego Aldefonsus Dei gratia rex, dono|? et

concedo uobis Gundissaluo de Marannon et uxori uestre (domna) Maiori,
pro multis et maximis seruiciis que uos mihi actenus deuote ac fideliter
_ exhibuistis | 2, uvillam illam que Setiella nocatur fuxta francorum riuum,
sita cum terris, uineis, pratis, riuis. molendinis, pascuis, cum ingressi-
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bus et egressibus, et cum omnibus terminis et pertinentiis|?*, suis, et
deinceps liberam et quietam habeatis, et de ea quicquid uobis placuerit
absolute faciatis. Et hoc meum factum semper sit firmum. Si quis uero
ex proienie mea uel|?® aliena, istud meum donum retemptare aut frange-
re uoluerit, sit a Deo maledictus et excommunicatus et cum Iuda Domi-
ni traditore in inferno dampnatus. Et insuper regie par|® ti m(ille) au-
reos et uobis suprascripta hereditate in caute persoluere cogatur. Facta
carta in Burgis. Era M*CCVTI® (1) kalendarum marcii. Regnante sere-
nissimo rege Al|7 defonso Toleto et Castella, in Naiera et Extreéma-
tura. 'Et ego Aldefonsus per Dei gratiam rex, hanc cartam quam fieri
iussi, manu propria roboro et confirmo.

(Rueda) + Signum regis Aldefonsi.

(En torno a la rueda) Gundizalni alferiz, cf.

Idem id. Petrus Garsie maiordomus, cf.

Cencbrunds, Dei gratia Toletane sedis archiepiscopus et Ispaniarum
primas, cf. : |

1.* col.) Petrus, Burgensis episcopus, cf.—Raimundus, Palentinus
episcopus, of —Sanctius, Auilensis episcopus, ef.—Iohannes, Oxomensis
episcopus, cf.

2.* col.) Comes Albarus, c¢f.—Comes Nunio, cf.—Comes Petrus, cf.
Comes Gundissalui, cf. ) : 3 ‘

3.* col. ) Gundissaluns Ruderici de Buruua, cf.—Albarus Ruderici
de Guzman, cf.—Garcia Garciez, cf. —Pe‘trus Ruderici’ of.—Rudericus'
Guterrius; cf. :

Petrus notarius regis, scripsit.

234 3 : S
1169. ;

Doiia Eile da al’ monasterm de Ofia su hacienda de ‘r[lm‘bsst otor-
i ganda aims dormcaones en dwerso.s‘ I‘ue'aras

& B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
I centemda. en el Cart, de Ofia de la. n:usma centuna, fol. 11

' : (1) “Duplicada la M.
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bus. t Similiter damus uobis et confirmamus et roboramus illud solare
<quod habemus in Quintanaopia, (sic) cum tota sua hereditate que ad
illud pertinet ab omni integritate,

1.* col. Lop Diaz de Mena, testis.—Carsia Descamno, testis,—Pe-
tro Martin de Torras, testis.—Petro Martin el macebo, testis,

2.* col. Lop Lopez, testis.—Garsia Lopez, testis,—Sancho Lopez,
testis.—Pedro Lopez, testis.—Don Gil de Caniego, testis.—Don Or-
doino, testis. \

3.* col. Alvaro Garsiaz, testis.—Carsia, Garsiaz, testis.—Sancho
Pedrez, testis.—Martino Pedrez, testis.—Didaco Aluarez, testis,

244
1174.

Garcia Gonzdlez, caballero infanzén y vecino de Tamayo, a su regre-
so de Tierra Santa cozcede a Ofia, enlre otras posesiones, las-iglesias de
Sta. Maria de Cinto y la de Santiago de Cubillos.

Cit. Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 481, ndm. 1.

245
1174,

_Rodrigo Muiioz concede al monasterio de Ofia y a su prior. don
Pedro, la mitad del molino de Mogador, situado en el rio de Quintanilla.

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santanﬁer.-—Copi‘;l del s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XIIIL

(1) |? In Dei nomine. Ego Ruderico Munnoz pro reme|? dio anime
. Mee dono concedo ad atrium | * Sancti Saluatoris Honie et monachis ibi
~ Deo seruientibus | * et tibi priori Petro, illo medio molino de Mogadat!*
quod est in rivo de Quintaniella, ut sit jure here|” ditario sub nostro
jure illo medio molino que|® dicunt de Mogadar omnibus. que pertinent
ad|® eum. Si quis uero ex mea progenie hunc meum datum|?® dis:
e e

(1} Su encab lento en letra encamada dice: del molino de Mogador,
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rumpere woluerit, sit maledictus et excomu | ! nicatus et cum Tuda tra-
ditore dampnatus et a|'?* parte regis terre exsoluat XX libras puris|®?
simi auri. Facta carta Era M* CC* XII*. Reg|'* dante rege A(deffonzo)
in Burgis et in Extremis|'® et per tota Castellam. Comes Gundissaluus
te|1* nente Borouiam, Petrus Ruderici Castella dominan |*" te. Ego Ru-
derico Munnioz qui hanc donationem |'® supradicti molini feci, hanc
scripturam legentem |*? audiui ‘et confirmaui et roboraui coram tes-
ti]|*® bus.

246
1175-agosto- ”3-Medma

Alfonso VIII y su esposa dosia Leoner ordenan que el mercado de
“Lebrana wvuelva a Cornudilla, adonde estuvo anteriormente, quedande
bajo la jurisdiccidn del abad de Ona.

A) A H N.—D. R. de Ofia.—Carp, 276, nim. 10 198 x 455 mm. En
la mitad de su parte inferior falta un frozo de pergamina
0,4x 0,10, no quedando del sello mis que un resto del cordénm
de seda, =

B) Regla del abad, bomiugo, fol. 820, sac. fol. 328, num, 58.

Cit, Argiiz, Sol, Laur,, tomeo VI, pig. 461, nfim. 2, con [a misma
fecha de lugar, dia y mes del siguiente afio de 1176.
Anal.—A, H. N—C4d. 16 B, nlm. §73. Indice..., s. XVIII, pag. 17.
R. A. H., Ind. de los Doc. del Mon, de S. Salw. de Ofa, p4g. 33,

nfim, 71. :

Quoniam ea que a regibus fiunt scripto firmantur ne temporum diu-
turnitate oblivioni tradantur, idcirco ego Adefonsus Dej gratia rex Cas-
telle una cum uxore mea Alienor regina, cupiens ea que post decessum
patris mei regis S(ancii) | * iniuste acta sunt reseccare at Oniensem eccle-
siam proposse meo inter ceteras specialifer ad pristinum statum reuoca-
re, statuo et precipio ut mercatum de Lebrana (1) redeat ad Cornudiella
ubi fuit antiquitus, et sub iure et dominio abbatis Onie fiat ibidem|*
imperpetuum. Statuo insuper et confirmo ut homines qui portaticum
predicti mercati collegerunt, nullus sit ausus inquietare aut aliquam
infuriam eis inferre, et istud meum factum stabile maneat imperpe:

(1) Ya desaparecido, se hallaba en la Bureba.
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tuum. Si quis uvero huius mee confirmationis|* paginam, in aliquo dis-
rumpere uoluerit, iram Dei Omnipotentis plenarie incurrat; et insuper
regie parte M® morabetinos persoluat, et quicquit dampni fecerit abbati
Onie, duplatum restituat.
|* Facta carta in Medina. Era M* CC" XIII X° kalendas septem-
bris. Et ego rex A(defonsus) regnans in Castella et Toleto, hanc cartam
mauu propria roboro ef confirmo et ad maiorem eius fxrmltudmem. pro-
prio sigillo eam munnire mando."
(Rueda.) T Signum regis Aldefonsi. o alba il
(En torno a la rueda.) Rodericus (2) Guterrez maiordomus curie
regis. : v Y
Idem, id. Comes Gundisaluus de Marannone alferiz regis, cf,
2 1.* col.  Cenebrunus, Toletanus Archiepiscopus et Yspaniarum pri-
' mas, cf.—Petrus, Burgensis episcopus, cf.—Comes Nunio, cf.—Comes
Petrus, cf.—Comes Gondisaluus, cf.—Comes Gomez, cf.
22 col.  Petrus Roderici filius comitis, cf.—Lop de Mena, cf.—Lop
de Fridas, ¢f.—Garsias de Scanno, cf.—Lop Sanz, cf. ‘
Petrus, regis notarius, R(aimundo) existente cancellario, scripsit.
247 .
1175-agosto-23-Medina.

Alfonso VIII y su mujer dofia Leonor someten al abad don Juan IV
- v al monasterio de Qfia la villa de Rubiales con todos sus derechos.

A) A, H. N.—Carp. 276, nim. 11, 260x195 mm. Original, Bastante
' deteriorada en la parte inferior, en la cual tan sélo queda un trocito
del sello de seda.-
=B) Arc]:uvo de Estudios Montansfx de Santander.—Cartulario de
{Ofia del s. XIV, Copia incompleta, toda vez que sélo lleva
hasta la fecha inclusive, salvo la indicacién de Medina,
Anal—Ind, de los Doc. del. Mon. de S. Salv. de Ofia, pig. 34, nim. 72,

Quoniam intér cetera pietatis opera maxime comendatur helemosi-
na, idcirco ego Ade|? fonsus Dei gratia rex Castelle una cum uxors
med Alienof‘re_gina, pro animabus parentum meorum |* et salute pro-

pria, facio cartam absolutionis et libertatis Oniensi monasterio et tibi
Iohanni ejusdem abbati et suc|* cessoribus tuis, de uilla que dicitur

~(2) Gunpdisalui. (Cancelado.) ! £
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Ruuiales, ut sit amodo libera et soluta ab omni pecta et ab omni ser-
uicio|® regis et principuin terre et infanzonum, ita quod nemini seruiat
unquam nisi abbati Oniensi et inffirmarie|®* cui deputata est seruire, et
libertas ista stabilis et firma maneat in perpetuum (blanco).

| T Si quis uero huius mee absolutionis et libertatis paginam, rum-
pere uel in aliquo dominuere presumpserit]®, iram Dei Omnipotentis
plenarie incurrat, et regio parti M*® morabetinos, et si quid dampnum in-
tulerit, Oniensi|® abbati in cauto persoluat duplatum.—Facta carta in
Medina Era M* CC* XIIT*, X° kalendas septembris.

11® Et ego rex A(defonsus) regnans (1) in Castella et Toleto (sic),
hanc cartam manu propria roboro|'! et confirmo, et ad maiorem eius
firmitudinem, proprio sigillo eam munire mando.

{Rueda.) T Signum regis Ildefonsi.

(En torno a la rueda.) Rudericus Guterrez maiordomus regis, cf.

Idem id. Comes Gundisaluus de Maranonn alferiz, cf.

Cenebrunus, ‘Ioletanus archiepiscopus et Yspaniarum primas, con-
firmat, .
1.* col. Petrus, Burgensis episcopus, cf.—Comes Nunio, cf.—Comes
Petrus, cf.—Comes Gundisaluus, cf.—Comes Gomez, cf.

2.* col. Petrus Roderici filius comitis, c¢f.— Lop de Mena, cf.—
Garsias de Secanno, cf.—Lop de Fridas, cf.—Lop Sanz, cf.

Petrus, regis notarius, R(aimundus) existente cancellario, scripsit.

248

Pesquisa del monasterio de San Juan de Cellaformal, en el valle de

Tobalina. ‘ ! ¥
Cit. Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pdg. 414, cap. XVIL

249
1175,
Pesquisa sobre el monasterio de San Salvador de Encinillas (1),
bropiedad de Oiia. (Nims. 237, 25§, 275, 276, 279, }67, }98 y 525.)
| cit. Argsiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 550, cap. XLIX, ;

(1) La palabra regnans esti cancelada.
(1) Situado a la salida de los Ocimos.
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mas, cf.—Petrus, Burgensis episcopus, cf.—Raimundus, Palentinus epis-
copus, cf.—Bernardus, Oximensis episcopus, cf.—Rodericus, Calagurri-
tanus episcopus, cf.—Comes Nunio, ¢f.—Comes Gonez, cf.—Comes Pe-
trus, cf.

2% ..} Petrus Rederici filius comitis, of.—Petrus de Arazuri, cf.
Petrus Garsie, ¢f.—Gomez Garsie, cf.—Ordonius Garsie, cf.—Gundis-
saluus Copelin, cf.—Martinus Lupiz, cf.—Garsie Martinez, cf.

Iohannes magister, Raimundo existente cancellario, scripsit.

- 255
1176G-agosto-23-Medina.

Alfonso VIII acude a lo solicitada par el abad don Juan IV, devoi-
viende a Cornudilla el mercade que en tHembo de su padre don Sancho 1T
se habfa pasado al lugar de Lebrana en la Bureba.

Cit. Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 461, nim, 2.

256
11786,

.

Doiia Maria Ruiz con sus hijos Marlin, Rodrige y Elvira, y en su
fiagio del alna de su maride don Pedro, hace donacidn al monasterio
de Ofa de cuanta hacienda posee en Quintana Maria Marcillo, Orba-
negas y Olbmos, :

: B), Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
3 contenida en el Cart. de Oiia de la misma centuria, fol. XIX.

i 1) |*In Dei nomine. Ego dompna Maria Royz una cum |* filiis
rﬁeis,‘ scilicet : Dompnus Martinus et dompnusl" Rudericus et dompna
Eluira pio anima de don Petro meo | ® marito, damus et concedimus orr.-
nem nostram hereditatem |7 quam habemus en Quintana Maria, scilicet :

:Iares] 2 popuiatos et nion. populatos, terris, nineis, montxbus fontibus 248
tus, pascms, mtrombus et regressxbus quantum in eadem[‘“ mtla ha-

I) En la segunda Hﬂea aparece el encabezamlenio De l'o.r salnres de Marciello, es-
to en 1eira encarnada.
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bemus totum ab omni integritate, damus mo |!! nasterio Sancti Salua

~ toris Onie et tibi lohanni abbati et mo|'* nachis ibi Deo seruientibus. Kt

damus et concedimus si|'® militer omnem nostram hereditatem quam
habemus in|'* Margillo, scilicet: solares populatos et in populatos]|'?,
terris, uineis, montibus, introitibus et regressibus quan |'® tum in eadems
uilla habemus totum ab omni integri|!” tate Oniensi monasterio damus,
Bt similiter damus | et concedimus omnem nostram hereditatem quam-
habemus|'® en Orbanegas, scilicet: solares populatos et non popula|?®
10s, terris, uinzis, montibus, fontibus, introitibus et|*! regressibus quan-
tum in eadem uilla habemus totum |?* ab omni integritate Oniensi mo-
nasterio damus. Similiter|! uero damus omnem nostram hereditatem
quam habe|® mus in Olmos en solares populatos et non populatos
et]® in terris, et nineis, in monte et in fonte quantum in ea[* dem uilla

_habemus totum ab omni integritate nien{s si monasterio coticedimus.

Hane denationem istarum here|® ditatum, confirmamus et roboramus
ut ex hodierno|” die et deinceps maneant iure heredifario Onien|? si
monasterio imperpetuum. Facta carta era M* CC*|?® XIIII. Regnant-
rege Aldefonsso filio regis|!? Sancii in Toleto et in Burgis et in Extre-
mis| !, Petrus Royz, tenente Castella. Merinus regis, Lope|!? Diaz.

M 257 >
176 :
Privilegio rodado de Alfonso VIII v de su mujer doiia Leonor, afa-

diendo la donacidn del coto de las Navas del conde. clon S'mtcfw, mds
la comprobacidn del obispo de Burgos

Anal.—A. H. N.—C&d. 16 B, nim, 583. Indice..., 5. XVIII, pg. 18

258

L 1177-julio-22-Durante el sitio de Cuenca.

Alfonso VIII ¥ s# esposa dofia Leonor conceden al abad don
Juan IV vy al menasierio de Ofia cl diezmo. de todo el {Jortavga del mer-

cade de Pancarbo, segiin derecho real.

A). A, H. N—D. R. de Ofia—Carp. 276, ht 17, 815x280 mm.
Quedan las sefiales del. sellp. o
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B} Arch. de Est, Mont. de Santander.—Copia incompl., llegand~

sélo hasta la fecha inclusive, contenida en el Cart. de Ofia

del 5. XIV,
C). Regla del abad Domingo, fol. 33.
, D) A, H. N—D. P. de Ofia.—Carp. 276, nfim, 18, 215x150 mm.
e { g Trasl. aut. conservado en un cuaderno hecho en Ofia el 3§ de
: mayo de 1430, ante e] alcalde de la villa don Pedro Ruiz, el
escribano real, Juan Fernandez, y el ma}ordomo de la abad-q
fr. Andrés de Palencia.
a) Abella, Conceptos Diplomiticos de F\htma tomo XIV, Reyes
de Castilla, don Alonso VIII, nfm. 20.° ni
_Anal.—A, H. N.—Cé6d. 16 B, nfim. 583. Indice...,-s. XVIII, pag. 15
R. A. H., Ind, de los Doc. del Mon, de S. Salv. de Ofia, pags. 26
¥ 87, nims. 78 y 79.

{Christus, alfa y omega). Quoniam inter cetera pietatis opera, maxi-
me comendatur elemosina, idcirco ego A({defonsus). Dei gratia rex Cas-
telle, una|? cum uxore mea Alienor regina, humili animo et uoluntate
~ deuota pro animabus parentum meorum|? et salute propria, dé eximiis
. exigua Deo fideliter offerre procurans, dono’ et coucedo Deo et ‘Saneti
Sal |* uatoris de Onia monasterio et uobis domno Iohanni eiusdem abbati
‘uestrisque sucessoribus, omnem decimam |® totius portatici mercati et
“redditus Pontiscurui, prout ad regale ius spectat, iure hereditario imper-
'petuum i ® habendam. Si quis uero huius mee donationis paginam,. in ali-
> quo rumpere uel diminuere temptauerit|7?, iram Dei Omnipotentis plena-
n_e incurrat, et regie parti M® aureos in cauto persoluat, et hoc meum do-
num[' semper ratum maneat.—Facta ‘carta in obsidione de super Con-
(1). Era M* CC* XV*, XI° kalendas augusti|*. Et ego A(defbnbu«}
€X in Caste'Lla et To]eto hanc cartam manu propna roboro ‘et con-

£ col) Gundxaaluus, Secoblensm episcopus,. cf. —Sanct:us, Auilen-
piscopus,. cf.—Petrus, Burgensis episcopus, cf.—Comes Nunnio, cf.
'trus, cf. —Cornes Gomez cf. —-Comes Ferrandus, cf ¢

Después de nueve meses de asedio. rindlés: a cs’le monarca el 2! de !epuemh;e
Orri:nte aido 1177:
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2.* col.) Petrus Roderici filius comitis, cf.—Petrus de Arazuri.—
Petrus Garsie, cf.—Gomez Garsie, cf.—Ordonius Garsie, cf. —Petrus
Guterrez, cf.—L(upus) Diaz merinus regis in Castella.

Petrus de la Cruce, regis notarius, R(aimundus) existente cancella-
rio, scripsit.

259
117

Fernando Murtin con su mujer Elvira Ruiz otorgan al monasterto
de Qfia v a su abad don Juan I'V su palacio de Hermosilla con otras here-
dades,

A) A, H. N—D. P, de Ofia—Carp. 276, nftm- 20, 170%310 mm.

In Dei nomine. Ego Fredinandus Martini et uxor mea Eluira Roiz,
spontanea nostra uoluntate pro remedio animarum nostrarum donamus
et con|? cedimus ecclesie Sancti Saluatoris Onie tibique Iohanni abbati
et monachis ibidem Deo seruientibus, illud nostrum palacium quod
abemus in Formosiella iuxta barrium|® quod dicitur de Prato. Hoc
quidem donamus iure hereditario in perpetunm cum omni terra in qua
hedificatum est, sicuti ipsa pertinez (sic) ad illud palacium et cum

. exitu|* suo et cum area. Preter hoc damus illam sernam que fuit Aluari
Didaci, que est juxta terram quam comparauit Eluira Petri de Teresa
Oueguez, et|?® uineam quandam scilicet Malleolum de Couilla, qui est
iusta uiam ﬁue pergit a Pedragas, et ortum qui est ante ipsum pasum
palacium iuxta terram|® Sancti Emiliani. Et ego Iohannes abbas cum
uolumtate et consensu totius Oniensis capituli, damus et concedimus
tibi Fredinando Martini illam nostram totam hereditatem|” quam ha-
- bemus in Formosiella, preter illud quod Iohannes abbas predecesor meus
dedit de predicta hereditate collaciis qui se transtulerunt in ius et do-
“minium | ® ecclesie nostre, et cum ista hereditate damus tibi illas uineas

iQuas habemus in termino de la Uidiziella, Hanc ergo hereditatem ha-
beas omnibus diebus|® uite tue cum omni iure suo, scilicet cum sola-
 ribus et collaciis, et aliis possessmmbus, et omnem seruicium quod de-
~ bent facere Oniensi abbati amodo tibi faci|'® ant. Et quicquid de ce-

!tero in predicta uilla Deo propicio adquuere poterimus, dum uixeris, ;

similiter tibi concedimus, Hane uero donacfonem quam tibi facimus|*!
tali pacto uolumus consistere et procedere, ut tam hec que tibi damus
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270

" 1185,

El abad don Juan [V confirma y ailade nucvas donaciones en diversos
lugares al monasterio de San Salvador de Ofia.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. X1V
contenida en el Cart. de Ofa de la misma centuria, fol, XVII.

|** Quoniam diuina nos amonet (sic) pagina dicens: |?" dum
tempus habemus bonum operemur. Breues|?! enim sunt dies ho-
minis et uita presens fragilis |* et caduca. Ea propter ego Io-
hannes uins licet indignus|?® per Dei gratiam Oniensis dictus abbas de
his que ad | * salutem anime et ad comunem spectant uti|* litatem, dum
mors moratur, dum hora exami|?® nis tardat quadam disponere curaui,
vobis igitur|® fratres mei uniuerse uidelicet -congregationi loquor]7.
In primis omnia a predessoribus meis refectorio uestro|® karitatiue do-
nata et consuetudines utiles et}? honestas quos ab antique abuistis
concedo et[!® confirmo. Precipue mercato de Cornutella}?’ quod
scilicet mercatum comutaui wuobiscum, pro Uilla|'® uerde quam
bone memorie Gundissaluus ab|'® bas uobis donauit. Preterea de
his que adinuan|'* te Domino et uobis omnibus cum maximo la-
bore et di}!® ligenti sollicitudine adquisiui ut nullam]'® pacientes indi-
gentiam Deo uacare et pro benefac|?” toribus uestris attentius orare
possitis, omnes deci|*® mas super addo quas nobis domnus rex Adef-
fonssus|'® pro remedio anime sue in Ponticurbo atri|?® buit. Et in
Conca omnes decimas tam de pane|®' quam de uino et de animalibus
et peccudibus|?? et ceteris ecclesie beneficiis. Et in Duruelo sicut|™
prius statui singulis annis VI aureos. Dono|! etiam uobis uillam de
Traspaderne cum omnibus suis|® pertinentiis ad integrum. Adde in-
super quecumque|? adquisiui a comite Fredinando et a fratribus eius
in|* Castella Uetula exceptis illis que sunt in Barzi|® na et in Uaranda
et in Redondo. Dono preterea quecum |® que adquisiui a Ruderico San-
cii, sicut in cartu|” la continetur exceptis his que sunt in Barzina|® et
in Baranda. Super addo quoque omnia que adqui|® siui in Montegio de
Ferrando Uelaschez et Petro|*® Uelaschez et Ruderico Uelaschez per
X* et VI* aure|™ is.’ Dono uobis- monasterium Sancti Martini de Hu-
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rria]'® cum omnibus pertinentiis suis. Dono uobis uillam |'® Magrin
‘cum abstracta fuerit a pignore cum omnibus|'* pertinenciis suis. Dono
uobis totam hereditatem quam|?® teneo in pignus de comite Gundis-
“saluuo et Quin|'® taniella super serram et in Castriello et in Uere|'’-
zosa et in Castella Uetula per CCC™ et XXI" aureis|'® quas heredita-
tes si ipse comes abstraxerit a pignore|'? habetote aureos. Dono etiam
“wobis quecumque obli|?® gauit michi pignori domna Endolcia come-
tis]?* sa cum filiis et filiabus suis per CCC* XXV" aureis|* in Reti-
cella et in Hibriellos et in Bergonda. Et|** si a pignore abstraxerint

‘habetote aureos|'. Dono insuper tertiam partem de caseis et butiro de|?*
uaccis de Spinosa. Constituo etiam ut tres leprosi qui|® manserint in
domo subtus cas.tc.l]urn semper habe|*! ant hic portionem panis et
- uini pro Dei amore et]® pro ammabus corum qui huic monasterio sua
‘Keneficia|® contulerunt. Et roge—ues-in- Domino fratres ut de is|7 tis
reditibus quos uobis donaui, singulis annis de | ® tis eis V* aurcos pro in-
* dumentis et ceteris suis ne|? cessariis. Predictus. uero reditus tali uobis
- conuentione|'® donaui et per singulas horas diei mentionem domi-
ni|!' regis et regine habeatis qui nostro monasterio’ pro anima|?* bus
“suis ista et alia confirmando dederunt, et |'® post obitum anniuersaria
illorum plenarie sicnt|'* aliorum regum ibidem quiescentium facia-
_ tis|®. Facta carta era M* CC* XXIII*. Ego Iohans abbas|!® hanc
cartam quam fieri iussi confirmo et in|'? super dofo uobis omne quod
iam ex longo tempore iure here|'® ditario habemus in Reticella et in
Bergonda, ad|'* do etiam Uillam Denia cum omnibus pertinentiis suis.
 et]*® monasterium Sancti Petri de Coph et Sanctum Ichannem de Po-
tre=|*' cum ommnibus pertinenciis suis. Et de uilla de Cornude|?*? la
centum censum nummorum. Et dono Sancta Columba de ual Ossera
: eum Sancta Maria et cum Sancto Martino de|' Cella ut hoc totum cum
redxctls uestro semper ~Lrulatt' refectorio.

21

Onmteno.
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sibus at cum tota hereditate quam habeo in La Uith et in Calaforrilla et
in toto termino de Uesga quam adquisiui a rege ab omni inte|'? gritate,
jure hereditario in perpetuum, tali pacto, ut non obligetis pignori nec
uendatis (blanco).

|'* Facta carta era ;I‘(_C"‘(‘{VIII‘ Regnante rege Adefonso in
Toleto et Extrematura, Burgis, Nagera et in tota Castella|'®. Didacus
Lupi dominate Borouiam et Casteliam Uetulam. Lop Diaz de Fitero, me-
rino regis. Rudericus Guterrez, maiordomus|'® regis. Comes Fredinan-
dus, tenente Ouirna et Aguilar et Amaya. Comes Petrus dominate Conca
et Atenza et Obte|'”. Huius scripti testes sunt: Rudericus Petri de
Ueruiesca, testis. Martin Ferrandez de Soto (2), testis. Garcia Roiz, tes-
tis, Alfonsus|'® Diaz, testis, Munio Munioz, testis. Aluar Guarza, testis.

290
1190.

Miguel Izquierdo da al abad don Pedro I y al monasterie de Ofia su
casa de Castro-Urdiales, a cambio de varias condiciones, particularmente
la de ser enterrado en el clausiro de S. Salvador de Oma.

A) A. H. N—D. P. de Ofia—Carp. 277, nim. 20, 460x343 mm. _
B) Archivo del Centro de Estudios Montafieses de Santander.—Co-
pia contenida en el Cartulario de Ofia del s. XIV, fol. 86 v.

Cit,-Arghiz, Sol, Laur., tomo VI, p. 464, ntim. 1,

{Carta dentada partida por A. B. C. en la parte inferior, con el signo
al fin.)

In Dei nomine. Ego Michael Esquierdo, pro remedio anime mee et
parentum meorum, dono monasterio Sancti Saluatoris de Honia et tibi
Petro abbati|? omnique conuentui, illam meam domum quam habeo in
Castro de Hurdiales, ut seruiat Honiensi refectorio, iure hereditario, in
perpetuum |*. Et ego Patrus abbas Honiensis et omnis conuentus, da-
mus tibi Michael Esquierdo portionem panis et uini et piscaminis et de
omnibus cibis quantum | ¢ uni ex infantibus et habeas licentiam intrandi
et exeundi ad postulandam portionerm tuam et quandocumque uolueris

(2) ‘Sofo de Bureba, villa distante unos 17 kilémetros de Briviesca.
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eam comedas intus|®. Quando uero uolueris, defer tecum foris. Et da-
mus tibi IITI*" tabulatas tritici et IIII* communie et IIII" solidos uno-
cuoque anno, omnibus diebus (1) |® uite tue. Et recipimus te in nostram
fraternitatem et societatem, ut habeas partem in orationibus et helemosi-
nis et in beneficiis nostris, quantum unus ex | nobis. Et damus tibi me-
dietatem de illa domo quam tu nobis donasti, ut teneas illam omuibus
diebus uite in prestimonium, tali pacto, ut non habeag|® potestatem
wendendi uel suppignerandi illam medietatem. Et si forte non comple-
uerimus tibi pactum quod fecimus, fac querimoniam de|® nobis usque
ad decem (2) uices et si non emendauerimus, accipe domum tuam et red-
- de nobis manufacturam’ quam in illa misimus|'®, Post mortem uero
tuam, libera et absoluta remaneat Honiensi refectorio &t corpus tuum se-
peliatur in nostro claustro. Et hec scriptura firma permaneat|*! in se-
cula seculorum. Quicumque igitur eam disrumpere uoluerit, sit maledic-
tus et excomunicatus, et cum Iuda Domini traditore in inferno d@mp-
natus.
| ** Facta carta era M*CC*XXVIII* Regnante rege Adefonso in To-
i leto et Extrematura, Burgis, Nagera et in tota Castella|'®. Didaco Lo-
_pez dominante Borouiam et Castellam et Vetulam Lop Dxaz de Fitero.
merino regis (blanco). :
I“ Ego Petrvs abbas, hanc cartam quam fieri mse:, confirmo. Rude-
ticus prior m.a.lor, confirmat. Petrus Garsias prior <acnsta cf. \Iartmus
. Vsaac|'® prior, cf. Petrus helemosinarius, cf. Dominicus camerarius,
- cf. Dominicus Cellaperiatensis, cf. Ommsque conuentus sunt auctores ~
_confirmatores et Testes|!®. Petrus Giraldi senps:t. (Signo de lazos'en-
trelazados )

; = 291
- 1191-1.%-abril-Palencia. %

Alfonso VIII, con su mujer doia Leonor y su hijo don Fernando,
atorgan al abad don Pedro IT y demds monjes de Ofa la villa de Soto-
pellanos, con su monasterio de Santa Marfa, a cambio de la villa de
Novo, con determinadas condiciones. (Nims. 111, 197, 233, §72, 539

(l} Al princlpio se puso, m:l:. pero luezo fué tachada esta: palabra
: (2) El copista puso pﬂmeramente ulcem, luego lo lachd aﬁadlgndo puntos debajo
'_nart indicar su supresi6n,

26
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Borouiam et Castellam Uetulam. Didaco Lopez de Fitero existente me-
rino regis|'®. Rudericus prior maior, cf. Petrus prior sacrista, cf, Pe-
lagius prior claustralis. Dominicus Cellaperlatensis, cf.|** Dominicus
.camerarius, cf. Gundissaluus helemosinarius, cf.—-—(hﬁnisque conuen-
tus, cf. Martinus de Calzada (1), cellerarius|®® maior, ¢f. Nos uero
homines de Thamayo pro helemosina iam dicta quam nobis fecit dom-
nus Petrus Honiensis abbas|'?, promittimus Deo ut in die Annuncia-
tionis Sancte Marie, faciamus missam cantare pro remissione omnium
‘peccatorum suorum, |'* Si quis igitur ecclesiastica siue secularis. per-
sona, hoc nostrum factum infringere uoluerit, sit a Deo maledictus|'® et
excomunicatus, et cum Iuda Domini traditore, in inferno 'inferiori
<dampnatus.

307
1194.

Rodrigo Pérez, de Briviesca, concede al abad don Pedro II,-y a su mo-
nasterio de Ona, el medio moline de Mogadar, mds una tierra en el
barrio de- San Facundo, con una heredad de Quintana-Palacio, en be-
neficio esta iltima de San Salvador de Petrapidonia.

A} A. H. N.—D, P, de Ofa.—Carp. 278, niim. 16, 143 x 238 mm.
_ B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia con ligeras
variantes, contenida en el Cartulario de Ofia del s. XIV, fo-
tios 1v., 2v.

Svb. diuina clementia, eiusque ineffabili gratia. Ego Rudericus_ Pe-

‘tri de Ueruiesca pro remissione peccatorum meorum et remedio paren-
m meorum, dono et concedo |? monasterio Sancti Saluatoris de Ho-
nia et tibi domno Petro abbati-et monachis ibidem Deo seruientibus,
jllum medium molinum de Mogadar, ut séruiat semper monachis in
suo|?® refectorio. Iterum predicto monasterio dono atque:concedo unam
terram in barrio de Sant Facundo, que scilicet terra est iuxta terram
le helemosinaria qui est|* iuxta fontem. Tali siquidem.pacto et con-
‘dmone predxctum terram' dono, ut in proplos paupérum:. usus,. ser-
4 ‘uiat semper helemosmane domm Preterea donols in Qumtana Pala-

(“ Calzada de Bureba, villa situada en la margen izquiuda del Orandllro, a unos
kilometros de Briviesca.
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tio totam illam hereditatem quam comparauni de comite Gundissaluo
que fuit de domna Oria, ut seruiat semper ista hereditas Sancto Sal-
ua|® tori de Petrapidonia. Facta carta Era M*CC*XXX*II*. Regnan-
te rege Adefonso in Toleto et Extrematura et in tota Castella. Didaco
Lopez|” dominante Borouiam et Castellam Uetulam. Didaco Lupi de
Fitero, merino regis existente. Ego Petrus Petri et uxor mea Sancia Roiz
hanc donationem, confirmamus|®.. Ego Gomez Garciez et uxor mea
domna Ozenda Roiz, hanc donationem, confirmamus. Ego Martin Roiz
patris mei donationem, cf. Ego Sancio Roiz patris mei donatio-
nem|®, cf.

308
119,

La reina dofia Urraca Lépez hace donacidén a Ofa de San Miguel
de Marcielld, confirmado por su hermano don Diego Lépez de Haro.

Cit.—~Yepes, Coronica. Tomo V, fol. 333, nim, 62.

309 :
1195-enero-30-Palenzuela. 5
Alfonso VIII, con su mujer doiia Leonor, canﬁrmanl al abad don
Pedro Il y monasterio de Oia la donacién de los monies y dehesas de

Piedralada, con las heredades, incluidas en los limites seralados.
(Niims. 303, 315 y 687.)

A) A. H. N—D. R. de Ofia.—Carp. 278, nfim. 18, 865x390 mm.

Conserva parte de la presrlla amanl]a y encarnada que sos-

tenfa el sello,

B) A. H. N—D. R. de Ofia.—Carp. 208, ndm, 11, 800x470 mm.
Trasl. aut. que mandé dar el infante don Sancho y que es el
- primero de los seis contenidos en dicho documento heche
con los restantes en junio de 1379, 3

C) Regla del abad Dontingo, fol. 30; sac., fol, 461, nﬁm. 81.

Cit.—Salazar, Historia de la Casa de Lara, tomo 1, pag. 152, si bien =

equivocadamente pone 6 de las kalendag de febrero, cuando es et
2, correspondiendo, en consecuencia, el' 30 de enero,
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;

: uos tenete ipsos collacios quos uobis damus in prestimonio in suo de-
; recto (blanco).

p |** Facta carta era M* CC* XXXIIII*, VI° (sic) nonas decem-

bris (4). Regnante rege Adefonso in Toleto et Extrematura et in fota
Castella. Didaco Lupi, tenen [ te Borouiam et Castellam Uctulam.‘ Ru-

denco Petri, merino regis (blanco).
e

Ego Petrus, Honiensis abbas, hanc cartani, conﬁrmo Et omnis
[ Honiensi conuentus, conﬁrmant (blanco).

[** Ego Didaco Gomez hane cartam, confirmo. Gcmzaluo Assurez
de Thamayo, testis. Aluar Roiz de Torme. Diego Diaz de \Ionastena
testis. Petro Diaz de|'® Torme, teseis. Gomez Pcdrez de Uilla Com-
-parath, testis, Gonzaluo Ferrandez de Colinas (5), Petrus Dominici de-
- Hepinosa, testis. Pelagius presbiter de Qm_aecedu, testis ['7. Gonzaluo
Martin de Tapia (6), testis. Martin Gragiar, testis. Iohannes _Goﬁzél-
uez de Uaranda. testis. Martin Pereda, testis (blanco) |'®. Garcia Gon-
zalueg, de Thamayo, testis. Garcia Gonzaluez el menor, testis.

= 314
_119.9. s

- " Don Pedro II abad de Ona, concede a Gm-c:a Gonzala, a o mu;er
doﬂa Elvira y a su hijo Muio, el mouas!erw de C:gﬁenza con determina-
das condiciones, vendiendo éstos, en cambza al sabre:ﬁcha abad Ia mltad
d su heredad de Tamayo, elc. i 1R el : ‘

'—D P. de OnamCarp 279, nfm. 5, '260x 300 mm.

.-\ H. N.—D. P. de Oifia.—Carp.’ 219 nim. 4 260 < 380 mm
Cartzt partida por' A. B. €. en la parte mfertor con s‘lg'no de-
entrefazado a] fin.

Arch. del Cent. de Est. Mont. de Santander-—Copta mcompletx
toda vez que empieza desde la linea 9, qmmwm o atc ., con-
tenida en el Cartulario del s. XIV. L

Régla del abad Domingo, segiin cotista en el resp. del doc.

¢emos que . hay un error “en esta fecha, pnu no exixﬂendu vi nonas’ decem—
suporiemos qué el IV nonas de dicho mes, correspondiénte al dia 2.

S). Pertenece al ayuntamiento de la merindad de Valdivielso.-

(6) Dista unos seis kilometros de Vlllnrcayn | e
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{Carta ondulada, partida por A. B. C. en la parte superior, con signo
de entrelazado al fin)

Presentis itaque pagine testimonio noscant presentes et posteri, quod
ego Petrus Dei gratia Oniensis abbas et omnis conuentus eiusdem mo-
nasterii, damus uobis|® domno Garsie Gundissalui et uxori uestre
domna Eluira et domno Munioni filio uestro, monasterium de Segon-
cia cum omnibus pertinentiis suis, ut omnibus diebus ujte uestre, sub|?®
tali conditione possideatis, quod domnus Munio filius uester sit maior
et domnus in predicto monasterio. Vos autem per festum Assumptionis
Sancte Marie sufficienter ut decet statutam|® procurationem, et unum
aureum pljo' romano censu nobis annuatim persoluatis. Et concedimus
uobis in nostro monasterio, portionem integram in eundo et redeundo
et duobus famulis uestris|® tantum panis et uini, si stationem ibi face-
re uolueritis, per duos uel per tres dies. Et per totum aduentum et per
totam quadragesimam similiter. Postquam uero concluseritis diem ex-
tremum | %, quicquid inuentum fuerit in monasterio Sancte Dorothee,
liberum et sine ullo contradicto nobis remaneat. Preterea addimus uo-
bis ut unoquoque Oniensis abbas det uobis XII*® quarteros|’” medie-
tatem tritici et medietatern ordei et unum morabetinum. Ego Petrus
Oniensis abba5, hanc cartam quam fieri iussi, confirmo. Rudericus
prior maior, cf. Petrus prior sa|® crista, cf. Pelagius prior claustralis,
«<f.. Petrus Calataiubensis maiordomus, cf. Gundissaluus helemosina-
rius, cf. Et omnis conuentus, cf (blanco). =4

|* Quoniam ea que ad salutem anime et corporis fiunt, scripta
adesse uidentur, ne diuturnitate temporum oblinioni tradantur, ideir-
co ego Garsie Gundissalui et uxor mea domna|'® Eluira, uendimus et
roboramus. uobis domno Petro Oniensi abbati uestrisque successoribus,
iure hereditario in perpetuum pro quingentis morabetinis, omnem me-
dietatern nostre heredita|!? tis quam habemus in Thamayo, uidelicet,
m domibus, in parralibus et in ortis fructiferis et in arboribus. Et di-
uisimus predictam hereditatem cum domno Ruderico priori maiori|'?
et domno Petro priori sacrista et Petro priori Calataiubensi et Martino
Gundissalui. Et ut non labatur a memoria, metas possuimus coram
testibus, scilicet, don Pardo et Petrus Petri de Arniellas|'? et Diego
Ferrandez de Thamayo. Pars enim uestra cognita est; illud parral to-
tum-quod est subtus ecclesiam Sancte Marie iuxta uiam publicam que
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discurrit a prado, et illud linar cum suo solar|'* qued est subtus stra-
tam uiam que uadit ad prado. Medietatem domorum cum medietate
corralis et cum suo exido et cum suo ortale quemadmodum uadit usque
ad domum de Anderquina. Et ortum quod est|!® subtus domum Petri
Pelagii. Et alia faza ante ianuam de filiis Iohannis Tellez supra
. uiam, quemadmodum discurrit usque ad terra de filiis de Petro Fran-
co cum suis arboribus.  Et in Ual de Com|'* de, tres pedacios. Et in
Jal de Teia, media terra quod fuit Iohannis Nauarrd, et medietatem
ecclesie Sancte Marie cum suo exido. Hoe totum uendimus uobis et
concedimus, iure|!? hereditario possidendum et posteris uestris. Ego
" denique Garsie Gundisalui et ego domna Eluira sumus paccati de pre-
dictos morabetinos, et omnem pretexatam Rereditatem sub dominio|**
“Oniensis monasterii, ratam et inconcussam perpetualiter permanere. Si
. quis igitur ex progenie nostra, filius uel filia, uel alius aliquis qui hanc
. predictam hereditatem conturbare uel aliquo modo |'® exigere uoluerit,
sit a Deo maledictus et quamdiu uixerit in magna penuria positus, et
~dupplatamm hereditatem in tali loco cum predictos morabetinos tripli-
_catos uobis persoluat (blanco),
|*® Facta carta era M* CC* XXX* VI*. Regnante rege Adefonso in
" Toleto et Extrematura et in tota Castella. Didaco Lupi, tenente Boro-
tiam et Castellam Uetulam. Gonzaluo|** Roiz, maiordomus regis. Gu-
terrus Didaci, existente merino ergis. Fgo Don Carcia et ego donna
_'.Eiuira, hanc cartam quam fieri iussimus, coram testibus roboramus.
Petrus Couo|*® de Arniellas, testis. Comez Alardo, testis. Rodericus
' Humor de Uesga, testis, Don Pardo, testis. Rudericus Martini de Uen-
: t.:etea, testis. de Tamayo: Gonzaluo Assurez, testis. Diego Ferrandez,
._)_ts'us]“ Dominico abbat de la Cuesta, testis. Martinus Petri de la
% esta, testis. Martin abbat testla Martin Cauallero, testis. El monge,
* testis (blanco).
a {" Ego Petrus Oniensis abbas, grans et caritative, tribuo omnem
% efatam hereditatem conuentui, ad opus refectorii.

E

28°
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uestra, iure hereditario in perpetuum |'® uendicetis. Fiadores de otor-,
gar secundum forum terre: Garcia abbat et Lop Lopez frater eius.

(Blanco.) |'* Facta carta Era M* CC* XXX* VIII®, noto die, XI° ka-
lendas nouembris. Regnante rege Adefonso in Toleto et Extrematura et
in|'® tota Castella, Didaco Lupi, tenente Borouiam et Castellam Uetu-
lam. Guterrus Didaci, existente merino regig. (blanco).

|** Huius rei sunt testes: Garcia abbat de Salarzari, testis. Lop
Lopez frater eius, testis. Gomez Frances, testis. Roic Garciez, testis.
Diego Gonzaluez, testis|*’. Roic Pedrez de Villaflam, testis. Don Or-
donio de Torme, testis. Roic Marches, testis. Diego Roiz de Torme,
testis. Gutier Roiz, testis. Ferrant|?* Pedrez de Salarzar, testis. Ia-
boratores : Petrus la Foya, testis. Dominicus Petri, eius filius, testis.
Iohannes Martinez, testis. Petrus de Campo (3), testis. Iohannes de

— Calzada, testis|*’. Dominico Diaz de Mozares—(4), testis.—Concegio de -
Campe, testis, Pelagius Fagian, testis. Roic Fagian, testis.
; *

324

1200-Invencién de San Miguel.

.

Pero Busto, con sus hijos I'iigzo v Mari Pérez, venden al mayorazgo
de QO#a, Pero Juan, por 22 maravedises, los parrales situados entre [a
 Carrera de Biziana y la de Maza.

1 > : ;
B) .~\rch. del Centro de. Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centudia, fol, XL,I. -

|2° Notum sit cunctis tam presentibus quam futuris[?* (1} quod
ego Pero Busto et ego Enneco so fifo et Mari Perez sﬁ[” fiia, todos tres
de mancomun con nuestra bona uoluntad ven|?? demos et robramos a
uos Pero Juhan mayordomo del conuent,|** los parrales que awemos
entre la carrera que ua sobrel par |** ral de Uliziana et la carrera que-

(3) Lugar del ayun:amnentn de - Cigilenza, distante unos: ucho kilémetros ™ de  Vi-
| Harcayo. e
! (4) Lugar del ayuntamleuto titulada de la merindad de Cashlla fa Vieja y distante |
: unos ocho kilémetros de Villarcayo. |
(1) - A continuacidn, y en tres renglones, en forma vertical, se lee el encabetamien
to: De la winna sobrel parral de. Maga, escrito en “letra encarnada. :




o
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ua sobrel parral de Maga|! por XXII morabetinos, et somos pagados

del precio et de la|? robra. Alladannos del una part et de la otra, el

parral que|® wos uendio a uos don Elias. Et sobre esto todo damos

por|* fiador a Martin Iohannes fi de Iuan de Pesquera de redrar et

de|? sanar a fuero de tierra. Huius rey sunt testes: don Vicent|® de
i Maga. Gongalo Lopez ermang de Iohan Escudero, Pero Uarrio|?. Do-
: mingo Coloma. Johan Perez ¢l bufon. Iohan Diaz de Tamayo,|® =0
filo Marin. Domingo Guigelmez, Facta carta mense may|®. Nota die
inuentione ecclesie Sancti Michaelis. Anno ab incar|'® natione Do-
mini M°® CC°,

325

1200.

Carta de cambio entre ¢l abad de Qita don Pedro I con Juan Pérez, ¥
su mujer doiia Sol, de ciertas heredades en Cascajares de Bureba, las
Vesgas, Revilla y otros lugares,

‘A} A, H. N—D. P. de Ofia.—Carp. 279, num. 13, 234 x283 mm.

B) ]'"ihr'.)_de los Cambios, segiin consta en el resp. del doc.

{Carta ondulada, partida por A. B. C. en la parté superibr)

In Dei nomine. Notum sit cunctis, quod ego Petrus Dei gratia Ho-
niensis abbas, cum assensu capituli Honiensis monasterii|?, facio cam-
bium cum tibi lohannes Petri de Ulauallegio et cum uxore tua domna
Sol, de illa hereditate quam habemus in Ulauallegio|®, uidelicet; al mo-
' ral de Quintaniella duos pedacios, unum subtus uia et alium supra
viam. Et alia terra a Ribero. Ef alia terra juxta]® fos nogares de Do-
minico Em:ecoms Et unam uineam ad fontem de Robredo. Et unam
 fazam de uinea iuxta el mainelo de Don | Petro. Hoc totum damus
“uobis ut uos et filii uestri et omnis posteritas uestra mre hereditario
uendicetis | . Ego uero Iohannes Pedrez et ego domna Sol, darnus uobis
'domno Petro Honiensi abbati uestrisque successoribus, illud. nostrum
solar quod habemus|” in Cascagiares cum sua era, tam illam ‘nostram
sortem i;uam ctiam illam que fuit de mea sorore Maria Iohannes, quia
.dedi ei per obtlmum[“ cambium in Uesga, in loco qui dmtur de las
'Uegas Et similiter ‘damus tobis xllam terram que est pmpe predicto
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376
(S. F) .

Venta hecha por dofia Inés al monasterio de Qfia ¥ a su abad don
Rodrigo de cuanta hacienda posee en Centollinos.

B) Arch. del Cent. de Est. Montafieses de Santander, Copia del si-
glo XIV, contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria,
fol. LXXII,

iRt e ol g
1208-julio-17-Belorado.

Alfonso VIII, con su mujer doiia Leonor y sus hijos Fernando y
Enrique, concedgn a Ofia y a su abad electo don Domingo I la villa de
Quintanaopio, a cambio de una heredad en el alfoz de Piedralada, en-
tre Zangandez y Barcina. (Ldm. XVIII, fac., 12.)

A) A. H. N—D. R. de Ofia—Carp. 281, ndim. 12, 200x320 mm
Orig. Conserva parte de la presilla de seda verde y encarnada
que sostenfa el sello.

B) Regla del abad Domingo, fol, 36, sac. 478, nim, 88

Anal—A, H. N.—Céd. 16 B, ntim. 583, Indice..., s. XVIII, pig. 24.
A. R, H— Ind. de los Doc. del Mon. de S. Salvador de Oiia,
pig. 48, ntim. 45.

(Christus, alfa y omega.) Per presens scriptum notum sit tam presenti-
bus quam futuris, quod ego Aldefonsus Dei gratia rex Castelle et Toleti,
una cum uxore mea Alyenore regina | * et cum filiis meis Ferrando et Hen-
rrico, libenti animo et uoluntate spontanea, facio cartam donacionis, con-
cessionis, confirmacionis et stabilitatis, monasterio Sancti |* Saluatoris de
Onia et uobis domno D(ominico) eiusdem monasterii instante electo et
uestris successoribus, et uniuerso eiusdem monasterii monacorum con-

_uentui perpetuo|* ualituram. Dono itaque et ‘cénc‘edo"uobis quantum
ego habeo in villa illa que dicitur Quintanaopio, in concambium illius
Hereditatis quam habebatis in|® alfoz de Petralada inter Cangandeis et
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379
1209

El abad electo, don Domingo I y el monasterio de Ofia, conceden a
don Pardo vy a su mujer Marfa Garciez, mientras vivieren, el monas-
terio de San Juan de Enitrepeiias, recibiendo en cambio cuania heren-
cia poseen ambos en los términos de Hermosilla y de la Cornuda

B) ‘Arch, del Centro de Est. Mont, de Santander.—Copia del s. XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XXXIII.
(1) }*' In Dei nontine. Ego Dominicus Dei gratia Oniénsis eclesie
electus et omnis eiusdem|?? loci conuentus, damus et conmcedimus uo-
bis don Pardo et uxori, uestre Marie Garciez|?*?, illud nostrum monaste-
num Sancti Iohannis Interpennas, cum omni sua hereditate, |** uideli-
cet: cum collaciis, cum terris, uineis, pratis, paschuis, molendinis,|®
aquis, defesis, cum montibus, cum intreitibus et exitibus, et cum omni-
bus pertinentiis suis|? ut omnibus diebus uite uestre possideatis. Sub tali
siquidem condicione damus | ? uobis, ut postquam ambo conclusaritis diem
extremum, totum quod nunc|® uobis ibi damus et omnia que tunc ibi
inuenta fuerint, absque ulla contrarietate|® et absque aliqua exactione
ab aliquo nobis remaneant. Et si forte dom |® na Maria superuixerit et
alium maritum duxerit, post mortem domni|” Pardi, monasterium nos-
trum cum omnibus ad eum pertinentibus, liberum nobis re|® maneat,
cum medietate tocius mobilis. Alia' uero medietas, domna|® Maria
deferat secum. Preterea ego don Pardo et ego Maria Garciez, |*? diuino
intuitu et ob remunerationem accepti beneficii a uobis|'* domno Do-
minico electo et a conuentu Sancti Saluatoris, incontinen|'? ti damus
et concedimus uobis quantum habemus in toto termino de Fermo|!?
siella et qui quicquid habemus uel adquirere poterimus in toto termino
de| ! 12 Cornuda, uidelicez ultra flumen Uesice et citra flumen, |** cum
piscariis, terris, paschuis, pratis, defesis, cum montibus et fontibus,|®
cum introitibus et exitibus et cum omnibus pertinentiis nostris et cum
ecclesia|['" Beate Marie quam ibi abemus ut iure hereditario, oniense

(1) El encabezamiento de esta escritura, en letra énmn‘udz. es

: De Fermosilla de
.dereditate de la Cornuda. 3
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mo|'® nasterium semper possideat. Isti sunt testes qui inter fuerunt
quando |*® ego don Pardo dedi omnem hereditatem quam habebam in
termino | 2® de Fermosiella, et in termino de la Cornuda, domno Domi-
nico|*' Oniensi electo et intromisi eum in predicta hereditate co-
ram | ?? istis testibus. Infancones : Lop Enneguez, Ennego Lopez|! suus
filius. Gongalo Munnoz, Diago Royz de Barrio.|? Diaz filius, Diago
Gonzalez de Fermosiella. Petrus sobri|® no. Roy Sanchez de Fermo-
siella, Diego Alffonso|*. Laboratores de Fermosiella: Dominico Iohan-
ni. Martin Iohannes|®. Martin Dominici. Iohan et domno Dominico el

merino. | ® Don Uecent. Dominico. P(etrus). Dominico Millanez. Concilio
de|” Fermosiella, testes. Facta carta era M*CC*XI[*VII*.

380
1209

El monasterio de Ofia y su abad electo ‘don Domingo I conceden a

Fernando de Juan una tierra y un parral a cambio de un solar, todo
-ello situado en la misma villa de Ona.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV,
: contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 33.

(1) |® In Dei nomine. Ego Dominicus Dei gratia Oniensis ecclesie
-electus|!® et omnis eiusdem loci conuentus, damus tibi Ferdinando To-
- hannis|!! illam terram que est ante ecclesia Sancti Petri et illud parral
-quod | ** est in foyo, in concambium pro illo tuo solare quod | dedisti
nobis in media uilla de Onia, per quod fecimus|* introitum ad azenias
nostras ut habeas et posside|'® as illa tu et filii tui et omnis posteri
“tui iure heredi|!'® taric in perpetuum. Facta carta era M*CC*XL*VII™.

(1) En la linea octava
~camada.

el encabezamiento Del Azena, escrifa en letra en-
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392
1210-diciembre-15.

El abad electo de Qita, don Domingo I, concede a dofia Flanila el mo-
nasterio de San Miguel de Marcillo, en las condiciones senaladas,

B) Arch, del Centro de Est. Mont. ‘de Santander.—Copia del si-
glo X1V, contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria,
fol. 14 v.

(1)]!* In Dei nomine. Presentibus et futuris sit notum|*° quod ego
Dominicus, Dei gratia Oniensis ecclesie clectus, cum|** assenssu et wo-
':-fJﬂnﬁtE‘capituli Sancfi Saluatoris|*?, damus et concedimus uobis domna
Flanila, illud nostrum|** monasterium Sancti Michaelis de Marciello
cum omnibus|! pertinenciis suis, uidelicet: cum collatiis, terris, ui-
netsl’ ortis, pratis, paschuis, molendinis, fructiferis et m|’ fructiferis
et cum solaribus populatis et non populatis et cum | * decimis que ad nos
ibi pertinent, ut omnibus diebus uite|* uestre (2) possideatis absque ulla
contrarietate uel|® aliquo impedimento. Sub tali siquidem conditione,
hoc|” totum superius scnptum ad possidendum uobis fradimus,|® ut
annuatim per singulos annos decem tabulatas, me|? dietatem tritici et
medietatem comunie ad sub|*® sidium infirmorum nobis tribuatis. Post-
qua uero diem con|! cluseritis extremum, omnes hereditates predic- :
tas, cum toto[” nobili, quod tunc in,suprascripto monasteric inuentum:
fuerit|'?, sine exactione in contrarietate aliqua, ab aliquo nobis et]*
monasterio nostro remaneat. Preterea ego domna Fla|'® nila, ob bene-
ficium quod a uobis domno Dominico electo et|'® a conuentui Sancti
Saluatoris recipio, diuino intuitu|'” et pro remedio anime mee et paren-
tum meorum, dono uobis|® et monasterio Sancti Saluatoris, iure he-
reditario, in perpetuum|'®, omnes illas hereditates quas habeo in toto
ualle de|*° Cadrechias, tam illas quas de patrimonjo meo habui 1%, quam
illag quas de donatione regia, uel etiam aliis mod.:s[“ in toto predlcto
ualle adquirendo obtinui, nidelicet|??, proprias domos, solares, popula-

(l} En la linea precedcnu nparece el encabezamzento De Cadrechas, estrno e
letra -encarnada. S B i ' 3
(2) Repetida esta palabta
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tos et non populatos, terras, ui|** neas, pratos, fructiferos et infructife-
rog, montes|! et nemora, et totum ius quod ibi habeo uobis et mo-
nas| *terio uestro, iure heréditario, inperpetuum trado, et insuper|® sum
placata de illis LXX* V morabetinos quos tenebami |* ni persoluere mihi
pro illa hereditate Garsie Gundis|® salui de Tamayo, quam genitor meus
tenuerat pi|® gnori obligata. Preterea ego domna Flanila con|? cedo
et confirmo quod si forte, quod absit, super predic|®tam hereditatem
a domino rege aliquam incuriam|® receperitis in Cadrechias, ego dem
uobis omnem meam|'® hereditatem de Marciello de ‘Sancto Vincenti.
Facta | carta, era M*CCXI*VIIT*. Noto die XV° kalendas|'? ianuarii.

393
1211,

Cambio de fincas entre don Domingo I, abad electo de Ofa, y ‘don
Juan, abad de Olmos, Maria de Miguel v Benela, en los términos y
condiciones que se indican.

[A): A. H.-N.—D. P. de Oiia.—Carp. 281, nam. 18, 205 x195.
In Dei nomine. Notum sit presentibus et posteris, quod ego Domi-
nicus | ? Dei gratia Oniensis ecclesie electus et omnis eiusdem loci con-
uentus|?, facimus concambium uobiscum Iohannes abbat de Olmos

- Marie Michaelis |* et Benetta ad comodum et utilitatem monasterii nos-

tri, uidelicet: -nos damus|® wobis illam terram quam-habemus iuxta ol-
mos, in loco qui dicitur las Matas|®, subtus niam stratam, juxta terra

. filiis Martin de la Fuent, ét-ex alia| parte est terra filiis Dominice Go-

filii filiorum uestrorurn, 'iure hereditario in ' perpetuum possideatis

- mez, Supradicta terra uobis damus in concambium |* pro alia terra quam

uos &s_t_tis- /nobis/ i termino deé Rio de Uena, ut” uos filii- uestri[® et
|10

(blanco). -Ego siquidem Iohan abbat et ego Marie Michaelis et ego

- Benetta|**, damus uobis Dominico Oniensi electo et totus eiusdern loci

s conue'r";ﬁﬁs|<‘." in concambium, -illam ferram quam habemus in término

. de Rio de Uena el arroyo|!* de Celadiella, ut Oniensis ecclesia-in per-
penmm possideat (blanco).

- |** Facta carta era M*CC*XL*VIIII®. Noto, dle in festo Epiphanie.

= Reg’mugte[‘.‘_ rege Aldefonso in Toleto et Extrematura et in-tofa Cas-
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396
1242-abril-28,

Remembranza del parral de La Pedrera comprade por el mayordomo
de Ona don Juan Vicent, a Juan Pérez, hijo de Garci Gonzdlez, y a
su mujer dovia Estefanfa, por 311 maravedises.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV,
. contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 25 v

Esta es la remembranga del parral de la Pe|® drera que compro
Johan Vigent por manda i® do del abbat et del conuento de Johan Perez
fi|* io de Gargi Gongalez cf de su muguier domna|® Estenania por
CCCXL'morabétinqs. con el molino et|® con XXVIII salzes, de los qua-
les morabetinos pago el | abbad don Pero Perez los CCC morabetinos por
su aniuersa|® rio por al conuiento et Johan Perez domna Este|® uania
sobredichos dieron por fiador a Ma|!° the Garcia de redrar et de otorgar
assi commo | ** fuero manda. Desto son testigos : Martin Yenenguez, don
Andres fijo de Mari Miguellez Ferrant|'? Vuannes nieto de Ferrant
Ahnar, Gonga | *? 1o Perez fijo de Pero Merino. Domingo abbad fijo de |
Martin Dominguez do so carrera. Domingo Yuannes de Uil|'® Januena.
Domingo Garcia fijo de Martin Assensio|?®. Johan Martin fijo de Yuan
de Poza. Don Pero de|'” Castro. Johan Perez fijo de Pero Guillen.
Gargia|* Gargiez, Pero Perez fijo de Domingo Calgada, Johan Perez|? -
fijo de Martin Miguellez. Domingo Gongalez el alfagein|®. Domingo
Congalez de Penchas. Johan Perez fijo de Pero|* Sant, el fijo de Ce-
brian. Domingo Martin fijo de Yuan|?® de Poza et Ferrant Royz, monge,
testis que fue|® en comprar et en apear la heredat. Et yo|” Johan
Pero et mi mugier donna Esteuania|® sobredichos, otorgamos que roga-
mos nos|® et el mardomo, et estos testigos sobredichos|'® ques man-
dassen escreuir en esta carta|!! et otorgamos que somos pagados des-
~ to|** CCC et XI, morabetinos sobredichos por compra et por['® robra.
Facta. carta Era M*CCC*X*|** en el mes abril in festo Sancti Pru-
dencii. . ; "
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397
1212,

Rodrigo Muiioz con su mujer doiia Marfa Sinchez, concede al mo-
nasterio de Qiia, v a su abad Domingo I, su herencia de Santa Marfa de
Ribarredonda. (Niim. 399.)

B)  Arch, del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV,
contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol, 12 v.

Cit, Argiiz, Sol. Laur., tomo VI, pig. 468.

(1)|*® In Dei nomine. Notum sit tam presentibus quam|?® quam
(sic) futuris quod ego Rudericus Munioni una|?! cum uxore mea domna
Maria Sancii, damus}?? et concedimus Deo, monasterio Sancti Saluato-
ris|? de Onia et uobis domno Dominico eiusdem electo et|* conuentui
ibidem Deo seruienti, illam nostram |* hereditatem quam comparauimus
de Garcia Nunnez|* in Sancta Maria de Ribaredonda, pro remediol*®
animarum nostrarum. Tali conditione uobis damus, ut uno|® quoque
anno faciatis uobis, aniuversarium tam in uita quam morte, sequenti die
post festum Sancti|® Michaelis. Facta carta Era M*CC'L®, Regnan|® tc
rege A(deffonsso) in Toleto et Extrematura et in to|® ta Castella. Di-
daco Lupi, dominante Borouiam. Lupus|! Didaci, tenente Castellam
. Uetulam’ et Asturias|'?, Petro Ferrandez, existente merino regis. Ego
Ru|!? dericus Munionis et ego domna Maria, hanc|™ cartam quam
fiéri iussimus, roboramus et con[!* firmamus. Huius rei sunt testes:
Don Gomez A |** lardo. Roy Ferrandez de Olmos. Dia Royz | de Sa-~
‘las. Gargi Lopez de Tamayo Ferrant Gon|!® ¢alez de Uillaescusa. Roy
Ferrandez filius Fer|'* rant Sanchez de Uesga, testis. :

919.
fRelwcuSn kecha por el prior Alfonso de las heredades que tenfa en
tovellanos la abadia de O:m

A}. Al H. --D v de Ona—Carp 282, nﬁm. 5 248152 mm. en
s partc mds ancha,

7 U) En. le[ra encanuda De Sanrln Maria de Riba rcd'nnda, que constituye el enca-
mimto I E i
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uocatur de Auocazme. Et una /parte/ est terra filiis de Don Sebastian
et ex alia parte|” est terra de domno Dominico presbitero, et ex alia
parte terra filiis Dominico Nieto de Olmos. Predictam|® uero terram,
damus uobis in concambium ut uos et filii uestri et filii filiorum ues-
trorum et ommnis posteritas|® uestra, iure hereditario in perpetuum
possideatis. Facta carta era M*CC2L°IIT*|'°. Regnante rege Henrico
»in Toleto et Extrematura et in tota Castella, Comes Aluarus|** do-
minante Borouiam. Lupus Didaci, tenente Castellam Uetulam. Ordonius
Martini, existente merino regis|'®. Ego Dominicus Oniensis ecclesie
abbas, hanc cartam quam fieri iussi, roboro et confirmo. Garsias, prior
claustralis | *®, confirmat. Dominicus, camerarius, cf. Petrus, helemo-
sinarius, cf. Petrus, maiordomus, cf. Gundissaluus de Cerraton, cf.|™*.
Tacobus, capellanus, cf. Iohan, cellerarius maior, cf. Conuentus Onien-
sis, of. Huius rei sunt testes : De Quintana|?® palla: Iohan Mannero,
Dominico Sebastian, Martin. De Uentosa : Mames,*Florent. Petrus Gi-
raldi, scripsit.

407

El abad electo de Ofia, don Domingo I, concede a dofia Flanila el
monasterio de San Miguel de Marciello, con determinadas condiciones.

B) Arch. del Cent. de Est. Mont, de Santander. Copia del s. XIV
contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol. 14.

408
1216.

El abad de Ofia, don Miguel I, concede un solar para que lo poblase
el sacerdote Domingo, confirmando dicha donacidén su sucesor dom

Pedro III.

Cit, Argéiz, Sol. Laur., tomo VI, pag. 469.
&
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409
1217-mayo-11.

La familia de Didaco Rodriguez, en presencia del abad don Ro-
drigo de Rioseco, del prior de Ona, don Garcia, vy de otros testigos,
promete no vengarse de los vecinos de Fontomin por cierto homicidio,
a cambio de las obligaciones sesialadas,

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV,
contenida en e] Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 64.

In Dei nomine. Noscant (1) |* presentes et posteri quod nos omnes
fratres et con|® sanguinei atque parentes Didaci Roderici, filius Ru|*
derici Didaci de Roihas, uidelicet Rudericus Didaci et|® Didacus Rude-
rici fratres predicti scilicet | ¢ Didaci, et ego dompna Mencia soror illius|”
et ego dompnus Alfonsus Didaci et ego Petrus|® Alfonsi et ego Dida-
cus Alfonsi filii Alfonsi|® Didaci et ego donna Teresa soror Ru-
derici|*® Didaci, et ego Ferdinandus Pardo et ego Ruderi|'* ‘cus Di-
daci el gallego, et ego Gargia Lupi de|® Tamayo, et ego Gundissaluus
Munioni, et ego|® Rudericus Garsie, et ego Alfonsus Gomez et |'* ego
Gomez Alardo, et ego Ferdinandus Guterri|!® et ego Petrus Gundis-
salui de Salas et ego don |'® Moriel, pro amore Sancti Saluatoris atque
pro anima|'” Didaci Ruderici, nos omnes predicti in presentia|!®
dompni Ruderici abbatis de Riuosicco (2) et in pre|*?
sie prioris Sancti Saluatoris|?® et domni Dominici camerari et domni
Munioni |* atque capituli Sancti Saluatoris indulgendo di|? mittimus
pro nobis et pro omnibus parentibus nostris et pro|® omnibus illis qui
sunt parentes Didaci Ruderici|* omni concilio et omnibus hominibus
qui nunc et fu|® turi sunt usque inperpetuum in Fonte Omi|® no, ut
pro illa morte Didaci Ruderici nullam |® iniuriam neque aliquam con-
trariam aut aliquod | 7 impedimentum nos uel parentes nostri faciamus|®
hominibus de Fonteomin. Et nos omnes predicti facimus|® decretum,
quod si aliquis ex genere nostro uel Didaci|'® Ruderici contra indul-

sentia domni Gar-

(1) En letra encarnada De Fuente omin, que constituye el encabezamiento del pre-
sente documento.
(2) Sobre la e primitiva se ha puesto la segunda 1.
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gentiam nostram uenire|'! presumpserit, iram Dei Omnipotentis ha-
beat et re|? gis terre. Nos siquidem conuentus Sancti Salua | toris in-
tuitu pietatis pro anima Didaci Ru|'* derici in presentia domni Ru-
derici abbatis de Ri|® uosicco atque omnium predictorum (3) com-
promit|’® timus quod per singulos annos plenum anniuersa |’
pro anima Didaci Ruderici, V° idus maii cele | ** bremus; et nomen illius

rium

subscribimus -in libro /ubi/ mno|!® mina omnium fratrum nostrorum
subscripta esse uidentur|?. Et nos ommnes parentes Didaci Ruderici
pro omnibus|? de Fonteomin, salutamus domnum Munionem |2 mo-
nachum Sancti Saluatoris et damus ei osculum in|* sighum perpetue
pacis. Preterea nos (4) homines|® de Fomin, uidelicet Martinus Gas-
con et Petrus | ® Sobrin et Martinus Martin et Iohannes filius de|” domna
Helo et Gundissaluus de la Uega, uice|® atque nomine tocius comneilii
de Fonteomin |?, obligamus nos atque omnes successores nostros in|?°
perpetuum ut persoluamus décem morabetinos con |** uentui Sancti Sal-
uatoris pro anima Didaci Ruderici in |'? die sui anniuersarii, scilicet V° .
idus maii. Facta|'® carta, era M*CC*L*V*. Regnante rege|'* Henrico
in Toleto et in Extrematura et in tota|!® Castella. Huius rei sunt tes-
tes: Garci Diat de|*> Roias. Don Uermudo de los Carcedos. Dom-
no| ¥’ Enneco fratres (sic) suus. Didacus arciprester de Frias|'®, Mar-
tin Criado de Villauerde. Lope Marco|®. Goncaluo Gonealuez de Ta-
mayo. Fredinandus|?® Ricardi Tohan Petri. Petrus Giraldi. Petrus|?
Caro. Conuentus Sancti Saluatoris, sunt testes|? Nos siquidem ommnes
predicti fratres consanguinei atque | ® parentes Didaci Ruderici, statuimus
et confir|4 mamus et hominum facimus in capitulo Sancti|® Saluatoris
coram suprascriptis testibus, ut si|® aliquis ex nobis ex genere nostro
pro morte |7 Ruderici aliquam iniuriam hominibus de|® Fonteomin fece-
rit, omnes alii insurgamus|® contra e¢um quasi contra proditorem et
qui | 2 noluerit sit pariter cum factore proditor |'! et calumpniator,

(3) En el texto predicatorum, pero debajo de la silaba ca existen dos punitos indi-
cando su supresion.
(4) Existe tachada la palabra omnes.
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et mediam aranzadam in naua de Ferrero, et in Cascaggares tres peda-
cios de|' terra sicut fuit solar alio tempore, omnia supra sub nomine
meo notata, iure hereditario nobis in perpetuum conce|'® do. Facta
carta Era M*CC'L*VIII*. Noto. die festum omnium Sanctorum. Reg-
nante rege Ferrando cum uxore sua regina Beatrice, in Cas|'? tella
et in Toleto, Lupus Didaci, alferiz regis. Gundissaluus Ruderici, maior-
domus curie regis. Gundissaluus Petri de Arniellas, .existente maior |3
merino regis. Ego Petrus abbas, hanc cartam quam fieri iussi, confir-
mo. Garssias, prior, confirmat. Iohannes, prior, confirmat. Dominicus,
camerarius | ' confirmat. Marinus Hes, cf. Tacobus, clauicularius maior
de Arroyo, cf. Petrus, dispensator, cf. Petrus, refectorarius, cf. Domi-
nicus de Sotholongo, cf.|?° Omnis conuentus, confirmat, et ut factum
nostrum, ratum et firmum permaneat, sigillis nostris munimus.

426
1220.

Pedro y Maria Pérez, vecinos de Pino, fundan en Oia dos amiver-
sarios para el 8 y 81 de oclubre, respectivamente.

Cit. Argdiz, Sol. Laur,, tomo VI, pag, 469, cap. XXXIV.

427

Pedro Pérez de Pino y su mujer Maria Pérez, hacen donacién al
monasterio de Ona, ¥ a su abad don Pedro I1I, de cuantas casas poseian
en Pino, con otras heredades.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. X1V,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XIIII.

a) Cit, Argaiz, Sol. Laur., tomo VI, pag. 469.

|*! In Dei nomine. Notum sit cunctis ac manifestum|?? tam pre-
sentibus quam futuris quod ego Petrus Petril|?* de Pino et mea uxor
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Maria Petri, damus uobis|** Petro abbati Oniensis ecclesie et omni
conuentui tam|® presenti quam futuro, nostras domos quas habemus
in |2 Onia, et illam hereditatem quam habemus’in |® Pino. Scilicet, unam
terram quam in las Quintanas|* habemus super carreram et ex
una parte sunt|® collectanei dompnus Stephanus et alia parte|® Do-
minicus Uincentii. Et aliam terram en la Torre|” et ex una parte filii
Tohannis Nunni, sunt colla|*® terales et ex alia parte Dominicus de Alde-
mas, Et|? aliam terram en la Redonda circa filios Iohannis|*® Nunni. Et
in Uall unam uineam cum sua terra, ex una | parte Gundissaluus. Ada-
1il et ex alia filif To|'? hannis Nunni. Et en la Foyuela unam facam,
ex |** unam partem flumen Uesice et ex alia filii Iohannis|'* Nunni. Hec
supradictam uobis damus et offerimus|?® pro remedio animarum nostra-
rum ut irretiocabiliter |'® et iure hereditario sit ad opus comunitatis
et]|!” refectionis refectorii. Facta carta era M*|'® CCUL*VIII®.

428

Jaime I confirma a Ona y a San Benito de Calatayud, que era su
anejo, el monasterio de San Salvador de la Hoz, que le diera su abue-
lo, situado entre Murueba y Feliche, en Aragdn.

Cit. Argaiz, Sol. Laur., tomo VI, pag. 469, v Yepes, Coronica, tomo V,
fol. 883, ntim. 41, si bien con dos afios de diferencia.

429
1223-marzo-1.

Trueque de heredades en Navas entre el monasterio de Ofia, con
sw abad don Mumnio, v Pedro Oriolo.

A) A, H. N.—D. P. de Ofia.—Cdrp. 283, ntm. 3, 293 x 345 mm,

B) Libro de los Cambios, segfin consta en el resp. del documento.
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448
1228.

Doidia. Mari Garciez retira su querella contra San Salvador de Ofa
sobre la presa de los molinos de Rubiales, concedida por su abuelo
Rodrigo al referido monasterio.

"B) Arch. del Centro de Est, Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
‘ contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol, 27.

In Dei nomine. Notum sit ac manifestum quod ego donna|? Mari
Garciez recedo ab inpetitione illius prese de illis|* molendinis de Ruuia-
les pro qua indebite inquietabam mo | * nasterium Oniensem, quam scili-
cet presam, Rudericus auus meus eidem |® monasterio concesit ut eant
post illam aqua usque ad prius|® molendinum quod est super presam
absque aliquo contradicto et|” concedo concessionem aui mei et con-
firmo ne aliquis|® de progenie mea audeat super hoc conturbare mo-
nasterium Oniensem, |® alioquin iram Dei Omnipotentis plenarie incu-
rrat. Actum est in pa|’® lacio meo apud Roiias, coram subscriptis tes-
tibus. Sub era|* M*CC*LX*VI®. Rudericis Didaci de Solas, testis.
El alcalde | ** don Salustiano de Roiias, testis. Petrus Martini, fi de Mar-
tin ['* Baracon, testis. Martinus Martini so hermano, testis. Tohan Lo-
pez, fi de|* don Lop el alcalde, testis. Iohan Perez, fi de don Bernaldo
de Zumel, testis|'® G(onzalo) Ferrandez, verno de Pedro Caro, testis.
Iohan de Quintanaur|®® ria, testis.

: 449
1228.

Sancha Jiménez hace donacién a Ofia y a su abad don Munio de
ciertos collazos y de muchos derechos que tenia en Escalante, trocados
después con el seiior de Vizcaya don Lope Diaz de Haro, por otra ha-
cienda de Navas.

A) Se hallaba en el Libro de ld Regla, fol. 147, si bien con fecha
‘equivocada, segin Argéiz, Sol, Laur., tomo VI, pag: 470.
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1e, et confratres confratrie de Rio de Vena ex altera, coram domino
Mauricio | * Burgensi episcopo, super domibus, ortis, uineis et hereditati-
bus, calumpniis et infurtionibus, que omnia dictus|* abbas a predictis
confratribus sibi deberi petebat, talis inter eos compositio interccessit,
quod dicti confratres pro|® infurcione et serna annuatim soluant tres
almutes, medietatem tritici, et dimidium ordei, dictis|® abbati et con-
uentui, et si in dominica septuagesime, in predictam uillam uenerit,
wel in sequenti die, siue confratres|” prandium habeant siue nomn, tres
aureos pro prandio persoluant eidem, si uero non uenerit nichil ha|®
beat dictus abbas pro prandio supradicto. Si quis autem occiderit uel
leserit homines, in predicta domo con|? fratrie morantes, pectum ko-
micidii uel calumpniam aliam abbas Oniensis exigat, sicut de|'® suis
aliis hominibus exigere consueuit. Adicitur autem de consensu par-
cium quod|'' in predicta uilla, prenominati confratres, nullas here-
ditates habeant emptione uel alio tytulo con |*? tra uoluntatem abbatis,
et conuentus, preter illas quas usque ad hec tempora possederunt,
quas|*® ad cautelam in alia carta sigillis domni Mauricii episcopi et
abbatis Oniensis mutita, partes con|'® corditer annotarunt. Si uero
emendouel alio aliquo tytulo preter uoluntatem abbatis et con |'* uentus
aliquas. hereditates receperint, abbas possit eas occupare, et tantundem
de aliis possessis he|'® reditatibus in ius monasterii uendicare. Actum
st insuper inter eos, quod dicti confratres, predictas domos uel|” he-
reditates, nullo tytulo transferant in alias personas, preterquam in ab-
batem uel in uasallos mo|*® nasterii Oniensis. Actum est hoc, anno
incarnationis domini M°CC°XX°VIIII®, Sub Era M*CCLX=|!® VII?,
septimo decimo kalendas ivlii. Presentibus Marino archidiacono Bur-
gensi et Petro Didaci cantore |2° et Vlario archidiacono Uallisposite, et
magistro Petro Veruescensi archidiacono et G. Petri abbate de Salas.
Ad|?' maiorem autem cautelam, sigilla Burgensis episcopi, abbatis et
conuentus Oniensis sunt apensa.

456
1229.

Garcta Lupo vende a don Miguel II, abad de O#a, por 300 morabe-
tinos, su parral de Tamavo.

A) A. H. N—D. P. de Ofia.—Carp. 284, nfim. 6, 206x344 mm.
Coleccién de sellos, Numero de inventario, 1.002, cajén 52. De
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una presilla de lino, de color verde y castafio, pende todavia,
en.mediano estado, el sello de cera, que mide 58x27 mm, y que
representa en el centro la imagen de la Virgen sentada, con el
nifioc en los brazos y con la leyenda breve e incompleta,

B) Arch. del Centro de Estudios Montafieses de Santander.—Copia
contenida en el Cartulario de Ofia del s. XIV, fol. XXXVI v.

C) Libro de las Compras, segun consta en el resp. del doc.
(Carta dentada, partida por A. B. C. en la parte superior)

Notum sit cunctis presentem paginam inspecturis, quod ego Gar-
sias Lupi de Tamayo, uendo uobis domno Michaeli Oniensis, instan-
ti abbati et ejusdem loci conuentui, presenti|? et futuro, pro CCC* mo-
rabetinis, illud parrale quod ego plantaui in Tamayo, in quadam terra
quam emi a filiis de don Assur, cum ingressu et egressu, juxta pala-
cium meum |* usque ad illud uetus palacium, quos uobis uendidit pa-
ter meus, Et sum paccatus de istis morabetinis, tam de uenditione quam
de roboratione, pro mee libito uoluntatis. Et|* insuper habui ex tunc
cum predicto precio ab abbate et conuentu memoratis domum de Cas-
triello cum pertinenciis suis, toto tempore uite mee. Veruntamen sub
tali|® conditione dictum parrale uobis uendo, roboro et confirmo, ut
omnis eiusdem parralis prouentus sint deputati ad usus conuentus, et
liceat eis disponere de eodem sicuti de|® propria emptione, absque

aliquo contradicto. Et si forte, quod absit, abbas conuentui super se-
~ pedictum parrale aliquam intulerit uiolenciam, propinquiores mei in
genere |7 habeant potestatem coartandi abbatem me molestiam inferat
super hoc conuentui uel grauamen. Nos siquidem ©Oniensis con-
uentus, obligamus nos uobis domno Garsie Lupi, quod|® in crastino
Sancti Nicholay celebremus pro uobis, plenum anniversarium annua-
tim et conuentus eadem die de dicti parralis prouentu honeste et con-
grue procuretur. Isti sunt|® testes, qui uiderunt et audierunt ea que
sunt superius memorata : Petrus Orioli, canonicus Burgensis. Petrus
Tamayo, miles, Fredinandus Fredinandi, de Fontanizo. Rudericus San-
cii, de Uilla|*® de Suso. Martinus Garsie, de Quintanacet. Gundissal-
luus Gundisalui, de Tamayo. Fredinandus Almar, de Onia. Domnus
Enneco, del Campo. Didacus Gundissalui, de Tamayo. Fredinandus |
Garsie, Dominicus Pelagii, de Sigoncia. Istius uenditionis est fideiussor
idem Garsias Lupi et misit eum fideiussorem domnus Rorerius frater
eius. Facta carta, anno Domini M°CC°XXVIIII® |2, Sub era M*CC*LX*
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VII®. Regnante rege Fredinando, cum uxore sua regina Beatrice et
domna Berengaria genitrice, in Toleto et in tota Castella. Lupo Dida-
ci|'® dominante Borouiam. Didaco Lupi, tenente Castellam Uetulam.
Garsia Gundissalui, existente maiore merino. Ego siquidem Michael,
Oniensis abbas, hanc cartam roboro et|!* confirmo. Marinus, prior,
confirmo. Petrus, maiordomus, confirmo. Iohannes, preceptor, confir-
mo. Totus Oniensis conuentus, confirmamus. Ego supradictus Garsias
Lupi, omnia suprascripta roboro et confirmo, et|® ad maiorem caute-
lam, sigillum fratris mei domni Romerii, huic carte feci apponi.

457
1229.

Don Sancho de Torres.y su mujer doiia Teresa, conceden al monas-
terioc de Ofia v a su abad electo don Miguel II, dos parrales comprados
al presbitero don Martin con la condicién senalada.

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santander.—Copia del s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. XVII.

In Dei nomine. Noscant presentes et posteri quod ego|? dommno

Sancio de Torres et mea uxor domna Teri|® sa, pro remedio animarum

nostrarum et parentum nostrorumn, |* offerimus Oniensi monasterio et
uobis domno Micha |? eli electo ¢t conuentui eiusdem loci presenti et|®
futuro, illud parrale de la Orta quod comparaunimus|” de domno Mar-
tino presbitero, pro quinguaginta tribus | ® morabetinis et aliud pro XL*
VII aureis. Ego|® uero Michael Oniensis ecclesie electus et omnis
conuen |1° tus, propter supradictam oblationem quam uobis obtu|**
listis annuatim, uobis anniuersarium facere statuimus|'® in sequenti
die post festum Sancti Iohannis Baptiste. Et si|'® forte, quod absit, ab-
bas uel conuentus uoluerint aliquo|'* modo alienare, inpignerare, uel
uendere, uel co|l® mutare, hinc sepedictam hereditatem, uestri paren-
tes|'® habeant potestatem suscipiendi et reditus ipsius|” hereditatis
Oniensi conuentui, pro wuestro anniuersa|®® rio annuatim persoluant.
Facta carta era|'® M2CC*LAIIIT .
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462
1231).

Rodrige, Juan y Domingo, hijos de Pedro de Penchas, venden a
su hermana ‘Teresa por C maravedis, las casas que poseen en Oita, con
su parral, sauces v demds propiedades en la forma que senalan.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV.
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 38.

(1) |** In Dei nomine. Connocuda cosa sea a todos quantos esta
carta | '* ueran, que nos fijos de don Peydro de Penchas por nombre | !¢
Rodrigo et Johan et Domingo, uendemos a nuestra hermana|'’ domna
Teresa, las casas que auemos en Onna con so parral|'® et con sos sal-
ces et con entradas et con exidas et con quanto|'?
por C et I, morabetinos, et somos pagados |*® de precio et de robra. Et
son alledanos; fijos de Domingo Martin |%! de Uarriuso, et de la otra
part fijos de don Domingo | ?* de so carrera, et de la otra part don Marin
de Penchas, |?® et de la otra part el rio. Et son fiadores de redrar|**

et de otorgar a fuero de terra, Johan Dominguez de|! Sant et don
|2

a nos pertenece,

Domingo de Ryouena. Desto son testigos: |® Goncalo Perez el alcalde.
Don Martin de Mari Uicentez |®. Goncalo Perez de Uarrinso. Martin
de Mari Pino. Johan|* el bufon. Domingo Cerraton et so hermano Gar-
¢ia. D(omingo) |® Perez de Arroyo el pellegeru. Peydro Penchas. Don | ®
Lop de Sant, Domingo Garcia. Domingo Manaziello|” et so fijo
don Johan. Pero Dominguez presbiter. Johan Diaz, presbiter, Esta com-
pra|® fue fecha el dia de Sancti Johannis ante portam latinam. Facta
carta, anno | ? ab incarnatione Domini Nostri Jhesu Christi M°CC°X XX,
VIII°, Sub era M*CC*|*® LXX*VII®. Regna ¢l rey don Fernando en To-
ledo, en Leon, et en Cordo|?** ua. Alfierat, Diago Lopez. Aluar Fernan-
dez, sennor de Burueua|'?. Merino mayor del rey, don Moriel, Abbat
en Onna, don Miguel|*® de Sant Fagunt.

(1) Encabeza esta escritura en letra encarnada: De las casas de Varriyuso
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468
1231-noviembre-11

El monasterio de Ofia y su abad don Miguel II conceden al Concejo
de Castro cuantg hacienda poseen en dicho lugar, con la condicién de
pagar cuatro maravedis a San Salvador de Oifia el dia de Todos los
Santos.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del
s. XIV, contenida en ¢l Cart. de Ofia de la misma centuria.
fol. LXVII,

|*® Quoniam ea que perpetuam desiderant firmi|” tatem scripture
solent testimonio roborari|*®, idcirco notum sit cunctis presentem pa-
ginam ins|'® pecturis, quod ego Michael Dei gratia onienssis|® eccle-
sie abbas et nos conuentus Sancti Saluatoris et|? damus, concedimus uo-
bis toti concilio de Castro|? illud nostrum solare quod habemus in Cas-
tro, videlicet|* in Macello quod dompnus Petrus de la Lana intuitu}®
helemosine pro suo anniuerssario contulit mo|® nasterio Onienssi. Tali
uidelicet conditione|” dictum solare uobis damus, ut de eo tamquam
de vestro|® libere disponatis, pro uestre libito uoluntatis|® et maneat in
perpetuum ad comodum vtilitatem | tocius concilii de Castro, ita ta-
men quod pro anmniuer |’ sario Hompni Petri qui illud nobis contulit
in festo|** Omnium Sanctorum annuatim apud Omniam dispensatori|?®
uel priori conuuentus ITII” morabetinos sine di|* minutione aliqua
persoluatis. Quod si eos in eo|'® dem festo nobis mon persolueritis,
liberum sit nobis pro|'® eisdem absque calumpnia aliqua pignorare.
Fac|'" ta carta anno ab incarnatione Domini M° CC°|*® XXX° I°, cu-
rrente, Era M*CCLX*VIIII*, Noto|® die XI° kalendas decembris.
Regnante rege Ferdi|?° nando cum vxore sua regina Beatrice et Be-
ren | ** garia regina genitrice in Toleto et in |* tota Castella et in Legione
et in Gallec|® cia. Lupo Didaci existente signifero re|* gis et tenente
Borouiam. Didaco Lupi tenen|® te Castellan Vetulam. Aluaro Ruderici
existen | ® te merino maiore regis. Ego siquidem Micha|? el Onnienssis
abbas et nos conuentus Sancti Sal|® uatoris, hanc cartam confirmamus
ut sigillorum |® nostrorum duximus munimine roborandam. Consi|°
mili modo nos scilicet totum concilium de Cas|** tro, hoc totum superius
scriptum, concedimus et con|® firmamus et hanc cartam sigillo nos-
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tro ius|'® simus sigillari, ut omnia suprascripta sint tempore|'* vali-
tura.

469
1283-marzo.

El abad d‘oﬁ Miguel IT y su comunidad de O-r’fa. conceden a don Fer-
nando la villa denominada La Parte, a cambio de un solar en Bdrcena
¥y de otras posesiones.

A) A. H N.—D. P. de Ofia.—Carp. 284, ntm. 19, 185x350 mm.
(Carta onduiada, partida por A. B, C. en la parte inferior)

Presentis pagine testimonio, sit tam futuris quam presentibus ma-
nifestum, quod ego Michael Dei gratia Oniensis ecclesie abbas et nos
eiusdem loc:|“ conuentus, ex assensu et beneplacito Marie Gundissalu,
damus et concedimus uobis domno Fredinando, illam nostram wuillam,
que dicitur la Part|®; cum suis ommnibus directuris, sicut eam Maria
Gundissalui possidet in presenti, exceptis hereditatibus de Conneda
et de Vallartilla (1). T'ali uidelicet conditione |*, uobis illam damus, ut
eam toto tempore uite uestre possideatis absque aliquo contradicto,
et quamdiu uixerit Maria Gundissalui, nichil nobis aliud persoluatis,
nisi decem |® tabulas tritici ad mensuram Onie annuatim. Si uero illa
decesserit antequam uos, post eius decessum unoquoque anno nobis
1? tabulas, medietatem |® frumenti et medietatem siliginis, ad mensu-
ram Onie persoluetis. Et si maior pars fructus panis uel medietas gran-
dine, nebula uel siccitate fuerit|” lesa et panem dare nolueritis preli-
batum, nunciate hoc abbafi ante fructus collectionem, et ille suum
hominem destinabit, cui uos prouidebitis in ex|® pensis et fideliter abs-
tracta semente quod remanserit per medium dinidamus, tan in pane
quam in fructibus ninearum, et eodem anno omnia que|® proueniunt,
tam de ecclesia quam de enfurcionibus et calumpniis et hereditatibus
quas uos non excolueritis, sint ad integrum nostra. Cum uero migra-
ueritis | 1° ab hac luce, predicta uilla cum omnibus que ibi/ tunc inuentis
et in pertinenciis suis, tam in plantationibus quam in hedificationibus
seu. agriculturis, remane|’’ at monasterio Oniensi, ita tamen quod si

(1) Actualmente es un caserio o aldea, cerca de Vallarte de Bureba, que dista unos
11 kilometros de Briviesca, a cuyo partido judicial pertenece.
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479
1287-julio-1.
Gonzalo Ferrand v su mujer Urraca Pérez, venden al mayordomo
de Ona, Pero Juan, por 65 maravedises, el parral que tenian en Ta-
mayo.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, XLI.

Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris, quod ego|? (1)
Gongalo Ferrandez et ego Vrracha Perez su mugier, amos|® de manco-
mun con nuestra bona uoluntad, vendemos et roboramus|* a uos Pero
Juhan el maiordomo, aquel nuestro parral que nos anemos|® en Tama-
yo por L*XV morabetinos, et somos pagados del precio et|® de la ro-
bra. Estos son los alledannos de est parral: de la|” una part es el parral
de don Micholas et de la otra part|® el de Juhan Diaz, et de la otra part
es el parral del mones|? terio que es uestro. Et de partes de somo, es
el parral de donna|'® Ingles de Tamayo, et de parte de iuso, son los
parrales de Pero|'' Royz et de Juhan Gordo et sobre tod esto damos-
uos por fiador | 2 a don Domingo yerno de don Fernando de redrar et de
sanar a fuero|® de terra. Huius rei sont testes : Johan Perez presbiter,
don Pero fijo de Maria|'* Yuannes, Johan Abbat, Roy Pelaz, Bar-
tholome del Portal|?®, Pero Polanco, Martin Assenxio, Johan dg
Quirtaniella, Johan de Prado|'®, Pero Yuannes fiio de Maria Fernan-
dez. De Tamayo: Michael de la Fuent|”, Pero Perez de Ual, Pero
Johannes so sobrino. Don Yusto fiio de donna|'® Ingles. Facta carta
in primo die iulii, anno ab incarna|®® tione Domini M°CC°XXX VII®.
Sub era MPCC*LXX*V?,

(1) A continuacién, el encabezamiento Del parral de Tamayo, aparece en dos lineas
en letra encarnada y en forma vertical.
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labrar o un bue o heredat pora ell, den cuemo dan los otros, por un bue.
Si esto non ouieren |**. den quanto ell acadero. El qui dellos fuere de
XII annos, de cuemo ouiere, assi cuemo dissiemos de suso ke diessen
los otros. El qui tuiere bues o bestias, o bue o bestia con ke omme|'?
pueda labrar, de Carnestolliendas fata Sant Andres, quanto tienpo ke
quier ke lo tenga de fuero por ello, assi cuemo si lo touiesse tod ell
anno. Est pan sobredicho, nos daredes sienpre|'® en ago:sto, e los di-
neros por Sant Michael en el mes de setienbre. Facta carta, anno gra-
tie, M°CCXXX°VII°. Sub era M*CCLXX"VI®. In mense ianuarii.
Quando esta karta fue fecha, regnaua|!” el re don Ferrando, con
sue mujer la reyna donna Juuana, en Toledo et en Castilla, en Leon,
et en Gallizia et en Cordoua. Aluar Ferrandez tenie Burueua. Diago
Lopez Castiella Uieia | **., Don Moriell, maior merinu del regno. Io
don Michael, por la gratia de Dios, abbat de Onna e nos el Con-
uiento del monesterio de Onna, otorgamos esta carta, e por ké sea mas
firme | *®, ke ningunu non aya poder nunqua de uenir contra est nues-
tro fecho, mandamos hi poner nuestros sellos. E nos el conceyo de la
Nuez, otorgamos est pleytu por nos, e por los ke seran depues de nos.

482
1238-agosto-15.

Varios caballeros de Tamayo conceden cierta hacienda a Ona en el
lugar de Sorrollo, antes llamado Arroyo de S. Fructuoso.

Cit. Argéiz, Sol. Laur., tomo VI, pags. 470-471,

7

483
1238-agosto-15.
Marina Diaz vy Mari Diaz, con su sobrino Diego Pérez ¥ su madre

dofia Elo, conceden a Pero Juan, mayordomo de Ona, v a Garci Pé-
rez, cierto parral en San Fructuose de Arroyo, hoy Sorroyo.
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B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol. 39

a) Cit, Argdiz, Sol. Laur., tomo VI, pigs. 470-471, nam. 2.

Connoguda cosa sea a todos los que esta carta uieren como yo|? (1)
Marina Diaz et yo Mari Diaz con nuestro sobrino Diago Perez|® et
con su madre donna Elo, metemos a uos P(ero) Johan mardomo|* del
conuento et a uos Garci Perez en el parral de so Sant Fru|® tos de
Arroyo oriella del agua, el'qual mando nuestro hermanol‘i Pero Diaz
al conuento d’Onna por su anniuersariu. Aleda|” nnos son: de la una
part lo de palacio, de la otra Mayor | ® Diaz, et con V salces et una part
en otro testigos don D(omingo) |® so maestro Martin Gongcalez so sobri-
no Roy Perez so cormano. |*® Martin Johan cunnado de P(ero) Diaz,
Johan Nauarro, Johan Diaz | Domingo Miguel el clerigo. Don Vusto.
Facta carta Era M*CC*|'* LXXVI. Anno ab incarnatione Domini
M° (CC?) (2) XXX octano, die|'® dominica, in festo Sancte Marie me-
diantis agusti. : -

L4

484
1239-septiembre-8. °

Venta hecha por don Elias al mayordomo del monasterio de Ofa
del parral de la Maza, por la cantidad de cien maravedis.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 38.

(1) '|™ Connocuda cosa sea que vo don Elias (sic) con mi buena
woluntat|'® uendo a uos mayordomo, aquel mio parral que he al he-
ra|1® del parral de maca. Et uendo uosloe por C morabetinos. ET es
de|” 'mso la carrera et el uestro parral de maca. Et suso la|!® ca.
Trera que ua a Sancta Maria de Ulzmna Et uendo uos |1 lo con albo—-

¢1) ‘A continuacién; ‘en ta margen derecha, aparece el encabezamiento Del parral
de so San Fructos en letra encarnada y.forma. vertical. .

(2) Las dos CC sumamente pequeiias v en tinta posterior, van encima de la caja
del renglén,

(1) En la linea 13 el encabezamiento en letra encarnada dice: De [la uinna sobrel
parral de Maca.
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Anal.—A. H, N.—Céd. 16 B, ntm. 583, Indice..., s. XVIII, pag. 26.
- Ind. de los Doc. del Mon. de S. Salvador de Ovia, pag. 56, nim, 106,
pags. 58-59, ntm, 112.

Ferrandus Dei gratia, rex Castelle et Toleti, Legionis, Gallecie et
Cordube. Arrendatoribus salinarum de|? Rusio, salutem et gratiam.
Sepades que el abbat e los monges de Onna uinieron ante mi |2
mostraron me priuilegio plomado de mio auuelo ¢l rey don Alfonso, e
falle que auien a auer|* en las Salinas de Rusio dozientos morabedis
pora vestiario, por cambio que dieron a mio auuelo el|® pozo que dizen
del Coi’nde, e otrossi falle que auien a auer en essas mismas Salinas
de Rusio, otros cient |® morabedis, por cambio que dieron a mio auuelo
quarenta e dues eras en essas mismas Salinas de Rusio|’. E falle
otrossi que auien a auer en essas mismas Salinas de Rusio, quatrogien-
tos e diez e dos al|® mudes de sal por la medida de Burgos, por
cambio de otros pozos que dieron a mio auuelo, que |® auien en Poza (2),
que eran del vestiario de los monges. Ond uos mando firmemientre,
que pues |!° yo assi lo falle por priuilegio de mio auuelo que lo an a
auer, que les dedes estos trezientos|!! morabedis pora so vestiario, e
estos quatrogientos e diez e dos almudes de sal, cad’anno por siem-
pre|'?: e non fagades ende al, si non pesar mie. Facta carta apud
Burgos, rege exprimente, XV* die decembris|'®. Era MCCLXX"* sep-
tima.

490

12}0-marzo-1.

Venta hecha por dom Alfonso de Cantabrana, y por su mujer Ma-
ria Pérez, al mayordomo de Oia, Pero Juan, de una haza del parral
que poseian en Santa Maria de Bezana.

B) Arch, del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia de] s. XIV
‘contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 40.

(1) |* Notum sit omnibus quod ego don Alfonso el manchu de
Canta|® brana et mi mugier Maria Perez amos de mancomun|®, con

(2) Poza de la Sal, a unos 22 kilometros de Briviesca.
(1) En la linea precedente se lee: Del parral de Uwniziana, que es el encabeza-
mijento del documento, escrito en letra encarnada



COLECCION DIPLOMATICA DE SAN SALVADOR DE ONA 603

nuestras buenas uoluntades, uendemos a nos Pero Yuannes|” mardomo
de Onna, aquella nuestra faza del parral que auemos so|® Sancta Maria
de Uiziana so la carrera, /por/ XII meorabetinos. Et son aledanos|?,
del un cabo el abbat, del otro su hermana donna Mayor et diu|'® so el
rio et del otro Gonealo so hermano. Et uendo uoslo|!! con salges V ma-
yores et otros puestos et con entradas et|'? con exidas, Et somos paga-
dos de compra et de robra|'®. Et son fiadores de redrar et de sanar a
fuero de terra|'! Gongalo Martinez el diachono, fijo del cauallero et
Gongalo |® Martinez, fijo de Mari Minguez de la Questa. Huius rei
sunt|'® testes: Yuan de Quintaniella D{omingo) Poza, don Yennego,
fijo|'” de don Garcia del Uerto. Fernando fijo de Mari Ferran|'® dez,
Martin Remont, D(omingo), fijo de Mari Martinez, P(ero) Guillem, cria-
do|'® del abbat. Bartolome de ‘T'amayo. Roy Gargia, fijo|?® de Garci
Martinez de Uarriyiiso, testes. Facta carta, in primo|?' die mareii.
Sub era M*CCLXX*VIII®. Regnante|?? rege Ferdinando in Toleto
et Castella, Legione, Gallegie et|** Cordube. Abbate Oniense, Michael
de Sant Fagunt. '

491
12}0-abril-27 .

Don Miguel II, abad de Oiia, concede a Rodrigo Pérez, durante su
vida, el monasterio de San Vicente de Potes, por la renta anual de
25 modios de trigo y otras condiciones sefialadas,

B) A. H. N.—Cart. de Sto. Tor, de Liéb., fol. 75, ntim. 261,
a) A. H. N.—Sianchez Belda, Cart. cit., pag. 173, ntim. 147.

CARTA DEIL ARRENDAMIENTO DE LA YGLESIA DE SANT VICENTE DE POTES

CON SUS PERTINENCIAS QUE FIZIERON EL ABAT ET EL CONUENTO DE ONNA

ET DE LAS CONDICIONES QUE Y SE PUSIERON EN QUE SE ENTIENDE QUE

ENTONZ QUE RENTAUA MAS QUE RENTA AGORA., NOTA HIC QUE NON FABLA
DE CURERO, CA EI PRIOR LA SERUIE POR SU CAPELLAN

Notum sit cunctis|* (1) ac manifestum quod ego|® Michael, Dei gra-
tia Oniensis ecclesie | * abbas, et nos eiusdem loci conuentus|?, damus et

(1) Segunda linea de la -primera columna.
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492
1240-julio-1.

El monasterio de Ofia ¥ su abad don Miguel II dan a Marfa Juan
del Corral, v a sus descendientes, un solar en San Tirso por 12 suel-
dos anuales de infurcion. :

A) A, H N.—D. P. de Ofia.—Carp. 285, néim, 18, 100x208 mm.
Conserva la sefial del sello.

(Carta dentada, partida por A, B. C. en la parte superior)

Notum sit cunctis ac manifestum, quod ego Michael Dei gratia
Oniensis ecclesie abbas, et nos eiusdem loci conuentus |?, damus et con-
cedimus uobis Marie Iohannis de Corral et posteritati uestre, illud nos-
trum solar quod habemus in Sancto Tirso, cum|?® suis hereditatibus,
parralibus et arboribus, perpetuo possidendum. Tali namque conditio-
ne, dictum solare uobis damus, |* ut annuatim nobis per festum Beati
Martini in nouembri pro enfurtione, XII solidos, apud Omniam per-
soluatis. Et qui|® cumque in predicto solare commorati fuerint, per-
soluant semper supradictam enfurtionem monasterio Oniensi. Si uero
pre|® dictam enfurtionem nobis non dederitis tempore prelibato, exin-
de quousque soluatis, in qualibet septimana unum soli|” dum pro
pena soluetis. Facta carta anno Domini M°CC°XL° Sub era M*CCs
LXX*VIII*. Noto die, prima die iulii. Reg|® nante rege Fredinando
cum uxore sua regina domna Iuana, in Toleto et Castella, Legione at-
que Gallecia et Cordu|® ba. Didaco Tupi, tenente Castellam Uetulam.
Aluaro Fredinandi, dominante Borouiam.

. 493
12}0-octubre-6.

Domingo de Frias v su_mujer doia Teresa, hacen donacidn al ma-
yordome de Ofna Pedro Juan, de las casas que poseen en Barriosuso,
con su parral y huerto, en las condiciones sefialadas.
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B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia ael s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 37 v.

(1) |7 Connoscuda sea quemo yo Domingo ererano de|® Frias et
mi mugier donna Teresa, con nuestras bue | nas uoluntades, uendemos
a uos Pedro Johans el mayor|'® domo, aquellas nostras casas de Ua-
rriuso, con so parral|!! et so verto, et con entradas et con exidas del
cielo fata|'? los auismos por C et IX morabetinos. Et somos pagados
de|*® conpra et de robra, et son aledannos : del un cabo|'* de las casas
de donna Marina, del otro cabo|!® las casas de don Marin de Pen-
chas. Del parral, del|'® un cabo, Johan Martin; del otro, Pedro Pe-
rez el merino. Et son|!” fiadores de redrar et de sanar a fuero de te-
rra | %, Garci Martinez et Yuan Dominguez de Sant et|*® Martin Domin-
guez, fijo de D{omingo), so carrera. Huius rei sunt |2° testes: Gongalo
Perez de Ario, testis. Garei Perez de Ario, testis|?*. Don Micholas del
almosneria, testis. Domingo cerratero|?*, testis. Pedro Martinez bufon,
testis. Johan Diaz presbiter, testis. Don Ennenco|?® 'de Uarzina, testis.
Garci Cerratero, testis. Johan Perez Burges|?*, testis. Martin Sanchez,
testis. Ferrando, fijo de Roy Perez, testis|:. Micholas, testis. Johan Pe-
rez bufon, testis. P(edro) Johans, fijo de Mari|? Ferrandez, testis. Roy
Garcia, fijo de Garci Martinez|®. Facta carta a octo dias andados de
Sant Miguel|[*. Anno ab incarnatione Domini M°CCXXXX". Era
MCC*|® LXX*VIII". Regnate (sic) rege Ferdinando in Toleto cum
usore|® sua dompna Ulriana in Toleto et in Legione et Gallecia|” et
Cordoba et Castella. Martin Gongalez existente me|® rino mayor del
rey. Abbate existente in Onia, domp|® no Michael Sancti Facundi. Et
sobre tot esto dio donna|® Teresa a so marido et a Yuan Dominguez
por fiadores|!! al mayordomo de redrar a sos hermanos de de|*®
d’esta casa, el dia de Omnium Sanctorum, sino quel pechasen C mora-
betinos. :

manda

(1) El encabezamiento en letra encarnada que aparece en la linea 6, es De las
casas de Uarriyuso,
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520

1250-noviembre-13-Lyon.

El mismo Pontifice comisiona al prior de San Juan de Burgos para
que ejecute la Bula precedente. «Super non admitendis pensionibus.»

«Datum lugduni, idibus novembris pontificatus nostri anno septi-
‘mo. Sanctus Petrus T Sanctus Paulus, Innocentius Papa quartus.»

B) Regla del abad Domingo ; sac., fol. 17, nim. 14.

: 521
1251-octubre-26,

Donacidn hecha a Ofia por don Pedro Escribano y su mujer, dosa
Sanche, de cuanta hacienda poseian en Tedeja (1).

B) Arch. del Cent. de Est. Mont. de Santander.—Copia del s, XIV,
contenida en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol. XL.
a) Cit.—Argaiz, Sol. Laur., tomo VI, pag. 471, ntim. 2. )

' | ¢ Connocuda cosa sea a todos los qui esta carta uieren, como yo
do Peydro|” Escribano et mi mugier donna Sancha Galdin, damos et
otorga|® mos al conuiento de Onna quanto que auemos en Te/de/ia,
paral et|® heredat, todo asi como nos lo awemos hy, et por tal pleto
(sic) uos|'® lo damos, que sea por anniuersaru por nuestras almas, et
el conuen | to an de fer cad’anno aniuersario por elo. Ft d’esto que
damos | ** otorgamoslo et confirmamoslo que sea firme et que ningu |3
no que de nos uenga, non sea osado de yr contra elo et faze|'* mos
testigos que lo uieron et que lo oyeron; Gongalo Perez Dario.|*® don
Gargi Perez, ts, don Iohan Perez el merino, ts. Pero Ruyz de la Uit,
ts. |'® Iohan Gordo, ts. do Yuanes so fijo, ts. don Vnengo fijo de Fe-
rrant|'” Almar, ts. don Peydro fijo de Peydro Martinez de la Canal, fs.
Miguel | '* Tohan, ts. Este pleyto fiziemos tercio dia ante Simonis et|?
Tude. En era de mille et CC et LXXX*VIII®, et diemos por|2° maneru
a Miguel Iohan de nostra mano que metiese el mar|?! domo de conuien-
to en esta heredat que es sobredicha en |** esta carta. Et esto todo otor-

(1), Se hallaba cerca de Trespaderne. (Cf. Argdiz, Sol. Laur.. tomo VI, pag. 471,
niim. 2.)
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Vite perennis gloria, qua mira benignitds Conditoris ommiun: bea-
tam  coronat aciem civinm supernorum, a redemptis pretio sanguinis
fusi de pretioso corpore Redemptoris, meritorum debet adquiri virtu-
te; inter que illud esse pregrande dignoscitur quod ubique sed preci-
pue in sanctorum ecclesiis maiestas Altissimi collaudetur. Rogamus ita-
que universitatem vestram et hortamur in Domino, in remissionem vo-
bis peccaminum iniungentes, quatenus ad ecclesiam monasterii Onnien-
sis, ordinis sancti Benedicti Burgensis diccesis, imploraturi a Domine
delictorum veniam, in humilitate spiritus accedatis. Nos enim ut Chris-
ti fideles, quasi per premia salubriter ad merita invitemus, de omni-
potentis Del misericordia et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius
auctoritate confisi, omnibus vere penitentibus et confessis, qui supra-
dictam ecclesiam in festo beati Eneconis confessoris, olim abbatis ip-
sius monasterii, causa devotionis accesserint, annuatim quadraginta
dies de iniuncta sibi penitentia misericorditer relaxamus.

Datum Anagnie, quartodecimo calendas iulii, pontificatus nostri
anno quinto.

Sancervs PETRvS. SANCTvVS PAVLvS.—ALEXANDER Papa 1111

952

1259-septliembre-23.

Venta hecha al monasterio de Ona por Ferrdn Martinez de Prade
de su parral de Tamayo por la cantidad indicada.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s. XIV
contenida en..el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 39.

(1) |* Connoguda cosa séa a quantos esta carta uieren como yo Fe-
rran | ¥ Martinez de Prado por fiadura que iagia es contra Samuel|® fijo
de Salomon por Domigu Juanes mio sobrino fijo de|” Johan de Prado,
uendi el parral que auia en Tamayo a Ferran|® Ruiz mardomo del
couiento de Onna por X' morauedis et|® V. dineros. Aledamos del un

(1) En la tercera aparece en letra encarnada el encabezamiento De Tamayo.
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cabo ¢t del otru Ferran Rdiz que era|!® mardomo del couiento de Onna
Et desto son fiadores de man | ! comun de redrar et sanar a fuero de terra,
Ferran Martinez|'? de Prado et don Pedro de la Fuent. Estos son tes-
tigos que -estauan |** delant : Domingo abbat, fijo de do Yusto. Martin
fijo de Johan Anto|** linez. Domingo, so hermano, Domingo Mate, me-
rinu del abbat de Onna|!®, Domingo Perez, fijo de Pez YVuanes de Ta-
mayo ¢t so hermano Domingu|® Juanes et Samuel fijo de Solomon,
Domingo criado |7 de Ferran Ruiz. Et esto fue fecho en el mes de se-
tiem | 1® bre en el dia de Santa Tecla, en el era de mill et CC|?® XC»
VII annos.

553
1261-junio-G-domingo.

La comunidad de Ofia arrienda a don Martin de Santa Murina %
a don Marcos de Recuento ciertas heredades, cow la obligacién de dar
anualmente en infurcidn, al arioz de San Martin de Tejada, tres al-
mudes de pan, mitad de trige y mitad de cebada.

A) A, H. N.—D. P. de Ona.—Carp. 287, num, 15, 230x138 mm.
B) Libro de las Notas, fol. 119, nam. 9.

(Carta dentada, partida por A. B. C. en la parte inferior)

Connoscuda cosa sea a todos ios ommes que esta carta vieren, que
nos|* don Pedro Perez por la gracia de Dios abbat de Onna et nos
conuien |? to des mismo logar, damos et otorgamos a uos don Martino
de Sancta|' Marina, et a uos don Marcos de Recuenco, el nuestro
solar que es a la|® puent de Quintananacar, con la heredat que y
anemos, que pertenece a|® aquel solar. A tal pleyto nos damos tod esto
sobredicho, que lo aya|” des, don Martino la meatad et don Marcos la
otra meatad, uos|® et qui de uos uiniere, que lo uuestro aya a heredar,
por sienpre fasta la fin, et|’ que non ayades poder de uenderlo, nin
de enpennarlo, ni de passarlo|'® so otro sennorio-; uos et quiquier que
more en €l solar, gque sea uasa|'® llo del monesterio de Onna, et que
dedes cad’anno por enfurcion, ¢l|!? dia de Sant Martin al prior de Teia-
da, IIT almudes de pan, lo medio |*? trigo et lo medio ceuada, et un
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375
1267.

Pero Armildez reconoce su falta de iusticia’ al reclamar la tierra que
habia sido de Gonzalo Viejo v que ‘su tio Garci Ferndndez comce-
diera al monasterio de Ofa.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s. XIV,
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 41 v.

576

1268-junio.

La comunidad de Ona y su abad don Pedro V, determinan gue sus
vasallos de Montenegro no hagan serna mds de cuatro dias al atio,
ayudando entonces a la abadia en la forma que pudiesen.

A) A. H. N—D. P. de Ofia—Carp. 288, néim. 12, 183x258 mm.
(Carta ondulada, partida por A. B. C. en la parte inferior)

Manifiesta cosa sea a todos quantos esta carta vieren, como nos
don Peydro por la gracia de Dios abbat de Onna et nos conuento|?
des mismo logar, absoluemos et dexamos a uos los nuestros vassallosg
de Montenegro a los que sodes y agora, et a los que seran y sienpre
morado | * res, las sernas que fasta aqui nos fiziestes en quinze quinze
(sic) dias, que nunqua uos las demandemos d’este dia en adelante, nin
nos, nin los que ver | % nan despues de nos, nin nos fagades nunqua serna
por premia, si non fuera sacado esto que nos ayudedes quatro dias en ca-
d’anno vno a sen|® brar et otro a trillar, el tercio a baruechar, et el

~ otro a vendimiar; el qui ouiere yugo de bues, que ayude con el et

con su cuerpo, €l qui|® ouiere vn bue, que ayude con el et con su
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Don Alffonso por la gracia de Dios rey de Castiella de Toledo, de
Leon, de Gallizia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia,|* de Jahen e dél
Algarbe, a todos los ommes de mios regnos que esta mi carta uieren,
salut et gracia. Sepades que ¢l ab|?® bat de Onna me demostro priuile:
.gios del rey don Sancho e del rey don Alffonso, mio bisauuelo, e del
rey don Fel|* rrando, mio padre, en que dizien que quiatua de pot-
dadgo a Onna et a Jos degannos del monesterio desse mismo logar | ®
en todos sus regnos. E dixieronme que les ualieran siempre, ¢ pidie-
ronme merced que yo que les diesse mi carta|® abierta que traxiessen
por los logares que portadgo los demandassen, porque los priuilegios non
podien traher por cada |’ logar, porque auien miedo de perderlos. E yo
por fazerles bien et merced, diles esta mi carta abierta, e|® mando que
les ualan los priuilegios e esta mi carta en razon del portadgo, assi
como lés ualieron en tiempo del rey|® don Alffonso, mi bisauuelo, e
del rey don Ferrando, mio padre. Sacado ende en Toledo et en Seuilla
et en Mur|!° cia, que tengo por bien que lo den. Dada en Bitoria, VI
dias de Ochupre (sic). Era de mill e trezientos e ocho|!! annos. Maes-
tre Gongaluo, notario del rey arcidiano de Toledo, la mando fazer por
mandado del rey. Johan |'* Perez de Cibdat, la eseriuio.

588

1270-octubre-30.

Lop Sdnchez, hijo de Sancho Royz, de Briviesca, vende al monas-
terio de O#ia, ya su abad don Pedro V, su heredad de Moscaduero en la
cantidad v términos sefialados.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del 's; XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 23 v.

(1) |'* Connoscuda cosa sea a todos|'® los ommes que son et seran
commo yo Lop Sanchez, fijo de|'® Sancho Royz de Uerbiesca, de mi

(1) En la linea precedente se encabeza esta escritura con el epigrafe De Moscaduero,
con letra encarnada.
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buena uoluntat wendo a|'? uos don Pedro, por la gracia de Dios, abbat
de Onna et al con|!® uento des mismo logar a los que son et a los que
seran, toda|!® la mi heredat que yo he et deuo auer en Moscaduero |*°,
conuiene a saber: el solar, las heredades, uinnas, arbores|?!, molino,
aguas con todos los derechos et con todas las perte|*? nengias que yo
hy de et deuo auer, con entradas et con|! exidas, en fuent et en mont,
por C et X morabetinos de los qual|? les morabetinos so bien pagado
et bien entregado de compra et|?® de robra, et assi uos lo uendo que lo
ayades por siempre|* sin ninguna condicion, et sin ningun entredichu,
que pue|® de ser dicho o asmado. Et do uos fiadores a Gomez|® San-
chez et Sancho Royz, mios hermanos et a Gargi|” Martinez, hermano
de maestre Pedro de Burgos, todos en|® uno et a cada uno por todo de
redrar et de sanar a fue|® ro de terra de tod omme que uenga en uoz
o en demanda|'® d’esta heredat la qual fiadura nos Gomez ‘Sanchez
et]'* Sancho Royz et Gargi Martinez otorgamos de sanar esta|'? he-
redat assi commo sobredicho es, obligamos todos|!® nuestros bienes
stantes et mouientes a esta fiadura|' ¢t por mas firmeza yo Lop
Sanchez si algun tiempo|'® de alguna sagon uiniero contra esta uenta
que yo fago|® a uos o enbargo wos fiziero por razon desta heredat|'7,
que sea tenido de pechar C morabetinos a uos et C morabetinos al
rey |1® de pena, he si el abbat quisiere mayor firmeza de mi por|'®
razon d’esta heredat, que sea tenido de firmallo assi como el|?° touire
por bien a estos. Son testigos, de fijosdalgo|!: Gomez Ferrandez de
Mouiella, testis. Gargi Gomez de Mo|? uiea, testis. Ferran Royz|? de
Mouiella, testis. Domingo, abbat de Mouiella, testis. Martin, abbat de
Mo |* uiella, testis. Diago, abbat de Mouiella, testis. De labrado|® res:
Johan Gaias de Mouiella, testis, Domingo Ferrandez, merino de|®
Martin Royz de Beruiesca de uarric angustio, testis. Domingo An-
dres|” merino de Ferrant Sanchez de narrio angustio, testis. Per Juan|®
nes el romo, de uarrio angustio, testis. Roy Martinez de Mos|*® caduero,
testis. Domingo Yuannes de Moscaduero, testis.

Facta carta|?® un dia por andar del mes de octubre, en era
MUCCOY| PENITRY \
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589
1270.

Remembranza de la tierra comprada por el mayordomo de Oiia don
Juan Vicent, para las sangrias de Hilario Cochanero de 12 mrs.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s. XII
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 27 r.

(1) |* Esta es la remembranca de la terra que compro Johan|?®
Uigent mardomo del conuiento pora las san|* grias de Vlario Cucha-
rero por XII marabetinos por|® compra et por robra, et Ylario dio por
fiador |® a Gonzalo Copet, de sanar et de redrar assi co|” mo fuero
manda, D’esto son testes: Johan Perez|®, fijo de Martin Miguellez.
Don Yennego Godiman. Don|® Yennego fijo de Mari Johan.Garcia
Eguerizo | *°. Eruas de Panizares. Ferrando de Frias|''. Diago nieto
de don Pero de la Canal. Domingo Johan |'? nieto de Pero Busto. Facta
carta. Era|'® MP*CCC*VIII® en el nies de nouiembre. '

5990
127 1-febrero-3-martes.

Arrendamiento de un solar en Mozares v de otras heredades entre
el monasterio de Ona, con Pedro Martin, de la renta anual de ITIT al-
mudes de pan, mitad trigo y mitad de cebada.

" A) A, H. N.—D. P. de Ofa.—Carp. 289, num. 1, 165x224 mm.
(Carta ondulada, partida por A. B. C. en la parte inferior)

Sepan quantos esta carta vieren, como nos don Pero Perez, por la
gracia de Dios abbat de Onna et nos conuiento des mismo logar|?
arrendamos a uos Pero et a wos Maria fijos de Yuannes abbat de Can-

(1) En la linea precedente aparece el siguiente encabezamiento en letra encarnada:
De la gumaquera a la fuent de sobre casa.
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997
7271,

Remembranza del parral comprado en Tamaye por Juan Vicen: a
Juan Pérez, hijo de Garci Gonzdlez, v de su mujer dofia Estefania,
por ciento cinco mrs. v.dos tabladas de trigo.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander. Copia del s. XIV
: contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. 25,

Tista es la remembranca del parral que compro|? Johan Uicent, de
Johan Perez, fijo de Gar¢i Gongalez|® et su muguier donna Esteuania,
por C|* et V morabetinos et II tabiadas de trigo, por compra|® et por
robra. Et este parral se tiene con ¢l del|® conuiento que es en Tamayo
et esta paga fico el|’ mardomo por compra, et por robra, Et Johan
Perez|® et su muguier donna FEsteuania, dieron por fia|® dor a don
Andres, fijo de Mari Miguellez, de re|'® drar et de otorgar, assi como
fuero manda. |'* D’esto son testes: Johan Perez, fijo de Martin -Mi |*?
guellez el alcalde Martin Venenguez. Don VYenengo el go|* diman.
Mathe Garcia et so hermano Pero Garcia. Don Yla|** rio el carnigero.
Gargi Amargo. Alffonso, fi|'® io de Don Sancho. Martin, fijo de Don
Pero de Mari Pi|'® no. Geruas de Panizares. Ferrando de Frias. |7
Monges : Martin Perez et Domingo Perez de Beruiesca, que|?® fueron
en comprarlo y en apacarlo. Facta car|'® ta era M*CCCVIIIT®.

598
1272-junio-4-sdbado.

Arrendamiento de un solar en Villarcayo entre el monasterio de
(e y su prior mayor don Miguel, con Pero Perez, por diez almudes
de trigo de renta.anual.

A) A. H. N—D. P, de Ofia.—Carp. 289, nfim. 8, 123x160 mm.
(Carta dentada, partida por A. B. C. en la parte inferior)

Sepan quantos esta carta vieren, como nos dow Miguel prior mayor
de Onna et nos conuento des mismo logar, arrenda|? mos a uos Pero
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635
7275-diciembre-3.
- Maté de Ruviales vende a Martin Pérez de Franco, para doita Tere-
sa Martinez, por 35 maravedis, toda su heredad, situada mds alld del
ric de Rubiales, en la parte de Hermosilla.

B) Arch. del Cent. de Est. Mont. de Santander, Copia del s. XIV
contenida en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol. LXII.

*‘Sepan quantos esta carte uieren (1) |? commo yo don Mathe de Ruuia-
les|?, vendo a uos Martin Perez de Franco pora donna|* Teresa Mar-
tinez, toda la mi heredat que e allent|® del ryo de Ruuiales de parte
de Fermo | © ssiella, por XXXV marauedises, de los quales marauedises |
so bien pagado por compra et por robra, et|® do uos por fiador a Do-
mingo Felizes de Ru|? uiales, de sanar a fuer de tyerra. D’esto|'® son
testiguos,que lo uiron et que lo odiron. De | ** fijosdalgos : Ferrando Diaz,
fijo de Dia San|?* chez de Lorden. Ferrant Perez de Pozina. Cen [#2-¢tol
Royz de Artaya. Don Diago de la Vidizi|** ella, so fijo Roy Diaz. Ro-
drigo, nieto de|® Pero Martinez de la Canal. De clerigos: don Gar-
cia|1® de Cornudiella, don D(omingo) fi de Yuan Gordo, Gon |7 calo
Garcia, escribano del concejo d’Onna. Facta carta|'® era MCCC* et
XIIT*, III nonas decembris. :

636
1276-enero-6.

El monasterio de Ofa arrienda a Juan Mathe, hijo de D. Mathe, ta
casa de Santa Maria del Monte, cerca de Villanueva de Alfania, con
todos sus derechos, por 1} maravedises de renta anual.

A) A, H. N.—D. P. de Ofia.—Carp. 291, nim. 4, 155x207 mm.

(Carta ondulada, partida por A. B. C. en su parte superior.)
Sepan quantos esta carta vieren, como nos don Pero por la gracia
de Dios abbat de Onna et nos conuento des mismo logar, arrendamos

-a uos Johan Mathe, fi de don Mathe|?, la nuestra '_c:asa que dizen Sanc-
ta Maria del Mont, gerca de Villanueua d’Alfania, con todos sus

(1) A continunacién el titulo De Ruuiales, en tinta encarnada.
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bar|® gar esta faca sobredicha al monesterio, por tenencia que lo yo
toue, nin por otra ra|® zon ninguna que pudiesse ser. Mas el mones-
terio que 1a pueda entrar et fazer d’ella|'° a toda su uoluntad assi ‘com-
ano de suya. E porque esto es uerdat et non uenga en|* dubda; di
1os esta carta ‘seellada con mio seello, que fue fecha viermes el postre-

mer | ' dia del mes-de margo, en éra de mill et trezientos et vente dos
annos. : ‘

742
Sin fecha

Remembranza de heredades, en Petrapidonia

B) Arch. del Tent. de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV,
cont. en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 10.

| Remembranca de la heredat que fallo el mardomo manifiesta|? (1)
en Sant Caluador de Piedra Pionnia; tras casa de Roy|® Sanchez, IIT
ferrenes que caben III tabladas de semient, en so|* mo d’estas ferre-
nies la carrera en fondon, otrossi la carrera|® de parte de Sant Calua-
dor, aladannos Mary Uannes et don|® Benito. Sin estas ITI ferrenes
a en uilla de Suso XII fer|” renes que caben XI tabladas de semient,
en fondon de Quintana|® Ceth I terra, sulquero Martin Yuannes de
Quitana Ceth. Otra terra|® a Matha que fue uinna et sulquero Martin
Yuannes de Quintana |'® Ceth de suso et de yuso. Otra terra a la Naua
de Soyzedo, sulquero|'* Roy Sanchez, otra terra a Sant Bitores en
fondon las uinnas et|*? en somo Ia loma et Roy Sanchez, sulquero,
A Cardiel I serna,|'® partes de suso los cofrades sulqueros en fondon
lasg uinnas de|'* Quintana Cet. Otra serna al sernueco en somo sul-
quero Roy|'® '‘Sanchez en fondon de Benito, otra serna al sernueco
de suso, sul|'® quero Miguel Perez et d’iuso Iohan Perez. A. Foz
I terra de suso, sulquero|?” Mary Uannes et en foridon don Oria. Otra
terra a Mata entre|® las uinnas, sulquero don'Benito; otra terra a la
Rebiella Que fiee | *® uinna, otra serna que fue winna a Fuent Alueyat;
Otra terra|2® a Sant Miguel, sulquero de suso don Oria en fondon dom
~_(1) A continuacién aparece el encabezamientn De Piedra Pionna en letra encarnada.

25



876 X ; JUAN DEL ALAMO-

Thome ; | 2! otra terra a Sant Quelment de suso sulquero Martin Gargiez,
en|?? fondon el abbat de Arenas. Otro pedago en linares de suso,
sul|2® quero Juan Gongalez; otro pedaco a Canalega, Pero Royz en|*
sulco. Otrossi a Canalega otra faca sulquero Domingo Miguel. Otra|?
terra a Castanna sulquero Mary Uannes; otra terra a Castanna, |® sul-
quero Roy Sanchez; otra terra a Castanna, sulquero Symon Royz; |*
otra fterra so castillo, sulquero Pero Martin; otra terra a so castillo, e
sulquero don Asensio; otra terra carrera de Castillo, sulquero Pero'\|.‘"’
Abbat et so hermano Symon Royz; otra terra a Sant Martin a Cos-
tro, |7 sulquero don Benito et Yuan Gongalez. El castiello con todo|®
so aderredor. En Quintana Palacio, III pedagos a rodea|® et III tras
Garci Royz que son linares; otro a Uadiello cabe|® la carrera; otro
pedaco so el eglesia de Quintana Palagio; otro|** pedago a Arroyo;
otro pedaco so casa de Mari Burueua. | '* Bouadiella con toda su serna €t
con todo lo que a aderre | *® dor. En Bragal I faca sulquero Roy Sanchez-
Et I pe|* daco en Bragal, sulquero Martin Royz; otro pedagd sobre
1al'% carrera de Quintana Cet, sulquero de Yuannes de uilla | *® Ualleiju ;
otro pedaco a Sant Bitores, sulquero Johan Perez; |7 otra terra a Sant
Bitores sulquero Roy Sanchez.

743
- Sin fecha

Relacién de las heredades de Miraveche, concedidas por Urraca Ruiz
a San Salvador de Ofia.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
cont. en el Cart., de Ofia de la misma centuria, fol. 12.

(1)|® Esta es la heredat de Miraueche que dio Vrra|” ca Royz a
Sant Saluador de Onna. En Pra|® do, I terra; en Ribarencella, I te-
rra; en Pecha Ro|? drigo, I terra; en Baecguelo, I terra. A rio, otra
terra.|1® Cab esta, otra terra. Tras la riba, otra terra. En|** las Ben-

(1) En la linea sexta, el encabezamiento, De Miraueche, con letra encarnada.
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trias, otra terra; en Tiralarengiella, otra|'? terra; en Furragon, otra
terra; en Sant Pelayo, |'® otra terra; en la Rengiella, otra terra; en
el Ma|'* canar, IIII terras. Va orto en Fuentesano,|'® otro en Me-
diauilla, otro en Barrio. A rio de|'® Vinnuelas, I terra, Tres solares
yermos. '

744

Sin fecha
Remembranza de la heredat de Caderechas

B) Arch. del Centro de Est. Mont, de Santander.—Copia del s. XIV
cont. en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 15.

(1)|*® Esta es la remembrana de la heredat de Cadrechas|* et
de los arbores. En Uentrethea I terra; las|'® tres partes son de Onna
et las dos de donna|'® Eluira. En Cadrechas en la Foz, I serna toda
de|'” Onna; al molino de Peraluo, I terra, toda de Onna.|'® En er
de la Riba una terra las tres partes de|'? Onna et las dos de donna
Eluira. En Vegas, |*° I pedago, todo de Onna. Al nogal de Porta, I|**
terra sobre carrera dos pedagos, so carrera|®* dos pedagos; estos qua-
tro pedagos son de la|2?* tercia del solar de Pero Uelasco. Al vuerto|®
uieijo, I terra. A Sant Pelayo, I serna. A Naua de las Are|? nas,
1 serna; en Foz Abeijas, so Sancta Maria, I serna; en Quinto|? ruuio,
T terra. En sobre Foz, III pedaos; de Onna las|* tres partes, de don-
na Eluira las dos. En Quintana, ITI|°® linares et tres terras, todo de
Onna et VIII nogales; |® las tres partes de Onna et las dos de don
Eluira. En fondon|” de Quintana, so Sant Esteuan a la fuent de de-
fesa I|® terra. En rio Candio en fondon de uilla, so el era del|® mo-
ral, I serna toda de Onna. En Foieda el mont que|'® dizen del Rey;
sobre las uinnas, I terra que toma en|?* fondon de los nogales et sube
fasta las enzinas. |'* En fondon de uilla a la fuent, I terra; en fondon
del|*® ual, I linar so la carrera et I uinna de dubda en so|'* mo de
las- uinnas de Foijeda, €l prado del rio. En el|'® nogal de la puerta

(1) En la linea precedente aparece el encabezamiento, De Cadrechas, escrito con lefra
encarnada,
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suemos tres quintos, en el de|'® la Ribiella, II guintos; en ¢l de so
verto, II quin|'” tos, en dos de so la Ribiella, IIII quintos; en €l
de|'® las Uarzenas, III quintos et la terra de Onna; en el|?® de So-
nellos, III quintos ; en los dos de so €l moling| 20 IIIT quintos, en el peral
del vuerto uieijo, la meatad. |?* Estas son las uinnas: en Foz de Abei-
jas a las Mo|?® necas, VI facas; en la Longuera, dos fagas; en
rio}2* dos facas.

745
Sin fecha.

Remembranza de la venta hecha por dowia Toda, mujer de don Justo,
con otras-personas, al mayordomo de Ofia, del parral que poseen en
Tamayo, en el lugar demominado Fuenle Espiga.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
cont, en el Cart, de Ofia de la misma centuria, fol, 39.

|14 Esta es la remembranga como donna Toda, mugier de don (1) [**
Tusto, con sos fijos Gregorio, Rodrigo, donna Maria, so marido Johan |*®
Perez Domingo, Pero Perez, Inglesa, Eluira, todos de mancomun
ven | " dieron el parral que auien en Tamayo, al mardomo del conuien-
to,|® en qual Togar dizen Fuent (2) Espiga, con los perales et con |
los cerezos et con salzes et con maganos e con cuanta derechuria y|*°
auian e con entrada et con exida. Del un cabo del parral, Garci Gon-
¢a|?* lez; del otro cabo de Domingo Perez, d’'iuso el parral de don
Tello e de|** suso, la carera publica. Et dieron por fiador a don Pero,
fijo de|®® Domingo Esteuanez, de redrar e de sanar a fuero de tierra.
Estos| son los testigos de Tamayo: Goncalo Gonbalez; Miguel
Abbat|?® el clerigo; Miguel de la Fuent; Pero Perez de Ual, so
fijo; Domingo d’Onna|?® Perez el monge. Johan Antolin. Peydro
del Prado de Onna, Gargi|® Martinez, el merino del abbat; Johan
Gordo, so fijo; don Domingo Johan, de Terminon ;|® Martin, fijo de

(1) Encabezamiento, De Tamayo, con letra encarnada.
(2) Repetida esta palabra, pero con puntos debajo, indicando la supresion.
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Domingo Managielo; don Pero, fijo de don Martin ¢ de Mari Pino;
Johan |® Sanchez; Pero Gongalez, fijo de Gonzalo Perez. Delant es-
tos testigos se par|* tieron por pagados de compra e de robra por XXX
morabetinos e son paga|® dos delos.

746

Sin fecha.

Relacién de las heredades de Rubiales, pertemecientes al monasterio
de San Salvador de Ofa.

B) Arch. del Centro de Est. Mont. de Santander.—Copia del s. XIV
cont. en el Cart. de Ofia de la misma centuria, fol, 61.

(1) |* Esta es la heredat que ha €l monesterio de|® Onna en Ruuia-
les. La serna del era, e|* la serna de so la era, e la serna de tras
el|® parral, e otra serna de carrera de varrio. |® e otra serna que dizen
los Centenares, e la ser|” na de don Aznar, con el prado, a la puent
de|® Ruuiales, e otro pedago tras el molin|® de fondon, sulquero Do-
mingo Felizes, e otro peda|'® ¢o mas arriba, sulquero donna Maria
la de don|'* Garcia; de la otra part, Adam e Domingo Gar|!? cia.
E ofra tierra mag arriba, que dizen|'® el Testado, sulqueros de la una
part, J]a Na|' ua; de la otra part, los ortos, e la serna|®® de la Naua,
€ la serna de entre amas|’® aguas, e la serna de la Nauiella, e el]?’
cascaiar a la camal de Ruuiales, e el|'® cascaiar de carrera de Mos-
caduero, | *° e la uinna que metio el abbad de Ru|* uiales, ¢ el parral
de caga, e la serna|? que planto el maiordomo, e la serna de sol?
casa que planto Garcia, e lo de poblacion |* del molin uiedro fasta dos
aiuntan las|® aguas.. E de suso da consigo la uega|® arriba fast’al
salgoral, e el salgoral es|” nuestro, e una faga que ua oriella del
arroyo |® de Ualdeouieco arriba, e otra serna al|® molin de Sobra-
diello, e tres molinos|? cerca de la eglesia, e el tercio de tod’el diez|**
mo de la eglesia.

(1) En la primera linea, el encabezamiento, De la heredat del monesterio en Ruuiales,
va puesto con letra encarnada.
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